

  


  

    
      У Чихо не осталось воспоминаний ни о семье, ни о своем родном крае. Но он помнил свое имя даже несмотря на то, что во дворце никто не называл его Чихо. Здесь к Чихо обращались «Ваше Святейшество», еще реже его именовали Руахом. Так его называл единственный человек, которого Чихо боялся и ненавидел. Тот человек был его женихом, тем, для кого сам Чихо должен был служить опорой, став ему крыльями.
…Именно этому его учили.
Пожалуй, на свете не существовало никого, кому было бы известно настоящее имя Чихо. Даже жених, скорее всего, не знал его имени. Чихо ото всех хранил эту тайну. Когда жених впервые увидел Чихо, только прибывшего в империю, метавшегося в лихорадке и стонущего в бреду, он лишь мельком взглянул на него и бросил: «Руах». Чихо не смел надеяться, что тот спросит его настоящее имя.
Был человек, звавший Чихо Руахом, но не было никого, кто звал бы его Чихо. Ему было достаточно и этого.


  

  



  


  

    
      Пир затягивался, и тринадцатилетний Чихо, и без того не обладавший выносливостью, начал клевать носом. Император, зная это, все же долго не проявлял милости и только спустя время позволил Чихо подняться, словно даровав ему свое снисхождение.
— Ваше Святейшество должны совершить вечернюю молитву.
«Вечернюю молитву? Уже спать пора».
Но раз император сказал так, пусть это и благовидный предлог, придворный евнух не уложит Чихо, пока не увидит, как тот «молится», и не погасит свечи, пока молитва не будет закончена.Лучше бы эти свечи огненным морем спалили священный дворец. Чихо, раздраженный сонливостью и усталостью, предавался злым фантазиям. Хотя они казались безобидными, так как были несбыточными, он и сам удивился, что хоть на миг допустил такие мысли.
Чихо взял руку императора и осторожно вышел из банкетного зала. Выйдя в коридор, он попытался, как всегда, высвободить руку, но император сжал ее сильнее. В его движении не было никакого эротического подтекста. Только грубое раздражение:
— Руах, — Серджу позвал Чихо. Чихо ненавидел это противное имя.
— Да, — ответил Чихо, терпя боль в руке.
— На ближайший месяц я освобождаю тебя от официальных обязанностей. Отдыхай.
— Что? — от этих слов, столь противоположных яростной хватке, сжимающей его руку, Чихо широко распахнул глаза. Сонливость как рукой сняло.
— Кажется, я слишком тебя изнурял. Знал ведь, что у тебя никудышнее хрупкое тело. Как жениху, мне следовало лучше о тебе заботиться. Я был невнимателен.
— …
— Если немного отдохнешь, это тельце, возможно, хоть слегка подрастет. Хотя до совершеннолетия все равно ждать еще шесть лет, — Серджу насмехался над ним, но слова, скрытые за этой насмешкой, звучали для Чихо столь сладостно, что он не мог понять, какие истинные намерения преследовал император. Как бы хорошо не был развит Чихо, наученный опыту во дворце, он по-прежнему оставался ребенком и не мог не радоваться удивительным словам.
— Куда бы Вы, Ваше Святейшество ни пошли в этом месяце, чем бы ни занимались, для Вас не будет препятствий. Об одном прошу, следите за своим здоровьем, — Чихо понял, что значит этот упрек, прикрытый заботой. Это была угроза: «Не смей умирать, ибо это доставит неудобства». Серджу бросил взгляд на Чихо и пробормотал, будто про себя:
— Кстати, о варварах, прибывших из самых дальних краев…Им, наверное, тоже нужно отдохнуть. Может, позволить им погостить около месяца?
Чихо насторожился, услыхав его бормотание. Месяц? Так совпало, что император даровал ему месячный отдых. Это ловушка? Ни в коем случае император не может быть таким добрым… Чихо, полный сомнений, начал лелеять надежду. И эта наивная детская надежда ярко отразилась на его юном лице. Серджу сально улыбнулся, притянул руку Чихо и поцеловал тыльную сторону ладони. Для этого ему пришлось сильно наклониться. Чихо до мурашек ненавидел этот жест.
— Тогда доброй ночи, Ваше Святейшество, — Серджу, снова нацепив личину императора, вернулся в банкетный зал. Оставшийся в коридоре Чихо удивленно поморгал, а потом медленно двинулся к своим покоям, когда евнух сказал, что пора идти.
И сам Серджу, и его личина императора были одинаково отвратительны.
***В ночь, когда пир закончился, Чихо пришлось целый час молиться под надзором придворного евнуха, прежде чем его наконец пустили спать. Но даже это не омрачило его настроение. Ведь с завтрашнего дня он, по императорскому указу, становился наполовину свободным! Придворный евнух, вероятно, как обычно планировал под разными предлогами разбудить Чихо на рассвете, но в этом не было необходимости. Сама мысль о том, что можно отдохнуть, заставила Чихо проснуться ни свет ни заря.
Еще до того, как полностью рассвело, Чихо выскользнул из постели. Накинув халат и накрыв голову, он вышел наружу и тут же наткнулся на стоявшего у дверей рыцаря, который удивленно распахнул глаза.
— По повелению императора с сегодняшнего дня я могу отдыхать, — пояснил Чихо, — рыцарь выглядел растерянно:
— Но Вам опасно ходить одному.
— Мы же во дворце.
— Верно… — рыцарь говорил так, словно императорский дворец был логовом диких зверей. Чихо же до смерти хотелось выйти и побродить по дворцу до того, как люди начнут суетиться, и, подумав, он нашел, как ему показалось, блестящее решение.
— Тогда пойдемте вместе. Вы будете меня сопровождать, — Чихо всегда уважительно говорил со взрослыми на «вы». Так как он одинаково вежливо обращался со всеми без исключения, даже с рыцарями из Отряда Порядка, охранявшими дворец, он не мог позволить себе говорить неформально, иначе казалось бы, что он отдельно выделяет кого-то. Так рыцарь оказался вынужден присоединиться к прогулке Чихо. Он неохотно последовал за ним, пообещав не звать остальных рыцарей, и теперь боялся, что командир отчитает его за неподобающее поведение.
Но Чихо, ничего не ведая о внутренних терзаниях взрослого, был весь погружен в возбужденное ожидание. Он направился к третьей конюшне. Они не договаривались о встрече, и Чихо даже не знал наверняка, будет ли там тот мальчик, но он все равно шел вперед, ведомый смутной надеждой.
Третьи конюшни находились близко к караульному посту, так что с середины пути рыцарь сам повел его. Он хорошо знал дороги, по которым можно было быстро добраться, оставаясь незамеченным. Благодаря этому Чихо достиг конюшни еще в предрассветной прохладе и увидел не только новых лошадей, но и того, кого так надеялся встретить.
— Он здесь! — тихо воскликнул Чихо.
Внутри стоял мальчишка с хмурым выражением лица. Рыцарь изумился, ведь это был тот самый «варвар». Получается, Его Святейшество пришел сюда именно ради встречи с ним? Рыцарь уже начал сожалеть, что согласился участвовать в этой детской забаве, но Чихо, не замечая его внутреннего смятения, осторожно двинулся к Тайгану. Тайган заметил его еще до того, как Чихо успел преодолеть и половину расстояния, и резко обернулся. На мгновение его глаза расширились от удивления, но тут же сузились.
— Чего тебе?
Стоявший позади рыцарь, исполнившись пренебрежения и раздражения, строго произнес:
— Перед вами Его Святейшество! Проявите должное уважение!
— А-а, нет, не надо! — поспешно остановил его Чихо. Он ведь не за этим сюда пришел. Чихо не ждал от Тайгана ни поклонов, ни почестей. Он даже не мечтал о дружбе. Просто хотел хотя бы поздороваться. Может, объяснить, что в тот раз он не насмехался над ним? Или спросить, каково живется там, откуда он родом? А если повезет, попросить рассказать еще что-нибудь… Хотя Чихо и говорил себе, что не ждет ничего особенного, его надежды, тем не менее, росли с каждой секундой.
К счастью, Тайган не знал придворных правил, не верил в божественное происхождение «Его Святейшества» и уважать его не собирался.
— Понятия не имею ни о каком «Святейшестве», но зачем ты, как крыса, крадешься сюда?
Рыцарь был так поражен дерзостью варвара, что даже не успел рассердиться. Чихо же, хоть и подивился откровенности Тайгана, втайне обрадовался, потому что во дворце с ним никто так не говорил. Все лишь притворялись, будто не насмехаются, и за сладкими речами скрывали презрение.
— Я пришел поздороваться с тобой, — честно сказал Чихо. Такая искренность была вполне в его духе. Он и не подозревал, что между детьми тоже бывает «борьба за статус».
— Тебе нечем заняться? Иди поиграй со своими друзьями.
— У меня нет друзей…
«Может, нам повезет стать друзьями…», — чуть было не добавил Чихо, но вовремя прикусил язык: «Не надо жадничать».
— Это не повод для хвастовства, — фыркнул Тайган в ответ на откровенность Чихо.
— Я и не хвастаюсь… А у тебя много друзей?
— Разве не видишь? Я сейчас с другом. Все лошади здесь — мои друзья.
— Но ведь это не люди… Значит, у тебя тоже нет друзей, — в его словах не было злого умысла. Это была попытка сказать: «Мы с тобой в одной лодке». Но лицо Тайгана вспыхнуло то ли от злости, то ли от смущения. Рыцарь подошел ближе и шепнул Чихо:
— Ваше Святейшество, варвары грубы и опасны. Давайте вернемся, прошу Вас.
Он делал вид, что шепчет, но говорил так, чтобы Тайган все слышал.При этом он не упустил возможности бросить на мальчика презрительный взгляд. Чихо, досадуя на столь очевидное поведение рыцаря, на мгновение сжал губы, а затем, подражая придворному евнуху, произнес:
— Мне необходимо поговорить с этим юношей. Оставьте нас. Подождите за пределами конюшни, — Чихо учился у окружающих, и первая отданная им команда прозвучала вполне убедительно.
Перед ним стоял всего лишь рядовой рыцарь, который не был в праве спорить с приказами Его Святейшества. После недолгих колебаний тот кивнул и вышел, хотя и отошел не слишком далеко. Он прижался к стене так, чтобы слышать все, что происходит внутри. Рыцарь был готов ворваться в любую секунду и спасти Его Святейшества от «диких» рук юного варвара. Ведь он происходил из благочестивой семьи и сам был глубоко верующим человеком.
— Ты что, даже гулять один не можешь? — проворчал Тайган, не скрывая досады. «Варвары»? По какому праву они так называют его и его народ? Что вообще считается «варварством»? Эти людишки сами дрожат от страха, даже не дождавшись, пока он что-то сделает, и смотрят на него с брезгливым ужасом. По мнению Тайгана, имперцы были просто изнеженными, беспомощными и жалкими трусами.
— Я хотел бы гулять один, но меня не пускают. А ты уже гуляешь сам?
— Конечно, гуляю. И за лошадьми ухаживаю. А ты умеешь охотиться с соколом? Или хотя бы резать баранов? Тебе сколько лет?
— Резать баранов? Охотиться с соколом? — Чихо изумленно вздохнул. По меркам дворцового этикета это было чересчур откровенно, особенно для тех, кого здесь называли «варварами». По правде, вчера Тайган почувствовал укол самолюбия, решив, что Чихо принял его дары из жалости. И особенно неприятно было потому, что проявил ее его ровесник. Может ли существовать большее унижение, чем проявление жалости сверстником? А жалость именно этого мальчика причиняла особенную боль и обиду. Но сейчас он выглядел таким искренне радостным… Неужели то была все-таки не жалость?
«Нет, пока рано верить. Посмотри на этих людей. У них мутный взгляд!» Правда, перед ним сейчас стоял светлый, очень красивый мальчишка. Его глаза не были мутными, а наоборот, ярко блестели… Но все равно, он занимал высокое положение, был одет в роскошные одежды и, наверняка, главенствовал над всеми этими жалкими людьми. Доверять ему нельзя.
— И что это за одежда… Даже маленькие девочки так не одеваются, — Чихо это немного задело. Конечно, по сравнению с одеждой Тайгана его наряд выглядел громоздким и неудобным… И это правда…
— Но это лучшее, что у меня есть… Я бы тоже хотел носить такие вещи, как у тебя…— Чихо, чувствуя себя несправедливо обиженным и опечаленным, стал жаловаться. Тайган подумал, не издевается ли тот над ним. Как он мог хотеть носить одежду «варваров», которых здесь все презирают? Разве он не знатная особа? Хотя… мальчишка выглядел довольно наивно. Наверное, он просто был глуповат. Но, странное дело, Тайгану от этого стало приятно. Если уж кто-то считает его одежду впечатляющей, то почему бы и нет? Чихо даже не сказал этого прямым текстом, но Тайган уже немного возгордился.
— А насчет баранов… Ты правда можешь их резать? — осторожно спросил Чихо. Он видел баранов только на картинках. Поэтому мысль о том, чтобы резать их, казалась ему жутко жестокой. Тайган не мог признаться, что дяди до сих пор не позволяют ему участвовать в забое баранов, считая его мелкой обузой, и потому коротко бросил:
— Да… Скоро буду, — он не солгал, но в груди почему-то стало покалывать. Все из-за местной еды. С момента, как он увидел Чихо, у Тайгана постоянно болел живот, а щеки и все тело то и дело чесались.
— А во сколько лет вообще можно это делать?
— В четырнадцать.
Тайган прибавил год.
— Ого! Мне осталось всего год, и я тоже смогу этим заниматься?
«А сможешь ли?» — Тайган окинул взглядом одежду Чихо. Такая тонкая, чистая, что даже капля крови, грязное пятно или брызги мутной воды испортили бы ее безвозвратно.
— Мне тринадцать. А тебе? — Тайган был ошеломлен тем, как Чихо, несмотря на все его колкости, проявлял к нему неподдельный интерес. А Чихо уже полностью очаровался Тайганом и, не зная других способов сблизиться, просто наивно шел напролом. До сих пор он ни разу нормально не общался с другими детьми. И иначе как настойчиво стремиться к контакту, он просто не умел. «Хочу подружиться. Очень хочу подружиться».
Глаза Чихо сияли так ярко, что Тайгану пришлось отвести взгляд. Казалось бы, можно просто проигнорировать и отвернуться, но он снова и снова отвечал ему.
— Мне тоже тринадцать, — Тайган уже полностью расчесал лошадь, но с момента как появился Чихо, он снова и снова водил гребнем по ее шерсти. Сначала лошади это нравилось, но теперь, кажется, ей это начало надоедать, и она фыркала, выражая недовольство. И все же Тайган не выпускал щетку из рук, будто его мысли были заняты совсем другим.
***— Значит, мы теперь друзья? — ради этого вопроса Чихо собрал в кулак всю свою храбрость, но Тайган промолчал. Отчаявшись, Чихо сник, но отступать не собирался.
— …
— А у тебя есть сокол? Я видел соколов только на рисунках. В столице их нет. Между внутренним и внешним городами для передачи сообщений держат голубей, но соколы постоянно на них охотятся, поэтому столичная стража каждый раз их отлавливает, — лицо Тайгана исказилось. Несмотря на то что он выглядел довольно милым мальчиком, в этот момент его выражение лица стало по-настоящему жутким. Чихо почувствовал, что совершил ошибку, и съежился. Видя растерянное, почти испуганное выражение лица Чихо, которое было еще более беспомощным, чем когда тот не ответил на вопрос о дружбе, Тайган невольно смягчился. Настоящий мужчина не должен доводить до слез глупца. Размышляя в таком ключе, Тайган грубо ответил:
— …У меня пока нет сокола. Но когда-нибудь он у меня будет.
Как и с забоем баранов, Тайгана не брали на соколиную охоту. Чтобы поймать соколенка, в его возрасте требовалась помощь как минимум трех человек: один спускался вниз по обрыву, двое держали веревку, а еще один следил, не появится ли взрослая самка. Кто бы стал помогать Тайгану? Его мать была из слабого рода. Отец убил всех ее братьев, так что у Тайгана не осталось ни одного дяди, который мог бы стать его покровителем. Единственной причиной, по которой мать осталась в живых в племени, почти истребленном отцом Тайгана, была ее красота. Вождь племени, отец Тайгана, сначала возжелал ее, а затем быстро к ней охладел. В жизни Тайгана он и вовсе не принимал участия.
Так что Тайган был словно песчинка под ногами, не стоящая внимания. Его отправили в составе этой жалкой делегации послов лишь потому, что он идеально подходил на роль «жертвенного мальчика». Такое положение и статус Тайгана, как ни странно, позволили ему дожить до этих пор.Он формально считался претендентом на наследство, но на деле не представлял никакой ценности. Именно поэтому каждый невинный вопрос Чихо заставлял Тайгана испытывать стыд и все большее унижение. Всего, чему тот искренне завидовал и чего жаждал, на самом деле Тайган не имел. Выходит, он бахвалился на пустом месте.
— Скоро у меня будет сокол.И я сам буду резать баранов, — с трудом выдавил Тайган, стараясь превозмочь поднявшееся в душе чувство стыда. В его словах звучала доля сомнения. Неужели такой день для него действительно когда-нибудь настанет? Пока что он считал выживание своей главной целью. Если бы этот наивный, ничего не знающий ягненок, узнал, что Тайган ничего из себя не представляет, он бы сразу же стал презирать его, как и все остальные. Тайган, забыв про щетку, крепко сжал ее в руке.
— Ого, как здорово! Какого сокола ты хочешь? Его можно выбрать? Честно говоря, про забой баранов мне слушать не очень хочется… Расскажи лучше о соколах! — не понимая чувств Тайгана, Чихо совершенно искренне восхищался его словами. Возможность иметь сокола! Если бы Чихо сказал, что хочет кого-нибудь завести, Серджу открыто бы посмеялся над ним, сказав, что тому стоит заводить детей. А ведь Серджу прекрасно знал, что Чихо не может их иметь. Значит, по мнению Серджу, Чихо вообще не должен ни к чему привязываться и ничем не должен владеть. А вот Тайган сказал, что у него скоро появится сокол. Чихо искренне завидовал ему.
— …А если все, что я сейчас сказал, — сплошная ложь? — понизив голос, спросил Тайган.
— Но это же правда.
— …
— Ты не кажешься мне человеком, который стал бы врать.
— …Но хвастаться-то я могу.
— Но ведь когда-нибудь все это обязательно сбудется?
«Да что ты понимаешь? Сколько времени прошло с момента, как мы познакомились?»
Уверенность Чихо заставила Тайгана замолчать. Но, как ни странно, на душе стало легче. Что еще удивительнее, будущее, которое еще мгновение назад казалось Тайгану едва ли достижимым, теперь стало таким ясным.«Верно, это возможно. Это то, чем занимаются все. У меня тоже будет свой сокол, я сам зарежу барана и меня признают взрослым». Уголки губ Тайгана невольно поползли вверх, но он тут же сдержанно кашлянул, чтобы скрыть улыбку.
— Как ты назовешь своего сокола? — Тайган опустил щетку в ведро с водой. В третьей конюшне, как он и опасался, было слишком мало прислуги, да и те, кто здесь работал, к делу относились безответственно. Тайган пришел пораньше, чтобы все подготовить, но неожиданная встреча с Чихо заставила его забыть даже о лошадях.
— Пока не знаю. Но я сразу пойму, когда встречу его. Мы узнаем друг друга с первого взгляда. Как только я взгляну на него, имя само придет мне на ум.
— Прямо как в откровениях?
— У нас нет откровений. Мы живем согласно судьбе и естественному порядку вещей.
— Вот здорово!
Это было уже второе искреннее восхищение Чихо. Под его сияющим взглядом Тайган невольно расправил плечи.
— У тебя правда нет другой одежды? Она совсем не подходит для такого места. Белое легко пачкается.
—Я знаю, но у меня действительно есть только такая одежда. Поэтому мне так нравится твоя. И та, что носили твои дядюшки, тоже здорово выглядела. При каждом их шаге звенел метал, — Тайган наконец услышал от Чихо то самое «здорово», и его настроение значительно улучшилось.
—Не «дядюшки», а дяди.
— Ну ладно. А как их зовут?
— …Соргон и Болкан.
— Необычные имена.
— …А мое имя тебе не интересно? — для Тайгана имя, данное ему матерью, было величайшей драгоценностью, ведь больше у него ничего не было. Он бросил взгляд на Чихо, и тот с гордостью ответил:
— Твое имя — Тайган. Я его запомнил, — Тайган удивленно покосился на Чихо. На вчерашнем пиршестве он так разнервничался, что даже не запомнил, как его представили дяди.
От осознания, что Чихо не только услышал, но и запомнил его имя, а также не называл его «варваром», сердце Тайгана начало потихоньку оттаивать. Хотя явная настороженность и предубеждения относительно Чихо в значительной степени рассеялись, на груди Тайгана по-прежнему камнем висело тяжелое беспокойство. Ему определенно не подходила местная еда.
— Верно, меня зовут Тайган. Это имя дала мне мать, оно означает «белый волк», —и зачем он это сказал? Какая глупость. Тайган потер грудь. Внутри него все ныло. Тем не менее, взяв себя в руки, он спросил:
— А тебя как зовут? Интересно, насколько смешное у тебя имя, — удивительно, но тон речи Тайгана все время звучал сердито.
— Меня зовут… — Чихо на мгновение задумался. Стоит ли называть имя, данное Серджу? Нет, он этого не хотел. То имя принадлежало только Серджу. Если Тайган начнет звать его так, Чихо сразу начнет вспоминать императора. От одной мысли об этом его передернуло. После недолгих раздумий он очень осторожно, почти шепотом, словно делился самой сокровенной тайной, произнес:
— …Чихо. Но я не помню, кто мне дал это имя, и что оно значит.
— Чихо… — его имя тоже звучало необычно. Оно не было похоже на другие имперские имена, но и не напоминало имен, которые использовали жители степей.
«Чихо, Чихо…», — пока Тайган перекатывал его имя на языке, Чихо нерешительно приблизился к нему. Смущенный внезапной близостью, Тайган широко раскрыл глаза и выпрямился, замерев на месте. Но Чихо, погруженный в свои переживания, совсем не заметил его неловкости и прошептал:
— Только тебе должно быть известно это имя. Никогда не называй меня так при других, — сердце Тайгана бешено затрепетало в груди, дыхание перехватило, что стало тошно. Конечно же, проблема была в ужасной местной еде.
— П-понял я! Отойди! — Тайган резко развернулся, оттолкнув Чихо. Несмотря на юный возраст, у него были огромные шершавые ладони с неестественно толстыми пальцами. Руки Тайгана словно спешили вырасти, опережая время, и излучали неотесанную силу. Тонкая ткань одеяний Чихо так и цеплялась за эту грубую кожу.Комок, вставший поперек горла Тайгана, стал только больше.
Вид Тайгана, отвернувшегося и прикрывающего рот тыльной стороной ладони, привел Чихо в ужас: «Неужели от меня пахнет?!» Не исключено. Чихо был окружен людьми, которые ворчали на него или пренебрегали им, но ничего не говорили прямо. Может, от него действительно ужасно пахло, а остальные просто молчали. Мгновенно побледнев, Чихо поднял руку к носу и принюхался, но не услышал никакого запаха. Только легкий, едва уловимый аромат смирны, которым были пропитаны его одежды, коснулся его ноздрей. Может, запах смирны казался Тайгану отвратительной вонью? Чихо пал духом. Он хотел подружиться с Тайганом, но теперь все яснее понимал, что они были слишком разными.
— Я, пожалуй, пойду… — совсем удрученный, Чихо собирался уйти, больше не мешая Тайгану. Он возлагал напрасные надежды. Видимо, дружба между ними все-таки невозможна. Чихо так и не осмелился повторить свой вопрос о дружбе и, опустив голову, повернулся, чтобы покинуть конюшню. И тогда Тайган, сам того не ожидая, крикнул, останавливая Чихо:
— Эй! Эй!
Имя «Чихо» казалось Тайгану слишком скользким на языке. Он не мог позвать его так, испытывая неловкость и унижение. Чихо, впервые в жизни услышав такое бесцеремонное обращение к себе, удивленно обернулся. Тайган вытащил щетку из ведра. Мутная вода струйками стекала с нее.
— Хочешь тоже попробовать расчесать? — предложить Его Святейшеству, наместнику бога и носителю откровений, заняться такой работой! Рыцарь за стеной чуть не подпрыгнул от возмущения. Он решительно шагнул к конюшне, но путь до входа и до самого Чихо был не близок.
Когда он наконец добрался до Его Святейшества, Чихо, сияя от восторга, уже неуклюже водил гребнем по боку лошади. Рукава его были испачканы грязной водой, а к подолу белых одежд прилипла солома.
— Здорово! Я правильно делаю?
— Да, правильно, — буркнул Тайган и тут же прошелся расческой по тем местам, где прошел Чихо. Это была его любимая лошадь, умная и послушная. «Такой не место в этой забытой конюшне», — подумал Тайган и взглядом успокоил животное: «На вид глуповат, но он, кажется, важная персона. Потерпи его ради меня». Лошадь, будто поняв его, терпеливо переносила даже неумелые, щекочущие движения гребня.
— В-ваше Святейшество! — отчаянно запричитал рыцарь, глядя на святого, покрытого соломой и конским волосом. Однако Чихо, с горящими глазами увлеченный в разговор с Тайганом, ничего не услышал.
***Так вышло, что Чихо пропустил завтрак, до самого обеда расчесывая лошадей. После этого он почувствовал себя настолько измотанным, что с трудом мог двигать ногами. Тайган недовольно цокнул языком, глядя на Чихо, который, свернувшись калачиком на маленьком стульчике, тяжело дышал.
— Ты и правда слабак.
Чихо едва хватило сил расчесать двух лошадей. Оставшимися пришлось заниматься Тайгану.
— Зато ты очень крепкий. Ты в одиночку расчесал почти всех этих лошадей.
— Лошади очень чувствительны. Если о них как следует не заботиться, они могут обидеться. Это известно любому, умеющему ездить верхом.
Серджу ездит верхом. Значит, он тоже знает об этом. И все же он отправил столько лошадей в такой сарай. Даже неопытный Чихо понимал, что лошади, привезенные «варварами», были как на подбор превосходны. Так пренебрежительно отнестись к столь щедрым дарам было очень в духе Серджу. Может, он и умел ездить верхом, но наверняка не знал ни имен своих лошадей, ни их темпераментов.
— Я презираю его, — вздохнул Чихо, подперев подбородок ладонью.
— Кого презираешь? — спросил Тайган, опуская щетку после расчесывания последней лошади в ведро. Чихо не мог прямо сказать, что презирает императора, и потому промолчал. Тем временем Тайган, ни секунды ни тратя на отдых, вынес ведро, выплеснул воду и вернулся.
Он сел на маленький стульчик рядом с Чихо и вытащил из-за пазухи вяленое мясо. Рыцарь, наблюдавший за происходящим, был глубоко поражен. Сначала этот грязный варвар бесцеремонно уселся рядом с Его Святейшеством, а теперь еще и достал вонючую еду! Воистину, варвары были абсолютно не воспитаны.
— Что это такое? — спросил Чихо.
— Вяленое сушеное мясо.
— Можно попробовать?
— Ваше Святейшество! — вскричал рыцарь, и Чихо вздрогнул.
— Нельзя употреблять непроверенную пищу! — Тайган не знал слов «непроверенная» и «употреблять» на имперском языке, но по интонации понял, что рыцарь протестует, и презрительно фыркнул.
— Вам пора возвращаться. Вы ведь даже не позавтракали.
После этих слов Чихо вдруг понял, как он проголодался. Для него, редко испытывавшего подобное, такое ощущение было поистине удивительным. Словно в подтверждение, из его живота раздался громкий урчащий звук, достигший ушей и рыцаря, и Тайгана. Тайган расхохотался.
— Такой маленький, а брюхо громче барабана!
Услышав, как его назвали «маленьким», Чихо покраснел:
— Ты сам не такой уж большой.
— Но я буду расти.
— Если ты будешь расти, то и я тоже буду. Сколько тебе лет?
— Тринадцать.
— Вот видишь, мы ровесники!
Тайган отер руки, дожевав вяленое мясо, и гордо произнес:
— Ровесники, но я уже выше тебя.
Чихо обиженно уставился на него.
— Посмотрим. Я еще вырасту!
— Тогда давай заключим пари, — с вызовом поднял подбородок Тайган.
«Пари?!» — лицо рыцаря совсем перекосилось. Он стиснул зубы и встал вплотную к Чихо.
— Ваше Святейшество! Вам не подобает заниматься столь нечистыми мирскими делами.
— В следующем году я снова приеду сюда. Если к тому времени я все еще буду выше тебя, ты должен будешь расчесать здесь всех лошадей, — он звучал довольно самоуверенно. Чихо согласно кивнул, как и подобает мальчишке, загоревшемуся духом соперничества. Рыцарь, чей статус не позволял ему вмешиваться напрямую, чуть не заплакал от отчаяния.
— А если я окажусь выше тебя?
— Что ты хочешь, чтобы я сделал?
Чихо на мгновение призадумался.
— Принеси мне перо сокола. Я никогда его не видел. Раз уж сокол может поймать голубя, он, наверное, очень большой? И перья должны быть такими же. — Чихо так воодушевился, будто заранее выиграл пари.
У Тайгана пока не было своего сокола, так что выполнить такое условие было непросто. Чихо, наверное, думал, что раз просит не самого сокола, а лишь перо, то добыть его будет легче. Но на деле и сокол, и перо были для Тайгана в равной степени недоступны.
«Ладно, я просто выиграю пари, и все», — решил Тайган и ответил:
— Хорошо.
Пари состоялось. Только теперь Чихо поднялся со стульчика. Поддавшись настойчивым уговорам рыцаря о том, что уже действительно пора возвращаться, он сделал несколько шагов, но затем снова обернулся и спросил:
— Ты завтра тоже будешь здесь?— от этого робкого голоса у Тайгана снова заныло в груди. Видимо, одного вяленого мяса ему было мало. Как же он хотел поскорее вернуться домой.
— За лошадьми нужно ухаживать каждый день, — ответил он.
Чихо кивнул, широко улыбнувшись. Они не давали друг другу никаких обещаний, но он уже сам для себя все решил. Тайган посмотрел на его сияющее радостью лицо и резко отвел взгляд. Чихо немного растерялся и, обескураженный, повернулся, чтобы уйти. Когда Тайган снова посмотрел на Чихо, его взору предстал лишь его удаляющийся силуэт. В груди по-прежнему давило. Имперская еда была отвратительна, а сами имперцы невероятно слабы. Тайган недовольно цокал языком, но не мог оторвать глаз от удаляющегося Чихо, который ковылял, еле перебирая ногами.


    
  






  

  



  


  

    
      — Что нового в последнее время?
Придворный евнух Монсураэль недовольно повторил свой доклад. Он доложил, что Его Святейшество стал чаще пачкать одежду и, пользуясь любым предлогом, общается с тем варваром, иногда даже пропуская из-за этого трапезы. Тирада евнуха очень напоминала ябедничество. Выслушав его, Император отложил вилку и с довольной улыбкой отпил вина.
— Отлично.
— Простите, Ваше Величество. Уши Вашего старого слуги, должно быть, подвели его, и он ослышался.
— Ты все верно услышал. Я сказал: «Отлично». У нашего Святейшества никогда не было друзей. Он даже не знал, чем занимаются его ровесники. Теперь у него появится друг, и он узнает, как проводят время мальчики его возраста.
Монсураэль растерялся. Его Святейшество, жених императора, не был обыкновенным тринадцатилетним ребенком. Он не должен был превращаться в грязного, невоспитанного мальчишку, который думает только о себе. И Монсураэль, и сам император терпеть не могли таких детей. Не поэтому ли император все это время держал Его Святейшество в полном одиночестве? Император тут же развеял сомнения Монсураэля.
— Человек сможет повзрослеть, только познав боль и утрату. До сих пор Его Святейшество никогда не знал разлуки и не терял то, к чему был привязан, — самой собой, ведь сам Серджу никогда не позволял Чихо иметь какие-либо привязанности. Но он говорил об этом так спокойно, словно ничего подобного не происходило.
— Представь, дорогой Монсураэль, каково будет Его Святейшеству, когда он расстанется с единственным, первым в жизни другом? Ведь то, что ускользает из наших рук, причиняет боль сильнее, чем то, чего у нас никогда не было. Его Святейшество повзрослеет благодаря этому варвару, — слова Серджу звучали возвышенно и мудро, но на деле они лишь покрывали его очередной злобный каприз. Ведь сам Серджу никогда в жизни не испытывал ни утраты, ни боли. Его жизнь представляла собой жизнь изнеженного младенца, и при этом он умудрялся поучать Чихо, будто тот был младше его не на шесть лет, а на целое поколение. Серджу, хотя ему уже исполнилось девятнадцать и он считался полноправным взрослым, злобно и пренебрежительно обращался со своим юным женихом. Однако, преисполненный преданности Монсураэль, положив руку на грудь, с тронутым видом произнес:
— Теперь я понял глубокий смысл слов Вашего Величества. —Польщенный Серджу самодовольно усмехнулся. Он легким движением поднял золотой кубок. Монсураэль с радостью приблизился и удостоился чести лично подлить императору вина.
***Тайган и Чихо довольно быстро сблизились. По крайней мере, так казалось Чихо и немногим, кто за ним наблюдал. Сам Чихо не был в этом уверен, но окружающие уже с большим неодобрением наблюдали за этой «дружбой».
За эти две недели Чихо стал заметно похож на ребенка своего возраста. Его поведение тоже изменилось. С какого-то момента он стал брать с собой еду, которую можно было съесть с утра до обеда, и это стало обязательной ношей для рыцаря, превратившегося в личного слугу Чихо. 
«Алебарда в одной руке, корзинка с едой — в другой», — вздыхал рыцарь. Его товарищи только посмеивались, думая, что он хвастается, пользуясь особым расположением Его Святейшества.
Неизвестно, что творилось в душе у Тайгана. Но Чихо мог без тени сомнения заявить, что Тайгану нравилась еда, которую он приносил.
— Ты голодаешь?
Он сказал это, будучи уверен, что гостя императора вряд ли станут морить голодом, но это предположение было лишь наполовину верным. Если бы не Чихо, Тайган за все время пребывания во дворце в лучшем случае питался бы один раз в день.
Понимая, что Тайган еще совсем ребенок, дяди оставляли ему еду, но этого едва хватало на один прием пищи. Дело было не в их жадности, а в том, что порции изначально были маленькими, и к тому времени, когда подходила очередь Тайгана, еды почти ничего не оставалось. Если собрать все крошки, что оставляли ему дяди, получался ровно один прием пищи. Ему не доставало еды, поэтому он постоянно испытывал голод.
— Это потому, что я расту, — буркнул Тайган. Ему не хотелось, чтобы этот наивный, мягкий ягненок узнал правду о его положении. Уже целую неделю Тайган днем напускал на себя важный вид, а ночью краснел от стыда, вспоминая, как вел себя днем. И все же, вместо того чтобы не приходить, он каждое утро вставал на рассвете и первым спешил в третью конюшню.
— Ты же еще недавно говорил, что не можешь есть из-за запаха конского навоза. А теперь все в порядке?
— Кажется, я привык.
— Значит, сможешь попробовать сенджидуха*.
— Сенджидуха? А это что такое? — глаза Чихо заинтересованно блеснули.
п./п. здесь сделаю оговорку, что это название блюда переведено транслитом, но если помечтать и поразмышлять о том, что прототипом Тайгана и его племени у нас с некоторой вероятностью послужили тюркские кочевые племена (не утверждаю, это лишь мое предположение), то название блюда в действительности могло бы быть другим. но я оставила так, чтобы не возникло споров.
Глупый мальчонка не знал почти ничего. Стоило Тайгану что-то сказать, как он тут же проявлял искреннее любопытство. Тайган внутренне возгордился.
— Знаешь, у барана внутри есть длинный орган… Вот его тщательно вымывают, набивают туда овощи, мясо, смешивают с бараньей кровью и варят. Получается очень вкусно.
Тайган еще не знал, как по-имперски сказать «кишки», поэтому его объяснение оказалось весьма расплывчатым. Чихо сразу же побледнел.
— То есть… его готовят из… из внутренностей?
— Конечно. Из того, что внутри живота. Неужели ты даже не знаешь, что такое внутренности? Вот здесь, в животе, — Тайган ткнул пальцем себе в живот. От этого наглядного объяснения Чихо стал совсем белым, как полотно, и сделал вид, что его сейчас вырвет. Тайган посчитал этот жест обидным, но в то же ему стало смешно.
— Внутренности тоже считаются мясом. Вы же такое едите. Помнишь, ты говорил про «морсию»*? Так вот оно похоже на сенджидуха.
п./п. аналогично, название блюда переведено транслитом
Но Чихо его уже не слушал. Тайган тяжело вздохнул, словно был на все десять лет старше этого мальчишки.
— Совсем ребенок. Ты думаешь, мясо в твоем блюде появляется из ниоткуда? Вы же едите баранину. Ты ее пробовал?
— У-угу…
— Разве мясо баранины сразу рождается нарезанным на кусочки? Неужели ты думаешь, что эти куски сами по себе ходят по лугу и щиплют травку?
Чихо задумался и приуныл. Баранов он видел только на рисунках. Они казались ему такими милыми… А еще, кажется, смутно помнил, как видел их в детстве, до того как попал в империю. Но воспоминания о родине были расплывчатыми. Может, ему это просто приснилось.
— Очень грустно…
— Зато это повод быть благодарным. Поэтому мы всегда благодарим природу и не занимаемся расточительством.
Тайган недовольно пережевывал хлеб. Казалось, у всей здешней еды был либо пресный, либо приторный, либо жирный вкус. Тайган размышлял, с каким бы лицом Чихо пробовал сенджидуха? У этого блюда вкус был гораздо ярче, чем у соленой морсии. 
— Можешь помолиться. Вы же верите в единого бога. Я слышал, ты у них вождь.
— Вождь? Ну… вроде того.
Слово «вождь» показалось Чихо таким смешным, что он прикрыл рот ладонью и захихикал. Рыцарь закатил глаза, глубоко вздохнул и перекрестился:
— Прости меня, боже. Этот варвар слишком юн и ничего не знает.
— Но… — Чихо осторожно огляделся. Рыцарь нахмурился, но в конце концов не выдержал и отступил на три шага. Чихо все равно не почувствовал себя в безопасности и придвинулся ближе к Тайгану. Ощутив прикосновение мягкой ткани и легкого аромата смирны, исходившего от Чихо, Тайгана напрягся.
— На самом деле… это не мой бог. И родился я не здесь, так что верующим меня назвать нельзя.
— Что? — в глазах Тайгана читался немой вопрос: «Каким образом ты стал вождем?». Он в спешке обернулся и кончики их носов на мгновение соприкоснулись. Чихо стало щекотно и он, хихикнув, отпрянул назад. Но у Тайгана вызвало зуд не само прикосновение, а смех Чихо. Он почувствовал, как горит его нос.
— Меня… — Чихо начал было говорить, но осекся. Как объяснить, что люди привезли его сюда, веря, что он родит героя империи?
С Тайганом Чихо впервые в жизни строил настоящую дружбу. Услышав такую нелепость, Тайган наверняка вспыхнет от ярости или станет презирать его. Чихо помрачнел лицом. Он не хотел лгать своему первому другу и потому постарался осторожно подобрать слова:
— Говорят, меня нашел бог. Сейчас он уже исчез, но когда я родился, на мне остался след божьего взгляда. Меня привезли сюда, потому что люди в это верят.
— Откуда тебя привезли?
— Не могу вспомнить. Но, возможно, я родился недалеко от тех краев, где живешь ты. Смотри. — Чихо протянул руку к лицу Тайгана. Его пальцы, более мягкие, чем у Тайгана, легко коснулись его лба, кончика носа и губ. Тайган сглотнул. Его кадык еще не сформировался, горло оставалось гладким, так что это движение осталось незамеченным. Сам Тайган даже не понял, как это произошло.
— Мы ведь немного похожи, правда? — Если не смотреть на одежду и отбросить тот факт, что они впервые встретились здесь, в императорском дворце, то Чихо и Тайган были куда более похожи друг на друга, чем Чихо и император. Конечно, их черты лица различались. У Чихо они были нежные, словно размытые туманом, а у Тайгана — четкие и резкие, будто высеченные на камне.
— Так что, если бы я не носил эту одежду, а был одет как ты, меня бы тоже назвали варваром.
Варварство, как и все в этом мире, было понятием относительным. Тайган считал имперцев жалкими, а имперцы считали Тайгана грязным варваром. Каждый судил со стен своей крепости. 
А Чихо не принадлежал ни к тем, ни к другим. Благодаря своему особому статусу его отчужденность удавалось преподносить как нечто таинственное. Но сам Чихо знал, что это лишь красивая ложь. Подумав об этом, он опечалился.
Чем он отличался от Серджу? Если Тайган узнает правду, он наверняка решит, что Чихо такой же мерзкий, ничтожный имперец, как и сам император.
— Значит, твои родители просто отдали тебя? — раздраженно спросил Тайган, словно это дело касалось его самого.
Чихо вздохнул:
— Наверное... Таков был приказ императора. А если родители были набожны, то, скорее всего, только обрадовались.
Чихо бесчисленно количество раз представлял эту сцену. Может, его семья была нищей, а младший ребенок, мать или отец тяжело болели. И вдруг к ним явились послы императора и предложили богатство в обмен на «избранника». Разве у них был выбор? А если бы они были истинно верующими, то, возможно, даже заплакали бы от радости, передавая его в руки имперцев. В любом случае, они бы плакали от горя или от счастья. Хуже всего могло быть то, что они просто безразлично отдали его: «Мы как раз собирались избавиться от лишнего рта. Уже легче, когда одним становится меньше. А вы заберете его даром?». Это было бы просто невыносимо. Чихо совсем помрачнел. Тайган, глядя на него, молча сунул в рот весь оставшийся кусок хлеба. Его щеки раздулись. Он постучал себя по груди, выпил воды и, с трудом проглотив большой кусок, притворился, что все в порядке, и упрямо выпалил:
— Если ты был так мал, что даже не помнишь родителей, то и нечего о них грустить. К тому же эта одежда тебе идет. А если все время будешь таким задумчивым, то не вырастешь. Ты забыл о нашем пари? — Чихо мгновенно просиял. Пари для него было буквально символом дружбы с Тайганом.
— Ваше Святейшество, пора возвращаться.
Их встречи ограничивались временем до обеда. Когда звонил полуденный колокол, а затем, спустя час, звонил еще раз, тогда действительно наступала пора уходить. Несмотря на то, что император разрешил Чихо свободно гулять, существовали определенные порядки, которые все равно нельзя было нарушать. Чихо не было дозволено пропускать послеобеденную молитву. Он встал. Теперь он уже ловко стряхивал солому с одежды, совсем не так неуклюже, как в первый раз.
— Сегодня я помолюсь и за тебя, — никто, кроме матери, не говорил Тайгану таких слов. На душе стало тепло, но он сделал вид, что ему неприятно:
— Не стоит. Твой бог мне безразличен. И станет ли он вообще тебя слушать? Ты же не веришь в него.
«Тайган, мать всегда думает о тебе». Будь возможность заменить эти слова молитвой, то получилось бы, что Чихо и сегодня думал о нем, но это было совсем не так. Молитва занимает лишь мгновение в жизни человека: когда он закрывает, а затем открывает глаза.
Улыбаясь ворчливости Тайгана, Чихо лишь смиренно произнес.
— И все же, я их вождь.
Тайган прищурился. Белые одеяния, невзрачное место. Силуэт Чихо, залитого полуденным солнцем, казался ему ослепительно ярким.
***В ожидании следующей встречи Чихо терпеливо коротал скучнейшее послеобеденное время молитвы. В этот момент к нему подошел придворный евнух и сухим деловитым тоном сообщил:
— Его Величество император изволили пригласить Вас разделить с ним завтрак завтра утром.
— Завтрак? — удивился Чихо. Раньше такого не случалось.
Чихо не хотелось идти. Общество императора всегда тяготило его. А если ему придется быть с Серджу, он не сможет сходить к Тайгану. Чихо даже не мог предположить, во сколько начнется трапеза и сколько она продлится.
Однако у него не было возможности отказаться. «Ничего, хоть во время обеда ненадолго увижусь с ним», — утешал себя Чихо. В конце концов, до отъезда Тайгана оставалась еще целая неделя. А если повезет, император и вовсе забудет, что делегация варваров все еще находится во дворце, и не откажет ему в разрешении уйти. Серджу ведь такой переменчивый.
Чихо кивнул. Так или иначе, другого выхода все равно не было. Стараясь успокоить себя, он отправился спать. Однако Чихо упустил из виду одну важную деталь. Серджу и вправду был капризным и до невозможности переменчивым. Чихо забыл, что это могло привести к любым, совсем не желательным для него, последствиям.
***— Что?
Придворный евнух тихо кашлянул, как бы намекая, что нельзя переспрашивать императора. Но Чихо не обратил внимания. Внезапные известия поразили его, словно громовые раскаты, настолько, что у него заложило уши.
— …Уехали?
— Да, дорогой Руах, — Серджу назвал его Руах. Он всегда обращался так, когда хотел подчеркнуть, что относится к нему не как к равному, а как к близкому жениху.
— Они уехали. Эти люди не из тех, кто долго задерживается на одном месте. Если их слишком долго удерживать, это принесет им страдания. 
Чихо, сжимая в руках вилку и нож, застывшим взглядом смотрел на Серджу. Он был в шаге от того, чтобы расплакаться. Серджу слегка склонил голову, мягко улыбнувшись. Когда дети начинают рыдать, они становятся обременительной ношей. Но доводить их до слез — занятие довольно забавное. Особенно, если ты доводишь своего собственного жениха.
Прежде Руаха никогда настолько сильно не задевали насмешки. Теперь же Серджу понял: до этого он выбирал неправильный подход. Из-за того, что Руах не был ни к кому привязан и ничем не дорожил, что бы ни делал Серджу, результат был один и тот же.
— Неужели Ваше Святейшество позволили себе проявить излишнюю привязанность к варварам?
Их имен даже не было в священном реестре верующих, а значит, считать их подданными было нельзя. Таково было веление императора. Но Чихо ничего об этом не знал. Чихо лишь знал, какую лошадь Тайган любит больше всего и какую имперскую еду он терпеть не может. А еще он помнил об их пари.
Едва сдерживая слезы, Чихо опустив голову. Он до боли прикусил губу, а его щеки надулись от горькой обиды. Его плечи начали подрагивать, предвещая подступающий плач.
— Они… просто молча уехали? — едва Чихо выдавил вопрос, как Серджу тут же парировал:
— Они уехали по велению императора. Кто бы осмелился возразить? Если бы нашелся такой храбрец, его бы тут же казнили на месте.
От таких страшных слов Чихо крепко зажмурился, а затем невольно всхлипнул. Он пытался сдержать плач, но этот всхлип выдал его.
— Дорогой Руах, неужели ты плачешь от обиды? Не может быть. Его Святейшество, избранник божий, жених самого императора, разве станет он расточать драгоценные слезы на каких-то варваров? По-моему, тебе просто не по вкусу сегодняшний завтрак. Монсураэль! Как ты смеешь так плохо прислуживать Его Святейшеству?
— Простите, Ваше Величество! Впредь я буду служить с еще большим усердием!
Два человека, будто сговорившись, разыграли целое представление, и Чихо словно оказался между двух огней. Никто не утешал его, никто не пытался понять. Его чувства втоптали в грязь, играли ими, как игрушкой.
Чихо еще сильнее захотелось увидеть Тайгана. Ведь Тайган был для него тем самым другом, который мог бесстрашно сказать в лицо правду императору и придворным.
Если бы Тайган узнал об этом, он бы точно рассердился за Чихо. Он придумал бы такие слова и способы выразить гнев, о существовании которых тот даже не подозревал. И даже если бы в конце он добавил: «Дурак, как ты мог молча это стерпеть?» — это все равно было бы сказано ради него.
— Кхы… хы… хн-н… — Чихо уже не мог ни открыть глаза, ни сдержать плач. Он начал тихо, жалобно всхлипывать. Обида хлынула через край. Слезы безвольно закапали на скатерть. Серджу, видя и слыша все это, сделал вид, что ничего не замечает.  Плачущий ребенок выглядит еще милее. Он приободрился и довольный поднял бокал вина.
— Завтрак сегодня превосходен. Следует наградить повара императорского дворца, — произнес он, словно забыв, как мгновение назад он пренебрежительно отзывался о еде. Его настроение менялось с легкостью переворачиваемой монетки. Тем не менее, Чихо уже ничего не слышал.
«Он молча уехал? Почувствовал ли он хоть каплю вины за то, что не попрощался? Подумал ли он обо мне хоть на секунду?», — Чихо этого не знал. У Тайгана было столько любимых вещей: бараны, бараньи кишки, соколы, собака по кличке Банкар… Вместо душного дворца ему принадлежали просторы бескрайних степей, лошади, скакавшие по ним, и гордость, которую Тайган испытывал за этих лошадей…
«Я жалок». Чем больше Чихо думал об этом, тем сильнее чувствовал себя жалким. Всю свою жизнь он лишь получал то, что давали другие, и ничего не мог сделать сам. Даже его положение не имело настоящего, твердого смысла. Без звания «Святейшества» от него ничего не останется. Даже его собственное имя — «Чихо», никто не знал… Ах, да… Был один человек, которому оно известно. Тайган…
В итоге Чихо проплакал все утро. Серджу, лично распорядившийся насчет десерта для него, в конце концов вышел из себя оттого, что Чихо не обращал на его заботу никакого внимания, и с раздражением покинул залу.
После ухода императора придворный евнух сделал Чихо выговор, но тот пропустил его мимо ушей. Впереди у Чихо оставался целый свободный месяц. Он захлопнул за собой огромную дверь, зарылся лицом в подушку и снова надолго разразился рыданиями.
***— Тайган. Не отвлекайся.
Дворец уже скрылся из виду. Из-за того что их выгнали ночью, словно избавляясь от нежеланных гостей, к рассвету они уже успели покинуть и имперскую столицу. Почва под ногами стала иной.
— Приказали нам уехать сегодня ночью. Совсем не знают приличий. Так обращаться с гостями — хуже, чем плюнуть себе в лицо, но они даже этого не понимают, — после того, как дядя куда-то ушел и вернулся с этими словами, им пришлось немедленно собирать вещи.
Даже если бы это была не поздняя ночь, у Тайгана не было возможности сообщить о своем отъезде Чихо, который, попрощавшись с ним в обед, мог лишь надеяться на встречу на следующий день. Нельзя было просить слуг, которые даже не обращали на них внимания, передать прощальное послание.
— Впрочем, ладно. Мне это место осточертело. Лошади, наверное, тоже не могут дождаться вернуться в степи. Пора уезжать. Мы сделали все, что должны были.
— Дядя! — Тайган окликнул дядю вслух. Он редко что-то спрашивал сам, потому оба дяди одновременно обернулись к нему.
— Мы вернемся сюда в следующем году?
— Сюда? — Болкан громко фыркнул, но после недолгого размышления ответил:
— Если прикажут, придется приехать снова. Время еще не пришло.
Тут Соргон расхохотался:
— Даже если это будет приказ вождя, обязательно ли приезжать снова? Эти людишки втоптали в грязь нашу гордость.
Он действительно имел ввиду гордость, ведь император отправил их самых ценных лошадей в третью конюшню, скорее напоминающую сарай. Но почему-то теперь Тайгану это место уже не казалось таким неприглядным. Напротив…
— Оставим пока это дело. Мы еще посмотрим. Когда вся степь станет нашей, посмеют ли они презирать нас? — угрюмо произнес Болкан, хотя и сам не знал, сколько времени это займет и сбудутся ли его слова.
Пришла пора прекращать разговоры и двигаться дальше. Тайган тоже принялся спешно собирать вещи. Но даже занятый делом, он думал только о глупце Чихо.
«Тот, наверное, обидится, что я не попрощался. Может, даже расплачется? Хотя… вряд ли. Разве он хоть раз приходил один? Вокруг него всегда толпились люди. Он просто заинтересовался мной как диковинкой, ведь сам прибыл из этих мест. Он скоро забудет меня в этих приторных днях и жирной еде…
…Хотелось бы угостить тебя сенджидухом. Хотелось бы рассказать еще столько историй. Хотелось бы послушать твои…»
Но даже если бы Тайган остался, вряд ли смог бы насытить его этим. И всевозможные истории рано или поздно заканчиваются... Тайган крепко стиснул зубы и туго завязал узелок. Поздней ночью их выгнали из дворца, будто избавляясь от ненужного бремени. До самого рассвета Тайган не решался оглянуться назад. И только теперь, когда за спиной уже ничего не осталось, он наконец обернулся.
— Тайган. Что с тобой?
—…Ничего, — подгоняемый дядей, Тайган снова отвернулся.
Миновало утро, приближался полдень. После полудня тот глупец наверняка забудет его. Может, уже забыл за утренней трапезой. Но вдруг он все еще ждет в конюшне?
— Эй! Нам предстоит долгий путь. Не мешкай.
Сначала Болкан, теперь и Соргон подгонял его. Тайган прикусил губу, и решительно развернулся в том направлении, куда им предстояло идти.
Чернозем под ногами уже сменился песком пустыни. Пустыня была сурова и никого не щадила. Ее нужно было преодолеть как можно скорее. Времени на оглядки у него не было. Шаг за шагом, ветер стирал следы Тайгана. Разглаживая неровности, свежий песок засыпал отпечатки копыт.


    
  






  

  



  


  

    
      Год тянулся невыносимо медленно. Каждый день казался Чихо испытанием его терпения. После отъезда Тайгана он вновь перестал улыбаться, превратившись в ребенка, в котором поселилась несвойственная его возрасту тоска. Людям при дворце нравился этот печальный, меланхоличный мальчик. Его уныние они принимали за задумчивость, а одиночество считали священной загадкой.
А что насчет Серджу? Ему было все равно, чем занимается Чихо. Их прошлый совместный завтрак был всего лишь пятым за несколько лет с момента его появления в империи…
Пришла летняя пора. День рождения Серджу праздновали в благоприятный день в начале осени. Когда он на самом деле родился, никто не знал, но важен, видимо, был именно выбор того самого «благоприятного дня». Дата определялась в священном дворце, и единственным, чем занимался Чихо, принимая участие в торжестве, была молитва. У него не было никакого реального влияния, он был всего лишь декоративным элементом, словно узорчатый гобелен на стене.
Чихо тихо выдохнул, чувствуя, как ветерок проникает через арочное окно. Его пряди волос, прилипшие ко лбу, слегка шевелились под дуновением ветра. Жара понемногу спадала.
***— Вставайте.
Архиепископ, руководивший всеми обрядами, включая определение праздничных дней, объявил окончание службы. Чихо медленно поднялся. Все с любопытством ожидали, жаждая узнать, о чем же он молился. Чихо повернулся и произнес:
— Пусть и это лето будет славным для Его Императорского Величества.
Главное, чтобы не было слишком жарко. С наступлением лета одеяния не становились легче, поэтому каждая теплая пора приносила Чихо мучения.
В ответ на слова Чихо все пробормотали: 
— Да будет на то воля Божья.
Чихо вышел первым, за ним последовали придворный евнух и архиепископ. Внутри галереи, слепя взгляд, буйной зеленью раскинулся сад, достигший пика своего цветения. Солнце светило так ярко, что от льющегося света кружилась голова. Глядя на вечнозеленый сад, который не цвел только тогда, когда шел снег, Чихо показалось, что прямо сейчас с противоположной стороны покажется Тайган. Если бы он мог, то был бы рад отправить ему послание. 
Начал бы он, наверное, так: «Дорогой Тайган...»
«…Тогда Тайган нахмурится и холодно усмехнется. Он спросит, не тратим ли мы время на бесполезные разговоры, — подумал Чихо. — Судя по его характеру, он не захочет долго разговаривать о погоде и спросит, не вел ли я себя как дурак все это время».
Чихо невероятно сильно скучал по Тайгану, который мог запросто посмеяться над любыми дворцовыми правилами. Если тот все же ответит ему, принесет ли голубь письмо?
— Ваше Святейшество, Вам нездоровится? — спросил преклонных лет архиепископ. Чихо медленно проморгался, вынырнув из своих мыслей, и спросил:
— Когда будет день рождения Его Величества?
Будет весьма досадно, если дата выпадет на позднее время. В своей сегодняшней молитве он выразил надежду, что день рождения Серджу наступит раньше обычного.
— Господь должен ниспослать нам знамение.
— Вот как… — Чихо сухо кашлянул и затих.
В последнее время у него часто болело горло. Говорить было трудно. Голос то и дело срывался, из-за чего ему еще больше не хотелось разговаривать. Придворный евнух говорил, что в такие моменты, наоборот, нужно говорить как можно больше, чтобы голос стал строгим, низким и проникновенным. Но Чихо не хотел. Все равно никто не слушает его слов, и нет никого, кому он хотел бы что-то сказать или с кем хотел бы поговорить. Чихо стал молчаливым, и этому обстоятельству в священном дворце снова обрадовались. Это место пылало счастьем, когда Чихо чувствовал себя одиноким.
Он махнул рукой архиепископу, который ждал продолжения его слов, показывая, что больше говорить не намерен, и снова двинулся вперед.
Когда Чихо вернулся, его ждал холодный щербет. Лимонный щербет был таким кислым, что от него слезились глаза. Он любил его есть, потому что щербет хорошо помогал и охладить саднящее горло, и вернуть аппетит, потерянный из-за жары. Чихо было интересно, есть ли такой десерт в местах, где живет Тайган. У него было множество вопросов, но он не мог их задать, поэтому он записывал их в молитвенный дневник. Эти записи никто не мог увидеть, поэтому Чихо мог писать все, что душе угодно.
Рыцарь, сопровождавший Чихо на встречах с Тайганом, был уверен, что его должность изменится после того, как эти «варвары» уедут. Однако император не был настолько внимательным, чтобы заботиться о таких мелочах. Или, возможно, он хотел, чтобы Чихо грустил, вспоминая потерянного друга, каждый раз, когда видел стражника.
В любом случае, рыцарь по-прежнему охранял покои Чихо и, вдобавок к своей почетной должности, занял особое положение, явившись свидетелем драгоценных воспоминаний Его Святейшества.
Тем не менее, манера общения Чихо казалась рыцарю странной. Он с детства тренировался во дворце, мечтая стать святым рыцарем, поэтому ему была более привычна эта утомительная, двойственная манера общения, свойственная двору. Но отношение Его Святейшества к нему было таким искренним, что было трудно поверить, что он вырос в этом месте.
— Сколько еще осталось до дня рождения Его Величества? — Чихо спрашивал об этом и три дня назад. К тому же, ответ на этот вопрос не входил в обязанности рыцаря.
— Великий архиепископ пока не дал ответа, — Чихо вздохнул. Рыцарь смутился, словно совершил преступление, хотя был ни в чем не виноват. Чтобы сменить тему, он решил задать вопрос, который мог бы понравиться его племянникам. Он подумал, что сравнивать Его Святейшество с обычными детьми — это тяжкий грех, но если Его Святейшество примет вопрос, значит, он уже прощен.
— Может, сначала Вы спросите о Вашем дне рождения?
Чихо не знал дня, когда он родился. В отличие от дня рождения императора, дату которого фиксировали в хрониках, день рождения Чихо отмечался тогда, когда сам император назначал его. Император, казалось, вспоминал о том, что у других людей тоже есть дни рождения, только когда приближался его собственный, и просто наугад ставил любую дату. Поэтому день рождения Его Святейшества обычно проходил скромно и тихо, затерявшись в торжествах по случаю дня рождения Императора.
Естественно, такой день Чихо не интересовал. Судя по тому, как он поджал губы, рыцарь понял, что ответ не удовлетворил Его Святейшество. Рыцарь растерялся. Заметив его побледневшее лицо, Чихо небрежно бросил:
— Не делайте такое лицо, Вы ни в чем не виноваты, — только тогда рыцарь облегченно выдохнул.
Чихо подпер подбородок и сгорбился. Если бы его в такой позе заметили придворный евнух, глава дворцовой охраны или вообще любой служащий святого дворца, они бы пришли в настоящий ужас.
Рыцарь испытывал сочувствие к Его Святейшеству, который стал заметно печальнее после отъезда «варваров». Но оно было вызвано не тем, что Чихо был посланником Бога, в которого верил рыцарь, а тем, что со временем между ними возникла обыкновенная человеческая связь. Конечно, он ни за что не должен был признавать факт связи с Его Святейшеством!
Как бы то ни было, рыцарь понизил голос и прошептал, почти не шевеля губами:
— Ваше Святейшество, Ваше внимание и забота об императоре столь же естественны, как и то, что солнце встает на востоке, а садится на западе. Однако в последнее время Вы тратите на это слишком много времени, и многие при дворе опасаются, что это может навредить Вашему телу и духу. Осмелюсь дать Вам совет: не будет ли более ценным уделить время чему-то другому, а не дню рождения императора?
Одним словом, он намекал на то, чтобы Чихо перестал спрашивать, когда будет празднование дня рождения императора.
Чихо вздохнул, вслушиваясь в витиеватые, расплывчатые формулировки придворного языка.
— Когда мы наедине, говорите со мной более простым языком. Это утомляет. В противном случае, я буду называть вас братом.
Из уст кого-то другого эти слова прозвучали бы безобидной угрозой. Но не в случае с Чихо. Рыцарь побледнел и тут же доложил:
— Многие недоумевают, почему Ваше Святейшество постоянно спрашивает о дне рождения Его Величества. Как только благоприятный день будет назначен, архиепископ первым сообщит об этом именно Вам. Можете не переживать.
Чихо усмехнулся: «Мне сообщат первому»? Нет. Архиепископ был на стороне императора больше, чем кто-либо другой. После одобрения императора документ лишь формальности ради попадал к нему. И тогда Чихо должен был просто взять печать размером больше своего лица и поставить оттиск.
Однако в словах стражника была доля правды. Чихо слишком тосковал по Тайгану. Он ощущал свое одиночество гораздо сильнее, чем до знакомства с ним, поэтому, кажется, слишком зациклился на этом вопросе.
Серджу бы наверняка понял, почему он об этом спрашивает. Он — злой, эгоистичный и капризный человек, но все же он родился и вырос здесь, и стоит на самой вершине всех этих витиеватых и пространных изъяснений.
— Благодарю за совет, — рыцарь облегченно выдохнул, ощутив, как падает груз с плеч.
Но даже если Чихо принял это разумом, он не мог так легко разобраться с терзаниями своего сердца. Прежде всего, несмотря на всю свою не по годам развитую мудрость, Чихо был обыкновенным ребенком.
Мысли о Тайгане не отпускали его, а рядом с этим рыцарем они становились особенно навязчивыми. Рыцарь ведь знал Тайгана, с ним можно было бы поделиться воспоминаниями. Но это, наверное, было бы неразумно. Рыцарь, в конце концов, в конфликте между ним и Серджу, естественно, выберет императора Серджу... Или нет?
Чихо не знал. Политика и дворцовые интриги были не его сферой, и Чихо было тяжело с этими бесконечными метаниями и размышлениями, особенно учитывая его и без того ограниченный круг общения.
Все же, пока Тайгана не было рядом, ему приходилось разговаривать хотя бы с рыцарем, которого он видел всего пятнадцать дней в месяц. Чихо всю жизнь был одинок, и в последнее время это ощущалось особенно явственно.
— Кстати, к какому отряду вы относитесь?
— Я принадлежу к Первому Священному отряду Порядка.
Отряд Порядка охранял территорию от архиепископа и ниже — епископов, архиепархий и приходов. Святой дворец, разумеется, был под их охраной. Пять отрядов — это не малое количество, но учитывая размер империи и расположение приходов, их, по сути, не хватало. Первый отряд Порядка охранял святой дворец внутри императорского дворца. Чихо, в качестве наживки, задал очевидный вопрос и слегка подергал удочку:
— Могу я узнать ваше имя?
Его Святейшество спрашивает разрешения! Рыцарь почувствовал себя неловко и тут же ответил, не зная, куда деваться:
— Можете называть меня Адбак, — такое имя трудно запомнить. Стоило Чихо только привыкнуть к имперским именам, как тут же появлялось какое-нибудь необычное. Чихо улыбнулся Адбаку. Адбаку показалось, что эта улыбка говорила: «Я считаю тебя особенным. Ты ведь это понимаешь, да?», и его даже кольнуло легкое чувство предательства.
— Я обязательно запомню Ваше имя.
«Ах, зря я ответил. Надо было просто сказать, что я один из Ваших верных слуг!» — пожалел Адбак, но было уже поздно. Он не думал об этом раньше, но Его Святейшество порой вел себя очень хитро, прямо как его племянники.
Ощущение, что он непочтительно себя ведет, захлестнуло Адбака из-за Его Святейшества, который, назвав его по имени, перевел отношения обычного рыцаря и Святейшества на новый уровень. Это действительно произошло благодаря ему.
***— Как он там поживает в последнее время? — спросил Серджу, — придворный евнух Монсураэль склонил голову. Когда ответа не последовало сразу, Серджу поднял глаза.
— Он больше не спрашивает о моем дне рождения?
— Э-э...
— Значит, не спрашивает. Что ж, такова детская натура. Они быстро увлекаются и также быстро остывают, — Серджу ворчал так, будто обиделся. Хотя в империи не было никого, кто бы мог чем-то увлечься, а затем внезапно остыть быстрее, чем он сам.
— В последнее время он спрашивает о другом.
— О чем же? — Серджу было собрался просмотреть принесенные ему надоедливые государственные бумажки, но снова посмотрел на Монсураэля. Его глаза тут же загорелись. 
Монсураэль тяжело вздохнул, сомневаясь, стоит ли вообще докладывать об этой детской выходке, и второпях выпалил:
— Он спрашивает, как можно стать выше.
— Что? — переспросил Серджу, не веря своим ушам. Монсураэль молча ждал, как бы намекая, что император все правильно услышал. Через мгновение смех Серджу раздался по всей зале, доносясь до фресок на высоком сводчатом потолке.
— Ха-ха-ха! И зачем он это спрашивает? Право же, какой все-таки странный ребенок, — Серджу, рассмеявшись до слез, снова повеселел и стал что-то напевать. Но затем его рука, опущенная, чтобы поставить печать на документ, который он толком даже не прочитал, застыла в воздухе. Он нахмурился и пробормотал:
— А почему он не спрашивает меня? Я ведь очень высокий.Не так ли, Монсураэль? — на этот раз придворный евнух мог ответить без лести и угрызений совести.
В императорской семье всегда было много высоких людей. Родители императора не были исключением. Для почивших императора и императрицы даже пришлось заказывать новую карету. Так что Серджу, разумеется, тоже был высоким.
Но спросит ли Его Святейшество императора? И даже если спросит, даст ли ему император доброжелательный ответ? Не было смысла и спорить. Монсураэль слегка улыбнулся. Каждый раз, когда он видел Его Святейшество и Императора, ему казалось, что он видит злого старшего брата и поздно рожденного младшего.
И в этом не было ничего плохого. Было бы гораздо большей проблемой, если бы священный дворец и императорский дворец боролись за власть. Но с самого начала, когда Его Святейшество привезли в качестве божьего наместника, у него была отнята вся власть. У него не могло быть приближенных, да и не было никого, кто был бы к нему так расположен.
Его Святейшество был всего лишь крылом, оберегающим императора. А крыло должно раскрываться только при необходимости. В остальное же время ему суждено складываться и быть незаметным.
— Ваши слова – это истина, Ваше Величество, — Монсураэль поклонился и мягко улыбнулся.
Его Святейшеству в будущем предстоит лишь согревать ложе императора, его тело или его наследника. А также быть инструментом, который используют, когда популярность императорского дворца падает и приходится устраивать соответствующее драматическое представление.
И каждый раз в таких ситуациях он сам будет выступать посредником. Он — мост, близкий и к императору, и к Его Святейшеству. Стоит только представить себе все несметные сокровища, которые будут пронесены по нему! Господи! Главное, чтобы мост не рухнул под их тяжестью!
***Чихо спрашивал, как можно стать выше, не только у Адбака, но и у священника-слуги, который подносил ему еду. Он не задавал вопросов придворному евнуху или главе дворцовой охраны, потому что знал, что они были неприятными людьми, которые все равно не дадут полезного совета.
В итоге, Чихо узнал, что нужно пить много молока, хорошо спать и бывать на солнце, и решил, что раз хорошо спать у него получается, то стоит попробовать пить молоко.
К счастью, если потребление мяса контролировалось, то молоко, как чистый продукт, ему пить разрешалось. В первый день Чихо пил молоко весь день, и у него случилось несварение желудка. После этого он стал пить по одной чашке в день.
Адбак, неизвестно, откуда он это услышал, однажды вернулся и сказал:
— Говорят, нужно много бывать на солнце. Вот посмотрите на подсолнухи, они ведь необычайно высокие. Говорят, это все потому, что они много находятся на солнце, — это убеждение звучало весьма правдоподобно.
Чихо весь день гонялся за солнечным светом, пока его лицо не покраснело. Верно говорят, все хорошо, когда в меру. Поэтому Чихо подправил свой распорядок. Утром он выпивал стакан молока, а днем совершал прогулку. Находясь на солнце, ему почему-то очень хотелось бегать, но в длинном одеянии, которое закрывало даже его ступни, это было невозможно. Однажды он решился побежать, подхватив полы одежд. Пробежав совсем немного, Чихо стал задыхаться, но зато он от души повеселился.
Когда Чихо бежал, его пробрал беспричинный смех. Услышав рассказ об этом, Адбак ответил, что его племянники тоже странно смеются, когда бегают. Видимо, в этом не было ничего странного.
Тем вечером придворный евнух сильно отругал Чихо. Он снова и снова спрашивал, подобает ли Его Святейшеству задирать подол одеяний, обнажать ноги и неприлично бегать. Узнав, что Адбак, который просто позволил ему побегать, тоже был сильно наказан и лишился части жалования, Чихо стал передвигаться медленно.
Чихо многим нельзя было заниматься. Иногда это было связано с тем, что его тело не выдерживало, а иногда потому, что так просто говорили другие. Разрешалось ему гораздо меньше, чем воспрещалось.
— Душно... — пробормотал Чихо, как обычно, остановившись во время прогулки и глядя в небо.
Во время прогулки он складывал руки в молитвенном жесте, смиренно опускал взгляд и шел медленно. Медленно. Медленно. Медленно...
Глаза Чихо непроизвольно закрылись. Ему хотелось кричать во весь голос. Закрывая глаза, он видел далеко убегавшего вперед Тайгана. Ехал ли он верхом, или просто шел, Тайган всегда будет впереди него.
— И вот так он навсегда...
...удалится.
***Наступил конец лета. Чихо с горечью признал, что времени, которое они с Тайганом провели вместе, было слишком мало, чтобы называть их друзьями, и что это чувство — всего лишь его собственное произвольное определение. Да и Тайган, возможно, уже забыл о нем. Ведь он говорил, что у него в окружении есть пес Банкар, бараны, соколы, дяди и братья.
«Известно ли Тайгану, что такое одиночество?»
Смешиваясь с колючим чувством зависти, этот вопрос сводился к другому: «Думает ли Тайган обо мне?». Ответа у Чихо не было. И он никогда не узнает, пока Тайган сам не скажет…
Архиепископ определил дату дня рождения императора. Чихо, получивший бумагу, уже скрепленную печатью Императора, долго ее рассматривал. Празднование выпало на конец осени. Ему предстояло продержаться еще целый сезон. Но он не мог быть уверен, что к концу осени сможет встретиться к Тайгану, и что тот вообще вспомнит о нем, если вернется.
Чихо прикусил губу, наморщил лоб, а затем, поразмышляв пару мгновений, взялся за перо. Впервые он не сразу поставил печать на документ, который пришел к нему, а отправил его обратно в Архиепископство.
«Мне кажется, празднование дня рождения императора проходит позже, чем в прошлом году. Опасаюсь, что это совпадет со сбором урожая. Может, стоит передвинуть дату немного вперед?» Архиепископ Бансан прочел записку Чихо, сложил ее и положил в ящик.
Документ вернулся вместе с ответным посланием, которое, по сути своей, означало отказ:
— Поскольку оно пройдет после сбора урожая, это не противоречит щедрому замыслу сердца Вашего Святейшества.
Чихо долго смотрел на красиво оформленный документ, затем поставил печать размером со свое лицо и отправил его.
Он ощущал себя призраком: «Слышите ли вы меня? Видите ли вы меня?»
Как бы он хотел отправить письмо с этим вопросом, привязав его к лапе сокола. Но из-за Серджу, ненавидящего птиц, во дворце даже гнезда убрали, так что о таком он мог только мечтать.
К счастью, осенью Чихо был довольно занят. Праздник урожая был событием, которое совместно проводили священный и смператорский дворцы, и считался одним из самых крупных и важных праздников.
В честь Праздника урожая и дня рождения императора Чихо и император должны были вместе принять участие в шествии. В прошлом году оно было отменено из-за песчаной бури, которая началась прямо перед Праздником урожая. Чихо цокнул языком, узнав, что, несмотря на то, что из-за песчаной бури пострадало более половины урожая, они все равно собирались провести такой пышный праздник. Он узнал об этом, ознакомившись с прошлыми записями перед предстоящим мероприятием.
***Наконец, настал Праздник урожая. Чихо был одет в более роскошное одеяние, чем обычно. Таково было желание придворного евнуха. Таким образом он хотел продемонстрировать величие империи. Чихо был вынужден надеть длинную каппу, в которой можно было упасть, если бы его никто не поддержал. На него накинули моцетту, похожую на мантию, но и этого оказалось недостаточно. От самого подрясника до верхней мантии, Чихо был облачен в несколько слоев ткани, отчего создавалось впечатление, будто он являет собой тряпичный холм.
«Не знаю, смогу ли я вообще идти», — подумал Чихо. Когда ему надели еще и тиару Святейшества, он стал казаться в три или четыре раза больше своего обычного роста. Впрочем, вкупе с детским лицом, это делало его образ еще более хрупким.
— Тяжело, — тихо пробормотал он, но священники-слуги, помогавшие Чихо, словно не имея ушей, никак не отреагировали, а только вложили в маленькую руку жезл. На жезле были прикреплены золотые украшения в форме колосьев, символизирующие изобилие урожая. Чихо же они казались очень дорогими метелками для пыли. Но даже метелки с перьями приносили пользу, а эта...
Последним штрихом стали невероятно мягкие золотые туфли, которые, казалось, порвутся, если в них пройтись по дороге. Одеяния Чихо были белыми, словно свежевыпавший снег, и, казалось, будут сиять под лучами солнечного света. Тончайшей золотой нитью была выделана вышивка с различными узорами на каждом элементе ткани. Поскольку все они были белого цвета, их можно было разглядеть только при дневном свете.
— Мы приложили еще больше усилий, поскольку Вы — божий наместник, — благоговейно произнес слуга, отвечавший за одежду Чихо, восторженно глядя на него снизу вверх.
Как же это утомляло. Чихо лишь одарил его полуулыбкой и промолчал.
Сегодня ему предстояло молиться перед огромным количеством людей. Император уже ожидал его там. Серджу не любил ждать, поэтому сегодня мог быть раздражительнее, чем обычно.
Чихо тихо прошел по галерее и встретил командира отряда Порядка, который его ождал. Охрана сегодня тоже выглядела совсем иначе, напоминая священников, несущих алебарды и мечи на поясе.
Чихо слегка кивнул в ответ на приветствие командира и сдержал вздох. По мере приближения к алтарю, установленному в большом саду за стенами дворца, стали слышны крики людей. У алтаря был Серджу, одетый в роскошные красные одежды, сияющие золотом и пурпуром. Его наряд был полной противоположностью наряду Чихо. Казалось, он забрал у одеяний Чихо все цвета и напялил их на себя.
— Хорошо проведите проповедь, Ваше Святейшество.
Какую проповедь? Архиепископ уже прислал ему несколько страниц молитв. Хоть он и просит провести ее, на самом деле, он ожидает, что все пройдет по его указке. Чихо подошел к императору, поприветствовал его, а затем опустился на колени рядом с ним. Его тихий голос все равно не будет слышен толпе.
— Будь краток. Краток, — прошептал Серджу, видимо, думая о том же. Ему было известно, что архиепископ прислал молитвы.
Раз Серджу сказал ему быть покороче, то Чихо на зло ему решил сделать иначе. Он закрыл глаза и начал читать первую фразу длинной молитвы, из раза в раз читаемой архиепископом. Как только Серджу услышал эту банальную, неизменную похвалу, воздаваемую Богу, он приподнял бровь и бросил косой взгляд на Чихо. Притворившись, что не замечает, Чихо медленно читал эту предлинную молитву, не углубляясь в ее смысл…
— Ваше Святейшество, кажется, иногда Вы ведете себя весьма капризно?
Чихо, с трудом втиснувшийся в карету из-за громоздкой и неудобной одежды, еще не успел закрыть дверь. Человек, который собирался закрыть ее, вздрогнул от колкого замечания Серджу, но сделал вид, что ничего не слышал, и выполнил свою работу. Внутри кареты повисла тишина, и через мгновение она тронулась.
«И это он говорит мне о капризах?» — поразился Чихо, но промолчал.
— После такой длинной молитвы архиепископ, может, и остался доволен, но все остальные несчастны, так что начало Праздника урожая не задалось. — Вдобавок к язвительным словам Серджу насмешливо фыркнул.
Чихо не ответил и отвернулся к окну. Он мягко помахал рукой, выполняя работу, которую должен был делать Серджу.
На возбужденных лицах людей не отразилось последствий прошлогоднего неурожая. Все выглядели здоровыми и хорошо одетыми. Это даже казалось странным: «Как все могут быть такими счастливыми?» Неужели все любят Серджу, и потому восторженно приветствуют его?
— Вас ждет так много людей, Ваше Величество, — сказал Чихо, повернувшись к Императору. В его словах так и читалось: «Почему бы тебе не заняться своими делами?»
Серджу, который до этого подпирал подбородок и смотрел на Чихо, теперь повернул голову к окну. Поскольку между толпой и каретой было некоторое расстояние, Серджу без стеснения произнес:
— Как же страдали люди от прошлогоднего неурожая. Говорят, это все потому, что божий наместник совершил ошибку.
— ...
— Он должен защищать героя своими крыльями. Но если героя нет, разве не должен божий наместник оберегать хотя бы императора? — Серджу съязвил намного острее обычного.
Между ними была разница в шесть лет. Серджу был по-настоящему бесстыжим, требуя защиты от того, кто был намного младше его. В поле зрения Чихо была огромная толпа. Вдруг стало душно и тошно. Его охватило сильное беспокойство. Осознание того, что он существует только ради исполнения предназначения, тяжким бременем сдавливало грудь.
Взгляд Чихо метался туда-сюда в поисках чего-то, что облегчит его головокружение и заметил суматоху в толпе. Если бы он в беспокойстве не переводил взгляд, то это людское волнение осталось бы незамеченным. В густой шумной толпе тащили какого-то человека. Нет, даже не одного, а нескольких. Теперь эта суматоха бросалась ему в глаза, как пятно на белом одеянии.
— Т-там же тащат людей!
Причем тащила их столичная стража. Чихо в замешательстве схватился за раму окна, и в то же мгновение Серж больно ударил его по тыльной стороне ладони, заставив отдернуть руку.
— А нам что, выпускать этих попрошаек и недовольных, чтобы они во всей красе предстали перед остальным народом? — злобно прохрипел Серджу. — Что за глупости! Ты сразу же забыл о моих словах про неурожай? Руах, неужели ты настолько глуп? Сейчас не лучшие времена. Разумнее всего делать вид, что этого вообще не происходило.
Чихо, сжимая пощипывающую ладонь, прижался спиной к стене кареты. Люди заволновались, заметив, что Его Святейшество внезапно исчез. Но того святого, которого они хотели видеть, уже не было. Был только испуганный ребенок.
— Мы с тобой связаны одной судьбой. Я уже принял тот факт, что такому великому человеку, как я, надлежит рука об руку идти рядом с таким глупцом, как ты, — надменно изрек Серджу, словно совершил нечто поистине невероятное. — Так что и ты должен это понять. Забудь то, что только что видел.
И, словно сменив личину, он изменил тон и сладко улыбнулся обворожительной улыбкой. Серджу что-то приметил, указал на это рукой и восторженно засмеялся.
— Смотри. Картина, где нарисовали нас с тобой. Нас изобразили двумя ангелами. Глупцы, какие еще ангелы? Меня разве не должны были нарисовать Богом? — Он продолжал язвить с улыбкой на лице.
Нелегко привыкнуть к тому, что взрослый, которому уже почти двадцать лет, срывает на тебе злость. Увидев сильно напуганного Чихо, Серджу неловко улыбнулся очередной лживой улыбкой.
— Ах, Ваше Святейшество, должно быть, устали. Ну-ну, соберитесь с силами. Столько людей вышло, чтобы поприветствовать Вас. Помашите и одарите их улыбкой.
В конце концов, Серджу схватил Чихо за запястье. Чихо, которого силой вытянули из глубокого сиденья, прильнул к окну и помахал рукой. Уголки его губ дрожали от напряжения. Серджу вызывал у него омерзение. Интересно, было бы все иначе, если бы он был хоть немного ласковее?
Чихо вспомнил Тайгана, который тоже был своенравным, но ни разу не пугал его или вызывал неприязнь. Он так давно не вспоминал о нем из-за занятости… Быть может, благодаря этому его оцепеневшие руки и дрожащие щеки немного расслабились. Хотя тыльная сторона его ладони все еще болела.
Избегая взглядов, полных ожиданий и фанатичного желания, Чихо погрузился в мысли о Тайгане: «Приедет ли он в этот раз?»
Придворный евнух и глава дворцовой охраны постоянно твердили одно и то же: дети непостоянны и быстро устают, поэтому нужно все время держать свои тело и разум в чистоте, а если не следовать графику, то можно быстро потерять веру. Это говорили Чихо, даже не спрашивая, был ли он верующим изначально.
Чихо думал, что за то время, пока он не вспоминал о Тайгане, он его забыл. Решил, что Тайган ему надоел. Если бы это было так, Чихо бы почувствовал себя победителем, ведь Тайган, скорее всего, также забыл о нем... Но все было совсем иначе. Чихо все еще хотел увидеть Тайгана.
— Кстати, я слышал, Ваше Святейшество в последнее время у всех интересуется, как стать выше? — Чихо вздрогнул. Похоже, Серджу знал о том, как он проводит свои будни. Но не потому, что ему действительно был интересен Чихо, а потому, что люди вокруг просто-напросто ему все докладывали.
— Весьма похвально. Чтобы излучать величие, нужно быть ростом повыше. Если хочешь быть таким же высоким, как я, все просто. Нужно лишь слушаться меня.
«Неужели Серджу думает, что я остановился в развитии с трех лет, когда мы впервые встретились?» — Чихо выслушивал его с легкомысленной улыбкой, пропуская эту чушь мимо ушей.
— Каждый человек вырастает, когда приходит его время, так что не торопись. Но и слишком не расслабляйся. Сколько тебе осталось до совершеннолетия? Руах, сколько тебе лет?
— В этом году мне исполняется четырнадцать лет.
— Четырнадцать… — с выражением смертельной скуки на лице, император тяжело вздохнул. — Что ж, скоро ты достигнешь совершеннолетия, так что будь прилежен до этого момента.
Чихо так и не получил ни одного полезного совета.
Длинная процессия продолжалась до тех пор, пока Чихо не выбился из сил. Он пытался менять руки, но ему все равно было тяжело. Обе кисти ныли настолько сильно, что от боли на глаза наворачивались слезы. Если даже Серджу выглядел измотанным, то что и говорить о Чихо. Он, вероятно, целую неделю не сможет нормально поднять руки. Однако еще больше Чихо утомляли бессмысленные слова Серджу, которыми тот бросался, как об стенку горохом. Речи Серджу, по обыденности своей, были обидными и язвительными, так что Чихо, вернувшись, даже не смог заставить себя поужинать и, едва помывшись, плюхнулся на постель, уснув беспробудным сном.


    
  






  

  



  


  

    
      Чихо, как и всегда, полагал, что Серджу назначит его день рождения «в довесок» к празднованию своего. Однако на этот раз он почему-то молчал. Неужели в этом году Серджу собирался просто пропустить его? Положа руку на сердце, Чихо было все равно, состоится ли празднование в его честь или нет, ведь это был не настоящий день его рождения, да и он совсем не ощущал себя виновником торжества. Вместо этого Чихо сосредоточился на дне рождения Императора. Он даже озадачил главу дворцовой охраны, попросив список делегаций послов, хотя никогда раньше этого не делал. 
— Я должен спросить разрешения у придворного евнуха, — Чихо знал, что он так скажет, и заранее приготовил ответ на эту вполне ожидаемую фразу и усердно отрепетировал его. Несколько дней он повторял его перед сном, стараясь говорить без запинок.
— Неужели для этого требуется его разрешение? Я хочу заранее ознакомиться со списком делегаций послов, чтобы не быть обузой для Его Величества в такой знаменательный день. Я больше не могу прикрываться тем, что я ребенок, чтобы уклоняться от обязанностей жениха Его Величества.
Убедительно ли прозвучали эти слова? Чихо не был уверен. Он репетировал их даже перед Адбаком, но тот лишь скорчил странное выражение лица и переспросил:
— А Вы, значит, все это время уклонялись? — эти слова заставили Чихо потерять дар речи. Но он не мог подобрать других слов и не мог спросить придворного евнуха, который обладал «недюжинным красноречием». В итоге, Чихо решил воспользоваться атмосферой и пойти напролом. Адбаку он не показывал свою решимость, ведь с ним у него не было таких дружеских отношений, как с Тайганом.
На его удачу, репетиции Чихо возымели эффект. Нет, глава дворцовой охраны не «прозрел» в одно мгновение и не осознал, кому он служит, как это себе представлял Чихо. Он все еще выглядел недовольным, но Чихо, тем не менее, все же получил то, что хотел.
Во дворце все должно быть прекрасным. Даже бумага. Чихо равнодушно смотрел на пергамент, подкрашенный красителем. Но не это было важно. Даже несмотря на то, что Империя переживала упадок, список гостей все еще был довольно длинным. Название, которое искал Чихо, стояло почти в самом конце списка.
— Н-нашел! — Чихо поднял бумагу и тихонько вскрикнул от восторга.
Племя Толгай находилось почти в самом конце списка. Поскольку он был составлен не по алфавиту, то, очевидно, гости распределялись по степени важности. Один этот факт уже много говорил об отношении к племени Толгай. Но никто даже не обратил внимания, что название племени было написано слишком тонким слоем чернил. Это лишь означало, что ни император, ни даже его приближенные, не станут читать сей документ до конца. Но для Чихо это племя должно было стоять первым в списке, или быть одним единственным. 
Через пару мгновений Чихо пришел в замешательство. Имен, которые он ожидал увидеть, - Тайгана и его соплеменников, в списке не оказалось. Сколько бы раз Чихо ни проверял документ с обеих сторон, там было лишь написано, откуда прибудут послы, но кто именно приедет, указано не было.
Поскольку этим занимались мелкие чиновники, служащие при дворе, им достаточно было иметь этот список в день торжества. Императору этого знать не нужно было, хотя он и не интересовался. Высокомерность империи по отношению к другим проявлялась даже здесь.
Речь, которую Чихо так старательно репетировал несколько ночей подряд, в конце концов, не имела никакого влияния. Ведь на самом деле глава дворцовой охраны знал, что Чихо нужен именно подробный список, так как он был приближен к придворному евнуху. Но он сознательно не дал его. 
В расстроенных чувствах Чихо убрал список в сторону и уткнулся лицом в старый, чудом не сгнивший роскошный стол. Поговаривали, этим столом пользовалось уже несколько поколений божьих наместников.
— Тайган... — в этой прекрасной, дорого убранной комнате, где, как ему казалось, было все, чего пожелает душа, Чихо ощущал лишь безмерную грусть. Раньше он постоянно от всего отказывался, но сейчас позволил себе одно единственное желание. Оттого ему и было так тяжело. 
Было бы ему легче, будь у него другие друзья, или бараны, или соколы? Чихо просидел так какое-то время, размышляя об этом до тех пор, пока на лбу не остался красный след от стола, а затем поднял голову. Ответа Чихо не нашел. В конце концов, у него никогда не было друзей, чтобы понять наверняка...
— Все было бы по-другому, — сказал он.
Неужели в мире можно всему найти замену? Так не бывает. Разве что, только у Серджу. Чихо совсем не хотел искать замену Тайгану. Это стало бы неуважением к нему и их дружбе.
— ...Ну, у Тайгана, может есть сотня друзей, — прошептал Чихо. Он не хотел даже представлять, имеют ли его дружба и его воспоминания о ней то же самое значение для Тайгана. Обладая неимоверно высоким статусом, Чихо чувствовал себя бесконечно униженным.
***Дата празднования дня рождения Его Святейшества была определена. Чихо думал, что Серджу совсем позабыл об этом. Однако, что было весьма необычно, дата совпала с периодом торжеств по случаю дня рождения императора. В итоге, празднования продлили на неделю. К счастью, в отличие от прошлого, этот год выдался богатым на урожай, иначе такая роскошь была бы непростительной, и люди имели бы полное право возмутиться.
Поскольку о дне рождения Его Святейшества долго не упоминали, стали ходить тревожные слухи об императоре и его святом женихе, но решение императора сразу же послужило их пресечению. Теперь распространялись слухи о том, что Император очень уважает, ценит и дорожит своим нареченным, и к этому добавились ожидания относительно их будущего, полного сверкающих золотом надежд.
«Может, он просто забыл, а потом вспомнил?» Чихо так и подумал, но случайно услышанная история убедила его в обратном.
— Значит, это лишь слухи? Та история о том, что появилась женщина, заявившая, что она беременна от Его Императорского Величества, — Адбак бросил взгляд на Чихо, но тот оставался равнодушным. Чихо вел себя так, будто это его совсем не касалось. По правде, так и было.
— Ох. Как же хорошо. Быть большой беде, если бы выяснилось, что он имел связь с другой женщиной, пока рядом с ним находится божий наместник. В последние десятилетия и так развелось слишком много фанатичных прихожан, — услышав про «фанатичных прихожан» Чихо едва заметно вздрогнул, но тут же вернулся в прежнее состояние.
Когда в мире становится неспокойно, людям остается надеяться только на веру.
Когда перешептывающиеся слуги отошли, Чихо пробормотал:
— Вот как… — Беременна ли женщина на самом деле или лжет, в любом случае это создавало проблемы для Серджу. Пока ходили слухи, император не мог избежать критики, поэтому он выбрал момент, когда слухи достигли пика, и сделал ход, показав всем, как он заботится о Его Святейшестве.
— Он действительно прирожденный... — Прирожденный интриган. Чихо усмехнулся. Адбак чувствовал, что у него в животе все скручивается узлом от откровенностей Его Святейшества. А вдруг его обвинят в оскорблении императора?
Адбаку ничего не оставалось, кроме как держаться компании Чихо. Император на него все равно даже не взглянет, так что оставалось только уповать на прибежище под подолом одеяний Его Святейшества.
Догоняя внезапно уходящего Чихо, Адбак поспешно выпалил: 
— Вы в последнее время не говорите об этом варваре... то есть о Тайгане, Ваше Святейшество, — в его тревожном желании хоть что-то предпринять не было сомнений. На мгновение Чихо словно замедлил шаг, но продолжил идти.
Приближался большой праздник в честь дня рождения Серджу. Племя Толгай должно было приехать, но список конкретных послов был неизвестен. Надежда росла все сильнее и сильнее. И это пугало Чихо. Сколько раз, пребывая в этом огромном дворце, имея завидное положение, ему приходилось убеждаться, что чем сильнее ожидание, тем больше разочарование. Чихо знал, что если он не увидит его лица среди ожидаемой делегации послов, его разочарование будет сильнее, чем то, которое он испытал, когда понял, что его родители, которых он ждал, не приедут, хотя он их даже не помнил. Ожидание, перерастающее в разочарование, со временем становится ненавистью. Сколько же еще разочарований должно последовать, чтобы избавиться от ненависти? Чихо не хотел ненавидеть ни Тайгана, ни воспоминания о нем из-за того, что сам себя обманул надеждой. В таком случае, он возненавидел бы самого себя больше всего на свете.
— Если такова будет воля Божья, то мы встретимся. А если же нет, то эти чувства придется просто отпустить, — Чихо сжал кулак, а затем разжал его. Благодаря длинным рукавам сутаны он смог скрыть это.
Это был, несомненно, образцовый ответ, но Адбак испытал не гордость, а, скорее, досаду. Может быть, потому, что он видел слишком многое из личной жизни Его Святейшества. Он дерзнул подумать, что Его Святейшество выглядит не как божий наместник, а как обычный ребенок его возраста. Однако... В этом возрасте друзья для ребенка являются чуть ли не самым важным составляющим. Адбак приоткрыл рот, собираясь что-то сказать, но снова закрыл его. Может быть, грех, который он носил в своем сердце, достоин прощения, но если он произнесет его вслух, то действительно поступит нечестиво. Разве не будет ужасно, если он, простолюдин, пожалеет святого и станет его утешать?
***Дворец императора наполнился суетливым оживлением. Чихо предстояло примерять новые одеяния. Он не любил дела, которыми ему приходилось заниматься во дворце, но на этот раз все было иначе. Одеяния шили заново из-за того, что он подрос, а значит, не было причин для недовольства.
Губы Чихо дрогнули в подобие сдерживаемой улыбки. Было трудно сдержаться, хотя он знал, что наверняка получит выговор от императора, если станет слишком уж радоваться чему-то столь простому, как собственный рост.
День прибытия послов уже был не за горами, и Чихо до самого конца прикладывал все усилия, вспоминая заключенное пари, хотя даже не знал наверняка, приедет ли Тайган. Мог ли за эти несколько дней он еще подрасти? На всякий случай Чихо выпивал по две кружки молока в день. 
Поскольку император объявил о совместном праздновании своего дня рождения с днем рождения Его Святейшества в самый последний момент, сроки для примерки были очень сжатыми. Приходилось примерять и подгонять каждую часть наряда по отдельности, прежде чем надеть все одеяния вместе.
— Ай! — Чихо пытался терпеть, думая о том, как заняты эти люди, но на этот раз не сдержался. Острие иглы довольно глубоко вонзилось в его предплечье. Побледневший слуга тут же пал ниц и задрожал.
— В-ваше Святейшество, прошу, простите меня!
Тут же подбежал придворный евнух, отдернул ткань и приложил к ране шелковую материю. На белой ткани проступила алая кровь.
— Все в порядке. Встаньте, — натянуто произнес Чихо, сдерживая боль. Но тот не двигался, и тогда старший слуга почти силой заставил его встать. Чихо повернулся и глянул в зеркало. Предплечье все еще пощипывало. Но это был лишь укол обычной иглой, так что все будет нормально.
Но затем в отражении зеркала Чихо увидел, как старший слуга выгоняет другого слугу, и замер. Едва выгнав прислугу и закрыв дверь, старший слуга быстро положил себе что-то в рот. Его пальцы были собраны вместе, словно он держал что-то очень тонкое, а губы сложились трубочкой, как будто он посасывал сладкий мед. Затем он также быстро вытянул вещь изо рта. Это была игла, только что проткнувшая кожу Его Святейшества. Игла, на которой осталось немного его крови.
Чихо почувствовал подступающую тошноту, увидев, как старший слуга обсасывает эту иглу, а затем сплевывает с восторженным выражением лица. Он не мог поверить своим глазам. Запоздалая дрожь прошлась вдоль позвоночника.
— Придворный евнух, прошу, пусть все уйдут, — тон Чихо звучал более решительно, чем обычно. Придворный евнух мельком взглянул на Чихо и махнул рукой. Тщательно отобранные особо благочестивые слуги разом удалились. Оставшись наедине с придворным евнухом, Чихо спросил:
— Я видел, как старший слуга сосал иглу, которой меня укололи. И мне не показалось, так что не вздумайте отнекиваться. Что это вообще такое? Вам ведь известно? — Придворный евнух не выказал удивления. Эта реакция уже позволяла предположить, что он что-то знает.
— Прошу прощения, Ваше Святейшество, но я этого не видел. Я позабочусь о том, чтобы низшие слуги не причиняли Вам беспокойства, — сказал придворный евнух.
На этом все? Ко всему прочему, он не сказал про самое важное. Что значили его слова? И о чем он собирался «позаботиться»? Скрыть от Чихо слуг с глаз долой, чтобы он их не видел?
Чихо почувствовал себя полным идиотом. Уж лучше бы он по-настоящему был им, нежели ощущал этот ужас. Что-то странное происходило вокруг него, и никто не собирался ему об этом говорить.
В тот же день Чихо решил остановить и расспросить Адбака. Тот в последнее время был занят, так как из-за предстоящего торжества увеличилось количество тренировок. Не упоминая, кто это был, ради чести старшего слуги, Чихо просто сказал, что кто-то сосал иглу, на которой была его кровь. Адбак был смущен, но не выглядел пораженным.
— Хм… — судя по его мечущемуся взгляду, Чихо понял, что тут что-то не так. Он продолжил напирать:
— Отвечайте честно. Это приказ! — однако его непривычные властность и приказной тон выглядели неловко и мило, как у ребенка, разыгравшего сценку. К счастью, Адбак был верующим человеком, гордящимся своей работой. Он мгновение поколебался, но затем сказал:
— У пророчества о том, что божий наместник укроет героя своими крыльями, есть несколько толкований, Ваше Святейшество... Основное толкование заключается в том, что наместник родит героя, но есть и то, что если героем является Его Императорское Величество, то наместник дарует ему вечную жизнь.
— И что? — нетерпеливо переспросил Чихо, не понимая, какое отношение это пророчество имеет к текущей ситуации.
Адбак еще больше смутился, но в конце концов выпалил:
— Существует поверье, что эта вечная жизнь... даруется благодаря священной крови наместника... — У Чихо задрожали губы.
— ... Конечно, такое поверье подвергается критике. И верят в него лишь немногие... — продолжил Адбак, но в голове Чихо его голос звучал далеко и тихо, словно жужжание крыльев насекомого.
Чихо, испытывая ужас и отвращение, тяжело опустился на стул, высеченный из цельного куска мрамора.
Значит, после того, как подтвердится очевидный факт, что он не способен выносить и родить ребенка, Серджу может потребовать его кровь? Жуткий холод внезапно пробрал Чихо до костей. Он обнял себя руками и съежился. Чихо почувствовал себя гусем, которого откармливают для Серджу. Чем он отличается от него? Такой же белый, с гладким оперением, и предназначенный когда-нибудь стать изысканным деликатесом.
***Чихо был настолько шокирован, что долгое время его мучили кошмары. Ему снилось, как его бесконечно колют, как втыкают в спину огромную иглу и собирают капающую кровь, и как Серджу пьет его кровь. В своем разнообразии кошмары вселяли ужас.
Чихо не мог нормально спать, в следствие чего не мог и осилить двух чашек молока. Даже одной казалось много. Он выпивал лишь по полчашки и в таком состоянии встретил неделю празднества по случаю дня рождения императора.
«Я слишком много думаю». Чихо закрыл глаза, сложив руки в молитвенном жесте во время главной службы, ознаменовавшей начало праздничной недели. Это больше походило на медитацию, нежели на молитву.
«У меня чересчур много мыслей. Я думаю о том, приедет ли Тайган, подрос ли он. Разве этого недостаточно?» Ругаясь на себя, Чихо пытался собраться с духом, но это было нелегко. Если так подумать, пророчество о том, что божий наместник забеременеет, скорее всего, относилось к женщине-наместнику или вообще было неудачной выдумкой.
Когда это пророчество было записано впервые? Мнения богословов расходились, но даже те, кто называл самую позднюю дату, отводили ему 500 лет. К тому же, три божьих наместника, которые были до него, являлись женщинами. Поговаривали, что их потомки стали героями, но в те времена это не казалось чем-то трудным.
Чихо относился к этому скептически, до такой степени, что и крылья на спине, которые были у него при рождении, он считал ошибкой. Но даже если все было правдой, Чихо приходил к одному выводу: он всего лишь мешок из плоти с кровью, который наполнит бокал Серджу.
«Уф, как же тошнит». Увлажнившимися от подкатившей к горлу тошноты глазами Чихо взглянул на священный образ.
«Мне так плохо. Вот-вот стошнит». Но рваться ему было нечем, так как он ничего не ел. Первый прием пищи должен был состояться после службы.
Чихо крепче сжал руки. С влажным взглядом, устремленным на священный образ, и сложенными в молитве руками, он выглядел до отчаяния искренне. 
«Ах, он так много думает о Его Императорском Величестве». Люди, не знавшие Чихо, были глубоко тронуты этим зрелищем. Силуэт Чихо, освещенный светом цветастых витражей, выглядел поистине божественно и благочестиво.
«Все они сумасшедшие. Возможно, однажды и я сойду с ума». Его нечестивое, свободное и неконтролируемое раздражение ничуть не проявилось внешне. Внешне он выглядел благословенно. Хотя, учитывая, что именно из-за своей наружности он попал в такую ситуацию, она была, скорее, проклятием.


    
  






  

  



  


  

    
      Придавленный к земле тяжестью одеяний, Чихо стоял, ожидая императора. Из-за плотной, многослойной ткани его ноги, казалось, вот-вот подогнутся. После службы он выпил всего лишь полчашки молока и поел хлеба с томатным рагу. Затем его таскали туда-сюда, проверяя одеяния перед самым выходом.
Чихо был так измотан, что даже думать не мог о том, приехал ли Тайган. Разум его была затуманен, и он не мог сосредоточиться. Для волнения и ожидания тоже нужны силы.
— Ха-а... — Чихо вздохнул, словно утомленный птенец. Его слабый вздох никто не услышал.
Единственное, что радовало, это то, что Император приехал раньше, чем обычно. Он все равно опоздал, но не слишком сильно.
— Вот и Вы, Ваше Святейшество! Почему у Вас такое выражение лица в столь замечательный день?
Совершенно верно. В такой «замечательный день» лицо Серджу было до невозможного прекрасным. Одарив императора взглядом уставшего семидесятилетнего старца, Чихо покачал головой:
— Вовсе нет. Сегодня, как Вы сказали, замечательный день. Я очень доволен и счастлив, — прозвучал ответ Чихо, словно заученный по книге. Серджу довольно улыбнулся.
— Само собой. Нынешняя неделя еще более особенная. Ваше Святейшество, благодарю Вас за то, что снизошли до этого мира, — закончив свою речь, Серджу хихикнул. Чихо лишь на мгновение бросил на него косой взгляд и промолчал.
— Слова Вашего Величества меня очень радуют. И я благодарен за то, что Вы родились на этой земле ради блага народа.
«Так что будь добр и подумай и о своем народе. Потому что, боюсь, твои преданные сторонники вставят иглу в мое тело, чтобы заставить тебя пить мою кровь и сделать тебя фальшивым героем, дабы утешить озлобленный народ». Но такое Чихо ни за что не осмелился бы произнести вслух. Он положил руку на протянутую руку Серджу.
Воинов императора можно было отличить даже по одежде. Алебарды, которые они держали, по виду имели больше декоративный эффект, чем предназначались для того, чтобы закалывать людей. Они были декорированы плоскими и массивными украшениями, похожими на красивые колонны, которые были тяжелее, чем само лезвие, и благодаря этому, когда ими ударяли по полу, раздавался громкий стук, прекрасно подходящий для объявления о прибытии императора.
Двери открылись под грохот, сотрясающий пол. Чихо прищурился от сияющего пламени множества свечей и света люстр. У него кружилась голова, и он чувствовал, что вот-вот упадет. Ему просто хотелось как можно скорее сесть.
— Желаю вам всем насладиться торжеством в честь меня и Его Святейшества.
Когда Император поднял свой бокал, все закричали: «Да здравствует Его Величество и Его Святейшество!» В ответ Чихо безвольно улыбнулся. Он ничего перед собой не замечал. Чихо лишь дождался, пока Серджу осушит свой бокал, и поспешно рухнул на трон.
Затем началось представление делегаций послов. Уже знакомые лица, знакомые одеяния, знакомые дары мелькали перед взором, скучно сменяя друг друга. Чихо ел все, что попадалось под руку, лишь бы скоротать время. Он припрятал в рукаве хлеб, хорошенько пропитанный маслом, и понемногу отрывал кусочки, проглатывая их.
Послы клялись императору в вечной верности и передавали Чихо поздравления, наполненные уважением и почтением. С какого-то момента империя перестала навязывать свою веру прилежащим территориям. По словам власть предержащих, это делалось из уважениям, но, на самом деле, империи просто не доставало на это мощи. Поэтому реакция послов на Чихо была разной. Некоторые были равнодушны, другие проявляли должное уважение, третьи выражали личную симпатию или даже бросали на него взгляды, полные пылкой мольбы.
Он не видел этому ни конца, ни края. Обычно Чихо считал дары и число делегаций, чтобы оценить, насколько влиятелен Серджу, но сегодня он был не в том состоянии. Обессиленный Чихо сосредоточил все свое внимание в одном месте — на делегации племени Толгай.
— Ваше Святейшество, Вы сегодня особенно молчаливы. Вам не весело? — спросил Император, обращаясь к Чихо.
Чихо рефлекторно улыбнулся ему. Его мысли были заняты совершенно другим.
Хлеба, который он ел, отщипывая, как птица, было недостаточно. Делегаций послов оставалось еще много, и Чихо попросил слугу принести ему торт. Сверху на торте крема не было, он был лишь намазан тонким слоем между коржами. От сладости на языке Чихо немного полегчало.
Он попросил еще один торт. Когда Чихо разрезал его пополам, он некстати испачкал руки в креме, но облизать их при всех не мог. Он собрался было попросить слугу принести полотенце, как вдруг услышал знакомый лязгающий звук. Чихо мгновенно повернул голову. Он обернулся так резко, что все в зале обратили на него внимание.
Игнорируя взгляды людей, Чихо во все глаза смотрел на приближающуюся делегацию племени Толгай. Они, как и в прошлый раз, были одеты в одежды, поверх которых были приделаны тонкие металлические пластины, а под ними красовался мех. Снаружи же кожаные одежды были расшиты цветными нитями, напоминавшими то ли витражи, то ли причудливые письмена.
Послов было больше, чем в прошлый раз. Тогда их прибыло трое, включая Тайгана, а сейчас же взрослых было шестеро.
«Тайган... Тайган тоже приехал? Я его не вижу!» Из-за рослых мужчин и даров, которые они несли позади, Чихо не мог увидеть Тайгана.
Мужчины, стоявшие впереди, с суровыми и холодными лицами, опустились на колени. Только тогда можно было точно посчитать людей: их было семеро. Шесть взрослых и один ребенок. От волнения Чихо нервно сглотнул.
— Племя Толгай приветствует Вас, — они, как и в прошлом году, угрюмо поклонились и подняли головы. Тайган был там, вместе с ними.
При виде Тайгана Чихо поспешно запихнул остаток торта в рот и крепко сжал руки. Он не обращал внимания на то, что руки стали липкими от масляного крема. У него не было на это сил. Если бы он не сжал руки, то не смог бы сдержать лихорадочной дрожи.
Чихо, проглотив торт не прожевывая, смотрел только на Тайгана. Серджу смотрел на Чихо, а Тайган молча держал взгляд прикованным к полу за спинами своих дядей.
Не пересекающиеся между собой, три взгляда всколыхнули в зале странную атмосферу, которую заметили лишь немногие.
— Что ж, вы проделали долгий путь, чтобы добраться сюда, — сказал Серджу, подперев подбородок и слегка наклонившись. Такой небрежной позы было достаточно, чтобы оскорбить собеседника.
У племени Толгай было невероятно высокое чувство собственного достоинства. Если бы их вождь не был холодно расчетлив и не имел больших амбиций, они бы никогда не преклонили колени перед императором, который отличался разве что своей красотой.
— Благодарим за прием, — за это время племя стало еще сильнее. Их делегация увеличилась, поскольку другие дяди Тайгана приехали на торжество, а в число даров добавились шелк и цветные нити.
А Тайган... он был таким же, как прежде. Чихо едва сдерживался, чтобы немедленно не помериться с ним ростом. Но он не должен был показывать, что знает его. Выдержка Чихо таяла, как восковая свеча. Он сгорал от нетерпения.
Но Серджу, от которого Чихо ожидал приказа удалиться, не приказывал племени Толгай уходить. Внимание людей постепенно сосредоточилось на императоре. Даже представители племени подняли головы.
— Ах, я на секунду задумался. — «Вот негодяй», — выругался Чихо про себя. — Я не забыл Вашего трудолюбия, которое вы продемонстрировали, находясь во дворце в прошлом году.
— Тайган, — тихо пробормотал дядя Болкан. Он был одним из тех, кто приезжал в прошлом году. Касаемо лошадей, мысли Тайгана и Болкана были схожи. Но дворец — есть дворец, а степь — это степь. Стоило было тогда поколотить Тайгана, который, несмотря на запрет прикасаться к лошадям, поскольку хозяин сменился, все равно пошел в конюшню, чтобы заботиться о них, и заставить его передумать.
А теперь император говорил им: «Я рад, что вы трудились у меня во дворце как рабы». Благодаря беглому чиновнику из столицы, которого они поймали в степи и кое-что от него узнали, члены племени Толгай смогли понять специфический, неприятный придворный язык, эту неискреннюю и уклончивую манеру речи.
— Поэтому я бы хотел, чтобы вы остались в императорском дворце в качестве гостей еще на некоторое время. Мне понравилось, что вы привнесли собой некоторое оживление.
Фраза «Мы вам не бродячий театр», — едва не сорвалась с языка Соргона, но он сдержался. Как и в прошлом году, он стоял во главе делегации и был самым старшим, и ему нужно было благополучно привести назад своих братьев и племянника, с которым они не были кровными родственниками.
— Ах, в отличие от прошлого года, на этой неделе мы празднуем и день рождения Его Святейшества. А среди вашей делегации, на редкость, есть ребенок, не так ли? Раз уж они будут расти вместе и в дальнейшем часто встречаться подобным образом, почему бы не воспользоваться такой возможностью, и не продемонстрировать свои чистые намерения? 
Это означало, что им, послам, предстоит приезжать и приносить клятву верности и в будущие годы. Тайган поднял голову. Глядя вперед, его дяди шептали низкими голосами, походящими на слабый степной ветерок:
— Тайган. Алдарт Хун* зовет тебя.
Болкан назвал императора «прославленным», используя слова, которые имперцы не могли понять, насмехаясь над императором. Тайган поднялся.
п./п. Алдарт Хун (알다르트 훈) – Алдарт (알다르트) – прославленный, известный, знаменитый. Хун – (훈) – как титул. 
Затаив дыхание, Чихо съежился на троне, пока Серджу унижал и игнорировал членов племени Толгай, и наклонился вперед.
Расстояние между ним, императором и делегацией было довольно большим, и к тому же их разделяла высота трех ступеней, поэтому было трудно точно сравнить, какого роста был Тайган. И по времени, которое он видел его в прошлом году, то есть, меньше месяца, было трудно вспомнить, насколько он изменился с тех пор.
Серджу улыбнулся, глядя на Чихо, сильно наклонившегося вперед. Его улыбка была поистине красивой и привлекательной, словно у белокурого ангела с мечом на священном образе, но она была окрашена подлостью и злобой.
— Член племени Толгай...
— …Тайган, — произнес Тайган, так как Серджу, естественно, не знал его имени. Чихо до глубины души поразился, услышав этот голос. Голос Тайгана не срывался и не звучал, словно скрежет металла, как это часто бывало с голосом Чихо. Он естественным образом стал мужским. В этом голосе Чихо слышал ветра, гулящие по просторам степей, которых он никогда не видал.
Поскольку внешне Тайган все также остался юным, миловидным мальчиком, его голос звучал еще более непривычно. Тайган равнодушно опустил глаза, обрамленные густыми, длинными ресницами и повторил:
— Мое имя Тайган.
— Хорошо. Тайган. Тайган из Толгая. Было бы очень славно, если бы ты поклялся в верности и Его Святейшеству. Мне всегда было жаль, что Его Святейшество, будучи моими крыльями, остается где-то позади, в тени.
Тайган повернулся к Чихо. Под напором ясности этих глубоко темных глаз Чихо невольно отвел взгляд. Почему? Он ведь так хотел его увидеть. Неловкость и стыд в одно мгновение захлестнули его. Нет, он правда хотел увидеть Тайгана, но, возможно, не был рад встрече в таком месте. Да, именно так. Убедившись в этом, Чихо низко опустил голову и зашевелил руками в рукавах одежд.
— Точно, ты можешь не знать наших обычаев. В знак верности, мы преклоняем колени и целуем тыльную сторону руки.
От этих слов Чихо резко вскинул голову. Целуют руку? И с каких это пор? Чихо, который никогда не принимал клятвы верности, был сбит с толку. Даже при посвящении епископов такого ритуала не проделывалось. Нужно было лишь поочередно приложить жезл к плечам экзаменуемых епископов!
Чихо потер кончики пальцев. Они были липкими и скользкими от крема и масла. И, к тому же, наверняка пахли! Ему было слишком стыдно, чтобы радоваться хотя бы тому, что его руки не воняли.
К тому же, к тому же... Просить преклонить колено и целовать руку... это... это же так унизительно. Взгляд Чихо нервно заметался туда-сюда. Тайган подошел к нему. На его лице не было и тени смущения. Он словно и вовсе забыл о существовании Чихо. Или, по крайней мере, Чихо так казалось.
Чихо не знал, что делать. Люди, видя растерянность Его Святейшества, предположили, что ему неприятен контакт с варваром. Они были правы лишь наполовину. Ему был неприятен контакт. И нынешнее состояние его рук, и сам этот способ клятвы ему не нравились. Но не потому, что перед ним был варвар, а потому, что это был Тайган. Независимо от того, забыл ли Тайган о нем или нет, он был его первым и единственным другом.
Он опустился на колени. Затем поднял взгляд на Чихо. Чихо выглядел так, будто вот-вот собирался разразиться рыданиями. Хорошо, что его большие глаза и их опущенные внешние уголки всегда создавали впечатление плачущего человека.
— Руку, — попросил Тайган голосом, не вязавшимся с его юным и миловидным лицом. Когда Чихо не протянул руку, Серджу поторопил его:
— Ваше Святейшество, Вам некомфортно? Вы не желаете этого?
Его слова сквозили злобой:
— Вы избегаете его прикосновений, потому что он варвар? — после таких слов у Чихо были отрезаны все пути к отступлению. Если он откажется подать руку, это будет означать, что он считает Тайгана варваром.
В расстроенных чувствах, сгорающий от стыда Чихо протянул руку, жалобно застонав. Его кисть была вся перепачкана кремом. Повеяло приятным сладким ароматом. Тайган легонько обхватил ладонь Чихо обеими руками, и притянул к себе.
— Я присягаю Вам на верность.
— ... — Чихо не мог заставить себя взглянуть на Тайгана. Тот склонил голову к его руке.
Друзья так не делают. Такое между друзьями не происходит. Кто позволит другу преклонить перед ним колени, принести клятву верности и поцеловать руку, словно оказывая милость?
Испытывая мучительную боль, Чихо хотелось расплакаться. В этот момент кончик носа Тайгана коснулся тыльной стороны его ладони. Было щекотно. Щекочущее чувство сделало боль в сердце еще острее. Тайган поцеловал руку Чихо. А Чихо захотелось немедленно отдернуть руку.
«Между нами все кончено». Даже если Тайган помнил время, проведенное с Чихо, теперь все точно было окончено. Сравнивать свои мучения с растоптанным самолюбием Тайгана казалось эгоистичным. В итоге, как только Тайган отнял губы, Чихо резко выдернул руку. Его ладонь задела пальцы Тайгана.
— Видимо, ему было неприятно принимать поцелуй от варвара. Но он все же великодушен. Разве он не принял его, как дитя Божье? — исходя из увиденного, люди делали свои собственные выводы и перешептывались.
Чихо до скрипа стиснул зубы, едва сдерживаясь от крика, чтобы они перестали болтать эту чушь. Тайган поднялся, делая вид, что не понимает имперского языка. Пока он возвращался на место, Чихо не смел поднять головы. Тайган вернулся на свое место, и его дяди прошептали слова похвалы:
— Молодец, — похвала была редким явлением от дядь, для которых игнорировать Тайгана было обычным делом, но Тайган не испытывал радости. Нет, он вообще не слышал их голосов. Тайган слегка опустил голову и потер кончики пальцев. Скользкие.
Хотя казалось, что все пошло по воле императора, Серджу все равно раздраженно приказал им удалиться. Поднялась суматоха. Среди хаоса, когда начала входить новая делегация, а племя Толгай удалялось, Тайган поднес руку к губам и после секундного колебания высунул кончик языка. Во рту раскрылся сладкий вкус сливок и масла.
— Похоже на свежее овечье молоко, и вкус такой же, — пробормотал Тайган, чтобы никто его не услышал.
«Совсем не вырос», — он слегка приподнял уголки губ, глядя на оставшийся неизменным облик Чихо, который он хранил у себя в мыслях по сегодняшний день.


    
  






  

  



  


  

    
      В разгар празднества Серджу отослал Чихо. Он сделал это не потому, что Чихо, как обычно, клевал носом, а потому что уже долгое время после того, как Тайган дал ему клятву верности, у него никак не улучшалось настроение.
Серджу, никогда никого не утешавший и не испытывающий такой необходимости, просто терпеть не мог такую атмосферу. Нисколько не виня себя в случившемся, он велел Чихо удалиться, сославшись на то, что тот выглядит уставшим. В другое время он, возможно, выбрал бы предлогом вечернюю молитву, но даже отсутствие этой отговорки говорило о том, что терпение Серджу было на исходе.
Вернувшись, Чихо кое-как удалось заснуть, завернувшись в одеяло. А утром он услышал, что ночное торжество еще не окончено.
— Торжество все еще продолжается? 
— Да.
Похоже, в его отсутствие кто-то преподнес Серджу подношение, которое пришлось ему по душе. Если бы пьяный Серджу отдал приказ не прекращать пир или нечто, что можно было истолковать подобным образом, то так тому и быть. Гости и прочие присутствовавшие не могли не спать, но официально пиршество все еще продолжалось.
Чихо не мог в это поверить, но, убедившись, что утренние молитвы отменены на основании того, что ночное торжество не закончилась, у него не осталось иного выбора.
— Тогда я пойду прогуляюсь. Мне нужно помедитировать.
Все складывалось как нельзя лучше. Мысли Чихо уже мчались к третьей конюшне. Они ни о чем заранее не договаривались, но он все равно должен был пойти. Только там он мог понять, считает ли Тайган его по-прежнему другом или нет.
Примчавшись к конюшне почти бегом, Чихо, как ни странно, не решился сразу войти.
— Ваше Святейшество. 
— Адбак, сходи первым. Узнай, там ли Тайган, — взволнованно произнес Чихо.
Адбак было собрался отойти, выполняя его наказ, но Чихо вдруг снова остановил его, окликнув:
— А! Нет! Я сам посмотрю. Так будет лучше, — вчера Чихо, должно быть, выглядел совсем нелицеприятно из-за этой клятвы в верности, и он не хотел, чтобы его снова посчитали жалким имперцем, и шагу не способным ступить без посторонней помощи.
Чихо смог сдвинуться с места только после того, как Адбак предложил сходить вместо него раза три. Все это время Чихо так глубоко дышал, что у него слегка закружилась голова.
Может, поэтому ему было нелегко сделать даже один шаг вперед. Чихо вошел в конюшню, не отрывая взгляда от пола. Ему не нравились ни его белые шелковые туфли, вышитые золотой нитью, ни его белоснежные одеяния. Они не подходили для этого места. Возможно, Тайган думал так же: «Ты мне не подходишь».
«Но если бы он так думал, его бы здесь не было». Чихо, удрученный и опечаленный, ощущая тяжесть на сердце, медленно поднял голову. Тут-то он и увидел Тайгана, прислонившегося к столбу и держащего в одной руке ведро с водой и щеткой для лошадей.
— Ты улитка, что ли? Целый день сюда плелся, — Чихо рассеянным взглядом смотрел на Тайгана, медленно шевеля губами. То, что Тайган стоял прямо перед ним и так непринужденно заговорил, казалось ему невероятной, смелой фантазией, которую он видел только потому, что очень этого хотел.
— Скорее иди сюда. Давай померяем рост. Лошади разозлились, потому что им не почистили шерсть, пока я тебя ждал. Чего стоишь столбом? Ну же, подходи!
Более того, Тайган помнил об их пари!
Адбак очень нежно, со всей осторожностью подтолкнул в спину Его Святейшество, который замер каменным изваянием, словно совсем прирос к земле. Ему почему-то казалось, что сам Бог желал свершения этого непочтительного поступка. Почувствовав легкий толчок, Чихо тут же бросился к Тайгану.
По мере того, как светлело лицо Чихо, выражение лица Тайгана становилось все более хмурым. Чем ближе они подходили друг к другу, тем заметнее становилась разница в росте. Очевидно, что Чихо был немного выше Тайгана. А ведь в прошлом году все было с точностью да наоборот.
— Вот черт, — проворчал Тайган. — Эта ситуация вызывает у меня такие же эмоции, как скисшее кобылье молоко. Я думал, что выиграл.
— Я победил? — недоверчиво переспросил Чихо.
Тайган прислонил Чихо к столбу конюшни. Он вытащил свой маленький кинжал, который всегда носил с собой. Адбак в ужасе подскочил, прикрикнув:
— Эй, ты! — но Тайган этим маленьким кинжалом начертил линию над головой Чихо.
— Негодник! Внутри дворца запрещено носить оружие!
— Правда? Я этого не знал, — ответил Тайган. — Он солгал. На самом деле, Тайган ясно видел, как его дяди сдали все свои мечи и луки. Но на Тайгана, как на ребенка, просто не стали обращать внимания. Только в имперской столице дети ничего не могут делать, а вот в степи Тайгана в его возрасте уже считали достаточно взрослым, имеющим право разделывать баранов.
Тайган протянул Чихо кинжал.
— На. Теперь ты отметь.
Адбак растерянно уставился на детей. Ситуация была весьма щекотливой, но поскольку оружие находилось в руках Его Святейшества, а не какого-то варвара, опасности не было.
Не обращая внимания на совсем сгорающего от волнения Адбака, Чихо разглядывал переданный ему кинжал. Он впервые держал в руках такую вещь. Единственным подобным предметом, который ему доводилось трогать до сих пор, был нож из слоновой кости.
«Ух ты... Никогда бы не подумал, что смогу подержать такое». Сердце Чихо учащенно забилось. Он поднял свои сияющие глаза. Под светом взгляда Чихо, находившегося так близко, Тайган слегка смутился. Следом Чихо наклонился, вытянув руку, и Тайган снова ощутил, как у него перехватывает дыхание от аромата, исходящего от этого глупого, слабенького мальчишки.
Когда Чихо отошел, Тайган с некоторым запозданием пришел в себя.
— Точно! — обрадованно воскликнул Чихо, почти подпрыгивая на месте.
Глубокая черта, которую начертил Тайган, была выше, чем неглубокая и кривая, начерченная самим Чихо, впервые державшим кинжал.
— Я выиграл!
— Довольно обидно проиграть такому неловкому ягненку, как ты, — Тайган тяжело вздохнул.
Но он быстро принял исход спора. Он достал из ведра щетку для лошадей. Чихо вновь восхитился его спокойной манерой признавать поражение. Тайган был не только великолепным другом, но и действительно цепляющим взгляд человеком, на которого Чихо хотел во многом походить и равняться. Взять даже его голос...
— Не веди себя так, будто одержал окончательную победу. Неизвестно, что будет в следующем году, — Чихо, не отрывавший глаз от двух высеченных полос, недоверчиво повернул голову. Тайган уже принялся старательно расчесывать первую лошадь.
— В следующем году? Мы будем делать это и в следующем году?
— Ну разумеется. Ты думаешь, я позволю себе остаться проигравшим? Ах да, кстати, я еще барана разделывал. Так что я уже не тот, каким был год назад, — безразлично бросил Тайган, словно эти слова совсем не имели значения.
На самом деле, когда он взял нож, чтобы разделать барана, в нем проснулась не столько радость от того, что настал долгожданный момент, знаменующий его принятие во взрослую жизнь, сколько предвкушение похвастаться этим событием глупенькому ягненку Чихо. В каждый такой момент он думал: «Если я расскажу ему об этом, он во все глаза уставится на меня сияющим взглядом, забыв как дышать.» Или: «Он испугается».
В любом случае, ему хотелось похвастаться перед Чихо, и потому вкус поражения оказался не таким уж горьким.
— Правда? — как и ожидал Тайган, Чихо тут же подбежал, крепко ухватился за ограждение и спросил:
— Как это происходило? Баран сильно кричал? Ох, должно быть, ему было больно.
— Тебе хочется про это послушать или не хочется? Определись.
— Хочется! — привстав на цыпочки, воскликнул Чихо.
Он словно норовил перелезть через ограду, но Тайган строго остановил его: «Тш-ш!». Лошади — очень чувствительные животные. А лошади племени Толгай особенно грациозны и надменны, как высокопоставленные особы. Их ни в коем случае нельзя беспокоить.
— Ладно. Тогда я тебе расскажу, это ведь особый случай. Хотя, это произошло настолько стремительно и просто, что я не уверен, что смогу вспомнить все в деталях.
«Этот негодник... Он ведь сейчас просто демонстрирует свою «мужественность» перед Его Святейшеством». Адбак холодно и осуждающе смотрел на Тайгана, не только исподтишка хваставшегося Чихо, но и ликовавшего от его реакции и блеска в глазах. Все-таки мужчины, независимо от возраста, одинаковы между собой... Позабыв, что объектом этого хвастовства «мужеством» стал Его Святейшество, который сам является юношей, Адбак неодобрительно цокнул языком.
Однако Чихо удивлялся и поражался каждому слову Тайгана. В какой-то момент Тайган даже забыл, что нужно чистить лошадь, и увлекся, активно жестикулируя, пока описывал барана. Чихо, то восклицая от удивления, то бледнея от переживаний, будто сам оказался тем бараном, не отрывал взгляд от Тайгана.
Разговор о баране плавно перетек в рассказ о пиршестве, устроенном в честь гостей, приехавших в племя. Чихо сел на перевернутое Тайганом ведро и, подперев подбородок обеими руками, полностью погрузился в историю.
Даже Адбак, который непрерывно цокал языком, осуждая невыносимое хвастовство Тайгана, в какой-то момент сам не заметил, как увлекся рассказом…
***Короткая встреча подошла к концу. Чихо больше не мог притворяться, что он просто гуляет. Почти все лошади были почищены. Они довольно встряхивали гривами, а те, что еще ждали своей очереди, то и дело топали копытами, будто в попытке выразить свой протест против долгого ожидания. Чихо нервно заламывал пальцы, чувствуя, что не может так просто уйти.
— Ваше Святейшество, — тихо поторопил его Адбак.
Поняв, что пришло время прощаться, Чихо высказал то, что отложил из-за радости встречи.
— Я не думал, что ты выйдешь сегодня. — Его голос был еле слышен.
Взгляд Тайгана был прикован к рукам Чихо. Сегодня они были чистыми и аккуратными, не скользкими и не блестящими от масла и сливок.
— По правде говоря, я был уверен, что ты не придешь...
Вместо того чтобы узнать, почему он так решил, Тайган задал неожиданный вопрос:
— Ты плакал? 
— А? 
— Когда ты только подходил, я едва тебя узнал. Ты выглядел таким уродливым и опухшим.
«Да он с ума сошел». Адбак бросил хмурый взгляд на Тайгана, сильно сдвинув брови. Но Тайгану был не страшен даже император, поэтому он не собирался раскаиваться в своих ошибках из-за Адбака. Чихо засмеялся, прикрыв рот рукой. Слышать о том, что он некрасив, было довольно забавно, потому что раньше ему никто такого не говорил.
— Правда? Я выглядел уродливым?
Тайган отвел взгляд от Чихо, у которого от смеха надулись щеки, хотя сказанные в его адрес слова даже не были похвалой.
Повернув голову, Тайган принялся ворчать. Таким способом он пытался выразить утешение. Тайган почему-то не мог быть откровенным перед Чихо. Слов вроде: «Не расстраивайся из-за того, что ты некрасивый» казалось недостаточно, и он стал лишь еще больше придираться. 
— Угу. Ты смотрелся уродливо. Ты же вышел неумытый, да?
Чихо, получивший утешение, даже не осознав этого, был очень рад придиркам Тайгана. Вот, что значит дружба. Это так весело. Ему очень нравился Тайган.
— Я приду и завтра. Завтра я умоюсь тщательно. 
— Достаточно просто не плакать, дурачок.
Адбак чувствовал, что вот-вот потеряет сознание. Он осенял себя крестным знаменем и молился Богу, чтобы тот простил этого варвара. И больше всего он молил том, чтобы ему самому не пришлось щелкнуть этого варвара по лбу на глазах у Его Святейшеств.
А Чихо, как и следовало ожидать от божьего наместника, простил Тайгана. Хотя, впрочем, прощать его было не за что.
— Хорошо. Я больше не буду плакать. Для этого и не будет причин. На самом деле, я плакал из-за тебя... — болтавший без умолку Чихо внезапно замолчал.
— Из-за меня? Почему? — изумился Тайган, даже не думая притворяться, что не слышал этих слов. Наоборот, он стал настойчиво расспрашивать Чихо:
— Почему? Правда из-за меня? Почему ты плакал? — по его тону было понятно, что он совершенно не понимает, почему Чихо мог плакать, ведь, по его мнению, он не сделал ничего плохого.
— Его Величество... — Чихо не нравилось это почтительное обращение, и он на секунду запнулся. — Он заставил тебя принести клятву верности. Этот поступок безусловно унизил твою гордость, потому что друзья такого не делают… — Едва внятно пробормотал Чихо, не давая Тайгану расслышать все как следует.
К тому же, какими грязными тогда были его руки… То действо явно было унизительным для Тайгана. Чихо опустил голову, краснея от нахлынувших воспоминаний.
— А-а. И это все? В этом причина?
Однако ответной реакцией было лишь небрежно брошенное: «И это все?». От удивления Чихо резко вскинул голову. Тайган скрестил руки и фыркнул.
— Ты плакал из-за такой ерунды? Ты явно не дорос даже до уровня ягненка. 
— А? Но... Мы же друзья, нет, я думал, что мы друзья, и ты... 
— Мне на это плевать. У некоторых моих дядь есть друзья, которых они считают семьей. У меня тоже есть друг и семья — это моя лошадь, которая для меня сродни собственной жизни. Я готов сделать для нее что угодно. Так что, наоборот, иметь возможность принести такую клятву другу, который так много для тебя значит, — это повод для гордости.
Было видно, что Тайган говорит от чистого сердца, а не просто для красного словца. Адбак уже собирался возразить: «Так ты хочешь сказать, что Его Святейшество того же уровня, что и твоя лошадь?», но, услышав в его последующих словах явную гордость и, хотя грубое, но искреннее чувство, он промолчал.
Не смотря на то, что способ выражения чувств у этого варвара отличался непривычной неделикатностью, этот юноша определенно был искренен с Его Святейшеством. Конечно, Чихо тоже это понимал. Он поджал губы. Тайган, что странно, говорил честно, спокойно и весьма откровенно, без обыденного желания покрасоваться перед этим дурачком. 
— Может, для этого и рано. Мы не то чтобы хорошо знаем друг друга, и не обязаны сближаться, но раз мне выпал этот шанс, я буду искренен с тобой от всего сердца. Это мое тебе обещание.
Чихо постоянно слышал клятвы о преданности телом и душой, когда назначали новых начальников стражи или великих архиепископов. Но только сейчас он впервые слышал такие искренние, трогающие душу слова. И только Тайган был таким для Чихо.
— Я тоже, — и хотя у Чихо не было ни кинжала, ни сокола, и он не умел ездить верхом, он тоже хотел отплатить Тайгану.
— Я всегда буду с тобой честен. Все мои помыслы в отношении тебя всегда будут чисты, Тайган…
Понимают ли они вес своих слов? Понимают ли они, что даже если сказанным словам не придают значения, для слушающего они не прозвучат легкомысленно?
Они всего лишь мальчишки. В детстве любые даваемые обещания имеют оттенок наивного пафоса. А повзрослев, люди приходят к осознанию, что в этом мире ничто не вечно. Поэтому эти слова, их смысл и глубина, их значимость могут развеяться или запросто сменить направление, словно ветер.
И все же, не смотря на то, что ему это все было прекрасно известно, Адбак испытал неясное беспокойство от их слов. Это было похоже на покалывающий прохладой ветерок, который набегает, когда меняется сезон.
Однако, в конечном итоге, это всего лишь разговор детей. Детство –  та самая пора, когда даже маленькое существо или событие ощущается так, будто оно способно перевернуть всю жизнь. Поэтому, наверное, можно просто сделать вид, что он ничего не слышал. Просто понаблюдать за ними, не придавая значения, а перед сном забыть.
Но от тревоги не так-то просто избавиться. Тайган – всего лишь юный варвар. А Его Святейшество, в конечном итоге, принадлежит императору и Богу. Так почему же что-то...
— Хорошо, — голос Тайгана прорезался сквозь мысли Адбака. — Отныне ты мой, а я твой.
Чихо не знал, что является для Тайгана единственным в своем роде, как и Тайган для него. Друг для друга они не варвар и не Его Святейшество. Они просто два нашедших друг друга воплощения одиночества.
***На следующее утро Чихо серьезно и громко объявил:
— Некоторое время утренняя молитва будет проводиться в предрассветный час, а время после завтрака и до полудня будет использовано мною для личной исповеди и медитации.
«Что он такое говорит?» — Подумал придворный евнух, решив, что услышал какую-то нелепицу.
— ...Я обсужу это с его преосвященством архиепископом.
Сжав кулаки в рукавах, Чихо собрался с духом и возразил:
— Разве архиепископ ближе к Богу, чем я? Я прекрасно помню, что именно я его и назначил.
Лицо придворного евнуха исказилось так, словно его заставили прожевать горсть земли, а затем он сказал:
— Дайте мне немного времени, Ваше Святейшество.
И он отправился «обсуждать» этот вопрос не с архиепископом, а с императором.
Император страдал от жуткого похмелья. Серджу, полулежа на кушетке, с компрессом изо льда на голове, закрытыми глазами и раздраженным выражением лица, выглядел как скорбящий красавец с картины старого художника. Но только внешне.
— Пусть делает, что хочет, — махнул рукой император, выражая раздраженное недовольство.
Придворный евнух кратко изложил суть, сообщив, что жених Его Величества императора, хочет немного побездельничать, и был озадачен ответом, которого не ожидал и не желал услышать.
— Это не продлится долго. Если на время закрыть глаза, то он станет податливым и присмиреет на оставшийся год. Потерпи немного.
Немного поразмыслив, придворный евнух согласился. Оглядываясь на прошедший год, он понял, что хотя Его Святейшество и задавал много раздражающих вопросов, в целом он был настолько поникшим, что им, словно куклой, было довольно легко управлять.
— Как и всегда, я восхищен мудростью Вашего императорского Величества. 
— Да. Я и сам всегда удивляюсь своей мудрости. К слову, раз уж премудрый любимец Бога умирает от мигрени, то что пьет придворный евнух, когда от алкоголя у него болит голова?
Забыв о проблеме, дворцовый евнух тут же заулыбался и любезно поведал, что от болей хорошо помогает сок из помидоров со спиртом, добавлением трав и чеснока.
***Чихо, преисполненный гордости, вошел в третью конюшню. 
«Все-таки, с возрастом меня начинают воспринимать как Его Святейшество, — думал он. — По крайней мере, пока Тайган здесь, мы сможем вместе поиграть. Надо ему рассказать об этом».
— Тайган!
Однако Чихо, пышущего таким достоинством, в конюшне встретила лишь пустота.
— Э-э?..
Обычно, нет, почти всегда, Тайган ждал Чихо, поэтому такая ситуация была непривычной. Чихо зашел внутрь и огляделся, но Тайгана явно нигде не было.
— Ваше Святейшество. Может будем возвращаться? — тактично произнес Адбак, но Чихо покачал головой.
Тайган мог забыть или что-то могло случиться, но, возможно, он просто опаздывал. Тогда Чихо просто подождет. 
Решив, что будет ожидать, по крайней мере, столько же, сколько они обычно проводили вместе, Чихо взял соломинку и, убивая время, беспокойно теребил ее.
Тайган пришел лишь некоторое время спустя. Адбак нахмурился, увидев его походку. Увлекаясь детскими играми, Чихо часто забывал, что Адбак был одним из элитных стражников и обладал значительными навыками. По мнению Адбака, Тайган находился не в своем обычном состоянии. У него не было лихорадки, поскольку его глаза не блестели, и на щеках или шее не было холодного пота.
«Травма?» Выглядел он так, словно получил не внутренние, а внешние повреждения. Их взгляды пересеклись. Адбак был немного озадачен выражением лица юноши, которым он обычно пренебрегал. Он думал, что этот парень просто любит хвастаться и красоваться, как любой ребенок его возраста, но его взгляд был совершенно другим. Спокойным и умиротворенным, он негласно намекал о нежелании поднимать шум.
— ...
Адбак промолчал.
— Тайган!
В конце концов, если это не заразная болезнь наподобие лихорадки, то для Его Святейшества не было никаких проблем. Лучше все скрыть, чем заставлять Его Святейшество лишний раз переживать.
Но из-за чего в императорском дворце можно получить травму, да такую, от которой начинаешь хромать и ходить неловкой походкой?
— Привет. Ты сегодня проспал? — простодушно улыбнувшись, спросил Чихо.
— Ага. Немного, — в своей обыденной манере буркнул Тайган.
Затем он достал из-за пазухи перо. Оно было довольно крупным, такое нельзя было просто подобрать с земли. Перо такого размера сгодилось бы для письма…
— Это же соколиное перо! — с загоревшимся взглядом воскликнул Чихо.
— Мы ведь поспорили.
Тайган передал перо Чихо, словно сбывая его с рук, а затем принес ведро, перевернул его и сел. Его губы побелели от того, что он изо всех сил сдерживал рвущийся наружу стон. Адбак это заметил, а Чихо, увлеченный разглядыванием пера, — нет.
Вскоре Тайган полностью стер с лица признаки боли и сделал вид, что ничего не произошло.
Предположение Адбака оказалось верным. Тайган был сильно избит, и все тело его ныло. Причина заключалась в этом пере. У Тайгана еще не было своего сокола, поэтому у него не было другого способа достать перо, кроме как украсть его у соколов своих дядь.
Один из соколов, привезенных вместе с подношениями, принадлежал старшему дяде Соргону. Соргон презирал Тайгана и считал его обузой, а тот еще и посмел украсть перо у его сокола. Соргон не стал жалеть его из-за возраста. К тому же, Тайган уже разделывал барана, и тот факт, что он больше не считался ребенком, оправдывал телесное наказание.
— Перья сокола по праву принадлежат его хозяину. Ты разве не знаешь, что изготовление из них оперений для стрел символизирует дружбу с соколом?!
Соргон своими большими руками бил Тайгана, швыряя его туда-сюда. Он также отпинал его ногами, и Тайган понадеялся, что ему показалось, что одно ребро сломано. 
Он изо всех сил старался не кашлять, глядя на Чихо, кружащегося от радости и восхищения одним единственным пером. Раз он остался таким довольным, то это стоило той цены, которую заплатил Тайган.
Соргон был строг, но не жесток, и после того, как он избил Тайгана в меру, соответствующую цене соколиного пера, он позволил ему забрать его. Таковы были законы степи.
— Я сделаю из него перо для письма.
— Делай, что хочешь. Теперь оно твое.


  

  



  


  

    
      Из множества покоев, выделенных для делегаций, место отдыха племени Толгай располагалось дальше всех. Однако для членов Толгая это было даже удобно, поскольку они сами жили в отдельном ветхом флигеле, и у них была возможность расстелить привезённые с собой ковры и даже держать там соколов, будто в своем родном гэре*.
п./п. гэр (юрта) - передвижное жилище у сибирских, азиатских кочевников и монгольских народов.
Тайган бесшумно вернулся в покои, но по несчастливой случайности столкнулся с Соргоном в центральной зале. Соргон держал во рту трубку из лошадиной кости. Сложив правый кулак на левой груди и слегка поклонившись, Тайган хотел было уйти, но Соргон его окликнул:
— Тайган. Не привязывайся к имперцам слишком сильно. 
— ... 
— Особенно к тому ребёнку. Может вы и одного возраста, но тебе следует думать о будущем. 
О будущем… Тайган знал, что мирные отношения между племенем и империей продлятся недолго. Амбиции его отца были огромны, и у него была сила для их осуществления. Через несколько лун племя Толгай займёт все степи. Тогда останется лишь территория империи.
— Можешь не отвечать. Иди помоги своим дядям.
Соргон, держа в руках наглазник для сокола, осматривал, качественно ли он вырезан, и даже не взглянул на Тайгана. Он был равнодушен, холоден и выказывал некоторое презрение, но всё же Соргон относился к Тайгану достаточно справедливо. Он не швырял в Тайгана предметы, как это делал Болкан. Тайган снова поклонился Соргону и повернулся. 
«Он солгал», — подумал Тайган. Несмотря на совет Соргона, Тайган думал о Чихо. Когда он спросил, является ли частью их учения вера в то, что он может излечить болезнь или заживить рану, Чихо явно на мгновение заколебался. Он лгал.
«Наверняка опять думал о какой-то чепухе», — рассудил Тайган. Войдя в комнату, где дремали его дяди, Тайган глубоко задумался, подбирая разбросанные чарки с вином. 
«Они верят в какие-то странные вещи. Как можно верить тому, что не видно твоему глазу? Единственное, во что можно верить, это то, что овцы умирают, чтобы стать нашей пищей, а мы умираем, чтобы стать травой, которую едят овцы и лошади».
Тайган надеялся, что Чихо не поддастся бессмысленным разговорам окружающих, хотя он и не знал, что конкретно то были за разговоры. «Иначе он снова будет плакать. А ведь тогда он станет совсем некрасивым», — ворчливо пробормотал он и цокнул языком.
***Неделя пролетела незаметно. Чихо питал внутренние надежды, но на этот раз Серджу не предложил племени Толгай остаться подольше. Но, возможно, Чихо утешился тем что, в отличие от прошлого раза, у них теперь была возможность нормально попрощаться.
— Очень грустно.
Несмотря на то, что в сердце поселилось глубокое чувство, с языка срывались простые слова.
— Я буду по тебе скучать.
Под напором слишком искренних слов Чихо, Тайган непроизвольно дёрнул бровями.
— Все остальные говорят настолько запутанно, что их трудно понять. Так почему же ты такой честный?
— Это остальные. А я не хочу говорить так с тобой. Ты же тоже честно сказал мне, что я некрасивый.
— Я не это имел в виду... Впрочем, ладно. Ты прав. Я думал, ты глупец, но, похоже, ты не такой уж и пустоголовый.
— Пустоголовый? — Чихо наклонил голову, смущённый похвалой Тайгана. 
Пустоголовый*. Чихо, выросшему в империи, где кроме густых, насыщенных похлебок не было других жидких блюд, было трудно понять это выражение.
 п./п. 맹탕 (пустой, пресный). Тайган снова намекает на сущность имперцев и их язык, а Чихо, в силу незнания, относит его к еде.
Тайган хотел было объяснить, но передумал, так как время было на исходе. Им следовало отправляться около полудня, когда солнце будет в зените.
— Я имею в виду, что ты говоришь лучше, чем я думал.
Чихо искренне обрадовался похвале Тайгана.
Суровые дяди, неласковые тети. Об отце и говорить нечего. Братья с ним не общались. Поэтому Тайгану была привычна немногословность, а не искренность. Но Чихо был совсем другим.
Похоже, здешние люди, хотя и многословны, все как один в душе мрачны и неискренни. Тайган снова невольно цыкнул, размышляя, каким образом этому глупцу удается выживать сейчас, и что он будет делать дальше.
Именно поэтому Тайган чувствовал, что замок на его сердце вот-вот откроется, двери распахнутся перед Чихо.
Тайгану тоже было грустно. Он не испытывал глубокого одиночества, у него была мать, но не было друзей, и, вернувшись в степь, он снова будет думать об этом глупом мальчишке. Особенно, когда будет пасти овец. Их кроткий, в некотором роде оцепеневший взгляд, их белая, кучерявая шерсть странным образом напоминали о нём. Хотя, у Чихо такой шерсти, само собой, не было.
— Ч-что? — Чихо ощутил неловкую паузу, повисшую в воздухе, потому что Тайган, замерев, молча смотрел на него.
— Эй... — грубо и сурово буркнул Тайган, почесав щёку. — Смотри мне, не плачь. Ты становишься некрасивым, когда плачешь.
От этих заботливых слов, сказанных почти со злобой, Чихо широко улыбнулся. Тайган не смог удержать взгляд на его лице и отвернулся. Настолько же, насколько Чихо становился некрасивым, когда плакал, настолько же он был красив, когда улыбался.
***В течение года Чихо со всем усердием слушал Серджу. Он не заговаривал о Тайгане и не делал ничего, что могло бы напомнить о нём. Он тщательно скрывал свои чувства и вёл себя кротко. А Серджу радовался, что его жених наконец-то повзрослел.
Ему приносило удовольствие осознание, что Чихо его не утруждает, а когда он редко приходил к нему, то встречал с улыбкой, спокойно выслушивал, кивал и во всем поддакивал.
Поэтому Серджу согласился с предложением Чихо относительно торжества в честь его дня рождения в этом году. Что ж, ничего сложного, как оказалось, не было. В нынешнем году урожай был средним, и не было необходимости устраивать непышное празднество, но Чихо предложил провести его в спокойной, скорее, священной обстановке, но в течение целой недели.
Когда подсчитали расходы, оказалось, что они вышли примерно одинаковыми, и дворцовое управление также одобрило такое решение. Таким образом, в год, когда Чихо исполнилось пятнадцать, он снова смог провести неделю с Тайганом.
— Ты не мог приехать немного пораньше? Некоторые делегации так делают. 
— Я не глава делегации, поэтому не могу решать это по своему усмотрению.
В тот год Тайган стал выше Чихо. Он вытянулся, словно подсолнух, напитавшийся влагой. Чихо был невероятно удивлен. Тайган выглядел необычайно взрослым. Может, это еще и потому, что у него полностью закончил ломаться голос?
Сам Чихо тоже изменился, но результат его изменений оказался совершенно другим. Если голос Тайгана напоминал раскаты грома, разносящиеся по сводам, прямо как у его дядь, то у Чихо, возможно, из-за ежедневных упражнений в песнопениях, голос звучал весьма мелодично.
Тайган и Чихо сидели рядом на перевёрнутых вёдрах и тихо перешёптывались. Минул всего лишь год, но, в отличие от прошлых встреч, они больше не вели себя так безрассудно. Тайган уже не спешил хвастаться или важничать. Вместо этого он монотонно разделял на мелкие кусочки жесткое вяленое мясо для Чихо, которому было непривычно его жевать. 
— Однако... 
Тайган вырос настолько, что больше не мог легко спрятать кинжал. Он на мгновение замолчал, а затем продолжил говорить. Чихо, привыкший к людям, от которых невозможно дождаться ответа, легко смог справиться с коротким ожиданием.
— …Если стану главой делегации, я приеду пораньше, — профиль Тайгана, произносившего эти слова с опущенным взглядом, внезапно показался Чихо таким взрослым. От удивления он округлил глаза.
— Ты сейчас выглядел, как настоящий взрослый. 
— Что? То есть обычно я не выгляжу как взрослый? — Тайган рассмеялся, с таким видом, словно не поверил в то, что услышал, и вернулся к своему обыкновенному состоянию. Но образ Тайгана, лишь на мимолетное мгновение замеченный Чихо, не мог так легко покинуть его мысли.
Чихо обеспокоенно спросил:
— С тобой всё в порядке? Ты не болен? Здешние люди тебя не обижали..? Ух! — Тайган запихнул в рот Чихо кусок вяленого мясо, как бы намекая, чтобы тот перестал нести чушь. Палец Тайгана тоже оказался во рту, случайно задев язык Чихо.
— Ай!
Поскольку жёсткое вяленое мясо встало во рту, Чихо сморщился, издавав звук, похожий на шипение. Заметив это, Тайган усмехнулся.
— Ну вот. Ты всё ещё такой несмышленый. Потому-то я и показался тебе взрослым. Да, видимо, так и есть. 
— Нет! 
— Договоришь, когда всё съешь.
Тайган закончил разделять оставшееся вяленое мясо, положил его на платок Чихо, лежащий у него на бедре, и отряхнул руки. Тёмно-красные сухие кусочки мяса и платок, вышитый золотой нитью с гербом святейшего императора, совершенно не смотрелись друг с другом.
Подперев подбородок рукой, Тайган устремил взгляд куда-то в сторону и пробормотал:
— Моя мать больна.
Чихо с трудом проглотил недожёванное мясо и повернулся к Тайгану. На руке Тайгана, которой он подпирал лицо, висели чётки, подаренные Чихо. Как и в минувшем году, они были обёрнуты вокруг запястья три раза, но выглядели натянутыми до предела, словно вот-вот порвутся. 
«Наверное, в следующем году, когда я его увижу, они будут обёрнуты только два раза», — подумал Чихо.
— Помолись за нее. 
— ...Ты же в такое не веришь. 
— Но если ты помолишься... — на мгновение замолчав, Тайган с трудом пошевелил губами. Он действительно не хотел быть частью делегации послов в этот раз. Его мать болела вот уже около месяца. Отец ни разу не зашёл в их гэр, и, хотя им нужно будет отправиться на летние пастбища, когда наступит зима, он сомневался, что мать протянет до того времени. Она останется, брошенная всеми.
Однако мать Тайгана сама отпустила его. И, как бы стыдно ему не было, в конце, покидая родные края, он вспомнил о Чихо. Тайган невыносимо жаждал утешения. Испытывая душевные муки, он хотел увидеться с ним. Этим одиночеством, отчаянием, бессилием, которые он не мог никому показать, Тайган хотел поделиться только с Чихо...
Когда они встретились, он не смог дать волю своим чувствам, потому что попросту не знал, как их выразить. А самым постыдным было то, что, увидев Чихо, Тайган подумал: «Пусть все идет своим чередом». Беспокойство отошло на второй план. Он захотел хоть на мгновение забыть о матери. И с Чихо это было возможно.
Закрыв лицо рукой, Тайган пробормотал:
— …Чувствую, что так появятся силы.
Чихо на это лишь беззвучно вздохнул. Множество людей искали у него утешения. Множество людей смотрели на него с неясным вожделением. Никто не видел в нем именно Чихо. Только Его Святейшество, носителя божественного откровения. Он чувствовал, что его могут раздавить, и иногда действительно просто желал исчезнуть. Если он умрет, то так тому и быть.
Но он мог выдержать, думая о том, что Тайган приедет в следующем году. И вот теперь Тайган сам просил его о помощи. Можно сказать, что он такой же, как и все остальные, но это было совсем не так. Тайган искал поддержки не у Его Святейшества, а у Чихо, своего друга.
Чихо невольно обнял Тайгана. Он не обращал внимания на то, что тело Тайгана в его объятиях странно напряглось. От Тайгана веяло ароматами степного ветра, песка и сухой травы, которые смешивались с резким запахом его кожи. «Это из-за его одежды», — Чихо прикрыл глаза, забыв о беспокойствах.
— Я помолюсь. За тебя и за твою мать.
Тайган медленно поднял голову. Теперь для Чихо было почти невозможно обнять Тайгана целиком. Если в прошлом году при желании он мог попытаться это сделать, то в нынешнем — уже нет. Тем не менее, Тайган не испытывал никакого дискомфорта. Он лишь без всяких мыслей тихо и покорно прижался к Чихо. Таким Тайгана не видели даже его родные.


  

  



  


  

    
      Период уединения оказался гораздо более долгим, чем ожидал Чихо и сопровождавшие его люди из священного дворца. Те, кто удостоился чести служить Его Святейшеству при священном дворце, были либо выходцами из знатных родов, либо из семей, где среди родственников был человек, как минимум имевший чин епископа, поэтому они чувствовали себя крайне некомфортно и недовольно, будучи запертыми в этой глухой деревне. Однако для Чихо это место было не таким уж и плохим, если не считать того, что здесь он не мог видеть Тайгана.
В детстве он приезжал сюда и плакал каждую ночь, но сейчас все было иначе. Монахи скального святилища были преклонного возраста и жаждали лишь тишины. А сопровождавшие Чихо не все были священнослужителями, и потому они, не выдерживая тишины и скуки, тайком, под разными предлогами, спускались в деревню, что находилась у подножия скалы.
На обратном пути они приносили вещи, необходимые для жизни в святилище, чтобы сгладить неловкость. Похоже, для престарелых монахов это было довольно удобно. На самом деле, если бы не приезд Чихо, святилище, покрытое пылью, осталось бы всеми забытым.
Таким образом, его уединение превратилось в нечто вроде оздоровительного отдыха. Чихо, используя свое мастерство в придумывании отговорок, которое он приобрел, когда ему нужно было встречаться с Тайганом, нашел повод для посещения деревни.
— Я хочу встретиться с людьми и стать свидетелем их страданий. Бог желает, чтобы я был с ними.
Трудно сказать, были ли монахи искренны, но их явно впечатлили речи Чихо, и теперь, хотя чаще этого ему делать не разрешалось, он раз в три недели мог спускаться со скалы, сидя верхом на крупном горном козле.
У горы был крутой склон. К сожалению, даже среди тех, кто спускался для ежеквартальной смены караула, происходили смертельные случаи. Когда Чихо спускался в первый раз, он дрожал, крепко прижавшись к спине козла. После нескольких подобных спусков он стал доверять крепким копытам козла и их проворству.
— Ваше Святейшество, Вы, кажется, ездите на горном козле лучше, чем на лошади, — восхищался Адбак.
Сам он отказывался ездить на чем-либо, кроме лошади, предпочитая либо выбрать путь, который занимал вдвое больше времени, либо ждать, пока установят механизм для спуска, когда уедет Его Святейшество.
Этот механизм был невероятно роскошным. Для его работы требовалось мобилизовать всех жителей деревни внизу. Чихо не хотел спускаться таким способом. И было неудивительно, что благодаря отказу от использования этого механизма его популярность постепенно росла.
— Ваше Святейшество!
Поначалу жители деревни падали перед ним ниц и даже не осмеливались взглянуть ему в глаза, но теперь они радостно приветствовали Чихо. Чихо, улыбаясь с прищуренными глазами, махал рукой в белых рукавах.
Он неоднократно убеждал сопровождавший его Отряд Порядка, что для его же безопасности лучше не привлекать внимания, и те, в свою очередь, просили жителей деревни не игнорировать просьбу Его Святейшества. Благодаря этому большинство людей делали вид, что не знают Чихо, но все же иногда попадались те, кто радостно его приветствовал, как, например, сейчас. К счастью, внешние контакты в этом месте осуществлялись крайне редко.
Однако за год с лишним, что Чихо пробыл здесь, многое изменилось. В какой-то момент люди стали приходить и уходить. У всех у них была разная одежда. В Отряде Порядке ходили пересуды о том, что мир изменился. Чихо расспросил людей напрямую и выяснил, что граница сильно сдвинулась.


  

  



  


  

    
      Наступило совершеннолетие носителя откровения. Иными словами, это означало, что церемония бракосочетания с императором неумолимо приближалась.
После того, как гонец императора сообщил эту новость, Чихо заперся в своих покоях и не выходил оттуда. Куда бы он ни пошел, он чувствовал на себе странные взгляды. Особенно часто эти взгляды цеплялись за его спину, в области лопаток. Взгляд Адбака был для Чихо настолько шокирующим, что всплывал в мыслях даже с закрытыми глазами, а его странно возбужденное к нему отношение вызывало мурашки.
Возможно, из-за этого его спина и начала болеть в действительности. Чем больше Чихо съеживался и стонал от фантомных болей, чем сильнее он страдал и мучился, тем счастливее становился народ, словно его крылья вот-вот норовили разорвать его спину и вылезти наружу, чтобы укрыть всех в округе.
Одной единственной вещью, благодаря которой Чихо удавалось держаться на плаву, было воспоминание о воссоединении с Тайганом. Даже во время приступов мучительно боли мысли о Тайгане помогали ему выстоять, укрепляя волю к сопротивлению. Ведь только так Чихо мог встретиться с ним снова.
Однажды ночью из-за возникшей фантомной боли Чихо промучился в бреду, и проснулся рано утром. На постели разметались растрепанные длинные волосы и скомканные одеяния. Чихо, стоя на коленях, опирался руками о пол и, рассеянно моргая, медленно покраснел, съежившись.
— А-а-а… — он не мог как следует склониться из-за неприятного ощущения. Это была его первая поллюция. Он отчетливо помнил содержание сна, и боль, мучившую его все это время. Теперь он не мог понять, что являлось причиной: сама боль или сон. Чихо лихорадочно смаргивал слезы. Он отчетливо помнил, что в его сне был Тайган.
***Чихо узнал, что из его тела может выделяться белая жидкость, благодаря Адбаку. Если бы этот факт стал известен верхушкам священного дворца, Адбака могли бы отлучить от церкви. В этом смысле можно сказать, что Адбак оказался крепко связан тайной с Его Святейшеством.
Благодаря Тайгану, с которым Чихо подружился в отдаленной третьей конюшне, у него появилась привычка исследовать дальние уголки дворца, даже когда Тайгана не было рядом. Вот тогда-то он случайно и увидел влюбленную пару: рыцаря и фрейлину. К счастью, он застал самый конец представшей перед ним сцены, но Адбак едва не провалился от стыда и неловкости, горя желанием немедленно приручить развратного рыцаря.
Чихо успел увидеть финал их соития, решив, что они просто стояли рядом, а потом, издав какой-то странный стон, отстранились. Он видел их лишь сбоку, а потому не мог толком все рассмотреть. Рыцарь и фрейлина, прислонившись к столбу, стояли полностью одетые. Но Чихо было любопытно, что за белая жидкость брызнула на фрейлину, когда рыцарь отстранился. Единственный, кого можно было спросить, был Адбак. Глядя на его замешательство, Чихо решил, что тот хорошо знает, что это такое.
— Ваше Святейшество, это… — Адбак принял совсем несчастный вид. 
— …Лучше убейте меня, Ваше Святейшество.
— А это мне зачем делать? — искренне не понимая, в чем дело, спросил Чихо.
Адбак постарался объяснить максимально просто. К его облегчению, Чихо хотя бы не спросил, чем именно они там занимались. Адбак рассказал, что, когда мужчина испытывает очень сильное удовольствие, настолько сильное, что достигает пика, из мужского органа может выходить белая жидкость. Затем Чихо задал вопрос, из-за которого Адбак действительно пожелал умереть на месте.
— Тогда что они делали, раз им стало настолько хорошо?
Чему вообще учат в священном дворце?!
Адбак уклонился от ответа, предложив расспросить об этом Великого архиепископа или придворного евнуха. И вот, запоздалое половое воспитание Чихо началось только сейчас.
— Вы поняли? — Нет, он не понял.
Чихо с недовольным видом рассматривал иллюстрацию, которую держали перед его глазами. Сейчас он уже находился не в скальном святилище, а в священном дворце.
Несмотря на то, что он мучился от беспричинного жара, Чихо непременно привезли обратно в столицу империи. Каждый раз, когда карету трясло на ухабах, ему казалось, что его спину разрывает в клочья. Он кричал от боли. А снаружи не скрывая радости от возвращения в столицу, щебетали люди, слыша его крики.
— Теперь мы будем служить истинному носителю откровения! Момент приближается! 
«Значит, до сей поры я был для них призраком или просто предметом декора?» — Чихо решил, что так оно и есть. «Я — призрак. Я словно горшечное растение». Такие мысли помогали ему справляться со всей этой ситуацией.
Иллюстрации, которые держали перед ним, были сделаны в священном дворце. Изначально подобные изображения считались непристойностью и их хранение строго каралось, но в данном случае было решено, что это «обучение носителя откровения», и поэтому его должен проводить священный дворец. В какой-то степени, было даже немного смешно, если представить, как эти скучные, неинтересные и зловредные старики, посоветовавшись, придумывали и цензурировали эти картинки.
На иллюстрации были изображены обнаженные мужчина и женщина, оба с застывшими, испуганными выражениями лиц. Они были прижаты друг к другу в совершенно неестественной позе, если только мужчина, лежащий сверху, не парил в воздухе. И почему рядом с ними был кролик? Чихо всегда боялся изображений кроликов с безумными, прищуренными глазами.
— Когда эти два тела соединяются, и на них снисходит благословение, рождается ребенок.
«И почему, я, спрашивается, должен этому учиться?»
По правде говоря, Чихо был известен ответ. Поскольку его жених — император, и он вряд ли соединится с другой женщиной, вывод следовал только один: ему нужно родить ребенка. Но Чихо продолжал стоять на своем: «В Откровении нигде не сказано о том, что нужно рожать ребенка».
Однако Чихо вырос. Сам того не замечая, он приспособился к обычаям императорского дворца. Возможно, это стало чем-то настолько естественным, что он даже не осознавал этого. Пропуская тирады мимо ушей, Чихо все же сохранял на лице мягкую и смиренную улыбку. Благодаря этому ученый, отобранный в качестве его наставника, покинул священный дворец с просветленным выражением лица, словно это на него снизошла благодать.
После занятия, оставшись один, Чихо прилег на кровать. Он глядел на белый сводчатый потолок, вертя в руке отчего-то пожирневшее соколиное перо.
— Тайган… — он даже не успел расспросить его, о чем хотел. Столь коротка была та встреча...
Как он прошел обряд совершеннолетия? Должно быть, он завершился успешно, раз они смогли встретиться. 
«Ах, обряд совершеннолетия», — Чихо резко сел.
Раз Тайган прошел инициацию, значит, он, должно быть, женился? Учитывая то, что в племени Тайгана тоже есть свой вождь, может, он пообещал свою жизнь женщине, которую ему назначили? Чихо понял, что у него была целая гора вопросов, но ему почти ни о чем толком не удалось спросить. Он испытал запоздалое сожаление.
— Ох…
Чихо почувствовал, как внутри закололо, и медленно отодвинулся, прислонившись спиной к тонко резной колонне кровати из каменного дуба.
Похоже, у него расстроился желудок из-за того, что он съел закуски во время урока и сразу лег. Он погладил себя по груди, но чем больше он представлял Тайгана, а точнее, представлял его вместе с женщиной, о которой ему никогда не узнать, — тем сильнее у него ныло в груди.
— Кх-х…
Чтобы успокоить жжение в груди, Чихо решил выпить воды, но по ощущениям ему казалось, что он пьет уксус.*
п./п. интересно, что, к примеру, в китайской культуре выражение «пить уксус» означает «ревновать»
 На душе у него стало только холоднее и угрюмее, как это бывало, когда он чувствовал себя одиноким. Чихо потянулся к золотому колокольчику, чтобы попросить теплой воды, но отпустил его и обессиленно сполз, распластавшись по кровати.
В последнее время ему было тяжело встречаться с людьми, так как он боялся и испытывал давление от взглядов, направленных на него. Чихо медленно поднес руку к области лопаток и потер их.
С тех пор как он вернулся из скального святилища, он даже толком не разговаривал с Адбаком. Ему казалось, что он давно не слышал своего собственного голоса. Своего голоса, которым он выражал то, чего действительно хотел, то, что имело смысл.
Чихо подтянул к себе колени, обхватив их руками. Боль в спине стала частью его повседневности и больше не внушала шока.
Затем явился император.

  

  



  


  

    
      — Каким образом у тебя получилось приехать? — всхлипывая, спросил Чихо. 
— Я вернул свои права в племени. 
— И как ты это сделал? Нет, з-зачем ты это сделал? Это ведь опасно.
«Как тебе это удалось? Неужели только ради данного мне обещания?», — губы Чихо дрожали, рыдания подступали к горлу, так что у него не было сил спросить.
Тайган обнял Чихо еще крепче и рассмеялся. Звук его смеха, раздающегося у самого уха, вызывал приятное чувство.
— Стоит ли мне повторять? Это все из-за обещания. По-прежнему плачешь? Ты так и не вырос, — Чихо засмеялся сквозь слезы. Обняв Тайгана за шею, он прижался мокрой от слез щекой к его щеке. Тайган прикрыл глаза и тихонько застонал, издав глубокий, рычащий звук.
— ...Все такой же маленький ягненок.
Это определенно не было проявлением дружеских чувств!
Даже если Чихо считал, что это всепоглощающее чувство — тоска по другу, — то, чему суждено было произойти, — в конце концов, произойдет. Необратимо, как утекающий сквозь пальцы песок.
Тайган опустил Чихо, и тот, повернувшись, с совершенно спокойным выражением лица, попросил:
— Я хочу провести время наедине со своим другом.
Рыцарь сжал кулаки, почувствовав себя так, словно стал свидетелем отступничества носителя откровения.
Чихо спокойно отреагировал на изменившийся взгляд рыцаря. Почему-то он больше не колебался. И не боялся.
— Вы не можете дружить с варваром, — прозвучал грубый ответ. Рыцарь пересек черту, рискуя своей жизнью.
Но Чихо не хотел, чтобы кто-то умирал из-за него. Он не хотел, чтобы чья-то жизнь обрывалась из-за его испорченного настроения, как это бывало у Серджу. Он решил высоко оценить смелость, с которой рыцарь произнес такие слова.
— Разве Бог не учит нас любить всех и каждому протягивать руку? — не смотря на слова Чихо, выражение лица рыцаря не изменилось. Он всем видом показывал, что в понятие «всех» варвары не входят.
Однако насильно увести его он не мог. Этот рыцарь, в отличие от Адбака, с жалким видом сдался, поклонился и ушел. Он не мог оставить их совсем одних, поэтому решил держаться на определенном расстоянии. Впрочем, теперь все это было неважно.
— Довольно неплохо, — прошептал Тайган, наклонившись за спиной у Чихо, стоявшего с невозмутимым видом.
Голос, дразнящий и одновременно с этим выражающий восхищение мгновенно вернул Чихо в привычное состояние, к которому так привык Тайган.
Тайган присвистнул, глядя на снова просиявшее лицо Чихо. По ощущениям это напоминало таяние льда.
— Я беру обратно свои слова о том, что ты совсем не изменился. Кажется, ты все-таки стал взрослее. 
— …Ты просто меня недооценивал. Я уже давно стал таким.
По правде, это было совсем не так… Но Чихо тоже хотелось порисоваться перед Тайганом, как и любому простому парнишке.
— Стал таким, пока меня не было рядом? 
— Угу. За то время, пока у тебя не было возможности приехать. 
— И все же, мы снова встретились. 
— Да! Так как же тебе это удалось? — В ответ на слова Тайгана Чихо обрушил на него целый поток вопросов, которые так долго хотел задать: 
— Ты вернулся в племя? Тебя приняли? Все прошло хорошо? Как ты попал в делегацию послов? Да еще и прибыл так рано! Братья отправили тебя в качестве представителя?!
— По одному. Спрашивай по одному, ладно? Я отвечу на все. Да, я вернулся. Не знаю, приняли ли меня, но я заявил о своих правах, и их частично признали. С братьями у нас холодные отношения, но поскольку так было всегда, можно сказать, что проблем не возникло. Как ни удивительно, но меня действительно отправили в качестве представителя делегации. И да, я спешил, — Тайган отвечал по порядку, не упоминая, что сам был поражен, насколько легко ему далось это все. А в конце он добавил:
— Я скучал по тебе.
Тайган? Это Тайган сейчас такое сказал? Чихо замер, забыв как дышать от столько неожиданных слов. Он непроизвольно схватился за грудь. Ах, кажется, его снова тошнило. Наверное, из-за того, что он ничего не ел. Однако он не чувствовал боли.
— Я-я тоже.
Скучать, будучи друзьями, которые, к тому же, еще и редко видятся друг с другом, — вполне естественно.
Чихо показалось, что Тайган произнес эти слова совершенно непринужденно, но сам он почему-то испытал смущение и неловкость. Он принялся бесцельно кружить вокруг Тайгана.
— … Эти одеяния идут тебе гораздо больше. И ты даже надел те звенящие пластины.
«Все эти фразы… Разве я не выгляжу глупо, когда говорю их?», — думалось Чихо. Но ему казалось, что нужно говорить хоть что-то. Он не мог вынести воцарившейся между ними тишины. Если тишина затянется… что-нибудь произойдет. Чихо, точно в лихорадке, болтал без умолку.
— Да. Потому что я прошел инициацию. 
— Выглядит очень теплой. Наверное, в ней не холодно даже зимой. 
— Было бы славно, однако ночи в степях невыносимо холодные, а потому приходится спать голым. 
— Что?! — Чихо застыл, словно громом пораженный. К этому моменту он оказался как раз за спиной Тайгана. На этот раз Тайган медленно обошел Чихо. Неторопливо, заложив руки за спину.
— Если спать в одежде, можно вспотеть, и тогда станет еще холоднее. Голым намного лучше. А если делишь гэр с кем-то, то вы, обнявшись, оба спите голыми.
Кто-то, с кем делишь гэр. Наверное, это про жену. Чихо никогда не видел гэр и не знал его размеров, но… даже в императорском дворце и среди имперской знати люди не спали в одной комнате, не будучи супругами…
Чихо, наконец, вспомнил вопрос, который мучил его с момента их воссоединения и вызывал боль в спине.
— У тебя… есть такой человек? — в этот момент Тайган, обходивший Чихо, резко остановился. Он встал перед ним. Чихо поднял голову, глядя на нависшую над ним тень. Тайган пристально смотрел на него своими глубоко черными глазами. Чихо казалось, что его вот-вот проглотят живьем. Глаза напротив напоминали широкую, бездонную пасть.
— Ты спрашиваешь, потому что хочешь, чтобы он у меня был? — Чихо вспомнил сон с Тайганом. А также свои чувства и действия во время первых мгновений их встречи. Была ли это действительно просто радость воссоединения? Было ли это простым дружеским приветствием? С чистой ли совестью он все это делал?
— Нет, я- я…
«Чего я хочу, так это…»
— …значит, хочешь, чтобы я спал один, всю зиму дрожа от холода? — хитро улыбаясь, спросил Тайган, игриво кружа вокруг него. Перед глазами у Чихо закружились пятна.
…Снова начала болеть спина.
— Нет… — с трудом произнес Чихо, еле выдавливая слова из-за нахлынувшей, словно волна, боли.
Заметив, как Чихо внезапно побледнел, Тайган испугался. Шутливое настроение полностью испарилось. Он протянул к нему руку.
Чихо схватился за протянутую руку, всем телом склонившись к Тайгану.
— Я не хочу, чтобы он был… — ему казалось, что сон с участием Тайгана до краев переполнил его разум и вырвался из берегов, заполняя все вокруг. Лицо Чихо медленно покраснело. Только что оно было бледным, как будто кровь совсем отлила от него, а теперь стало красным. Это был дурной знак.
— В груди болит, — задыхаясь, прохрипел Чихо и схватился за область возле сердца.
Он должен сказать. Сказать прямо… что он говорит это не потому, что хочет, чтобы Тайган замерзал или был одинок… Он обязательно должен сказать…
— Мне плохо… — наконец озвучив свои мысли, возникшие, когда он только увидел Тайгана, Чихо полностью рухнул на него.
***Когда Чихо очнулся, он первым делом испытал невыносимый стыд и смущение, а следом подумал о том, что он так и не получил ответа от Тайгана.
Если уж собрался падать в обморок, то нужно было сперва хотя бы услышать ответ, чтобы получить хоть какую-то выгоду, а он просто свалился, озадачив человека, и не только не услышал ответа, но и не смог насладиться встречей с Тайганом. Ему было невыносимо обидно. Чихо открыл глаза и с несчастным видом поджал губы.
— Ваше Святейшество! Вы очнулись! — священник, присматривавший за Чихо, вскочил и быстро помолившись, поблагодарил Бога. — Я позову людей. 
— Не нужно. Я устал и хочу побыть один, — недовольно ответил Чихо, поворачиваясь на бок.
Он натянул одеяло на голову, собираясь погрузиться в самобичевание, стыд и сожаления, виной которых стала его глупость, но тут же выглянул обратно.
— Кто меня сюда принес?.. Кто доставил? — вполне естественно предположить, что это Тайган, ведь он упал в его объятия. В таком случае, нужно хотя бы предложить ему чаю в знак благодарности. Чихо, не теряя надежды, ломал голову, придумывая предлог или отговорку для новой встречи с Тайганом. Однако его неподготовленный план провалился после ответа священника.
— Вас принес сопровождавший Вас стражник. Он был предельно осторожен, чтобы не причинить вреда Вашему священному телу… 
— …
Довольно. Он больше не хотел это выслушивать.
Вероятно, Тайган позвал людей в тот момент, когда Чихо упал, и прибежал рыцарь, который был ближе всех. В конце концов, Тайган даже не знал, где он живет. Он действовал довольно логично.
Но, не смотря на такое рациональное объяснение, Чихо было невыразимо досадно. Хотя, на самом деле, Тайган тут ни при чем.
«Верно. По правде, это моя вина. Он даже приехал на день раньше, чтобы сдержать обещание... а я просто упал перед ним в обморок. Ах, как же я жалок. Действительно жалок и некрасив. Тайган, прости. Хоть и на мгновение, но мне искренне стало обидно… Я все понял и больше так не буду».
И хотя Тайган об этом не знал, Чихо искренне раскаивался. Он обнял себя, свернувшись калачиком под одеялом, и ему снова стало жарко. Он обнимал себя своими же руками, но в воображении всплывали чужие.
Тайган, крепко обхвативший его за талию и приподнявший вверх. Когда его ноги оторвались от земли, Чихо, вспоминая крылья, в существование которых он не поверил, и которые так ненавидел, подумал, что был бы не прочь улететь прямо сейчас. Всего на мгновение, но ему захотелось улететь, забрав с собой Тайгана.
«Я действительно хотел сбежать вместе с ним. Что я сказал в самом конце? Ах… он не должен был неправильно понять мои слова. Как я мог сказать Тайгану, что хочу, чтобы он был один, пока я нахожусь здесь, во дворце? Я не хотел, чтобы он был одинок. То есть, я хотел сказать!.. 
Не мог бы ты провести зиму не с кем-то другим, а со мной? Не могли бы мы разделить тепло друг с другом?»
Именно об этом ему хотелось спросить.
«Чтобы провести зиму с тобой, если у меня действительно есть крылья, если божественное откровение — это правда, а не чепуха… Я бы выбрал тебя и улетел за эти высокие и толстые стены, куда угодно…»
Чихо больше не мог думать. Кроме спины, у него начал болеть живот. Ему определенно было плохо. Тошнота, спазмы в животе и боль в спине. Невыносимая боль, накатывающая волнами, которую нельзя списать на обыкновенное расстройство желудка.
Чихо закричал, хотя сам только что выпроводил священника, чтобы остаться одному.
— С-спасите, — он готов был звать кого угодно.
— Спасите!..
Крик не выходил наружу, словно ему перекрыли горло, и Чихо скатился с кровати. Он на четвереньках пополз к двери. Через некоторое время люди, услышавшие шум, вбежали в комнату. К тому моменту Чихо уже от боли бился в агонии, граничащей с бредом.
— Мне очень больно, — он схватил первого, кто подошел, и, умоляя, заплакал. С искаженным детским лицом Чихо мог только повторять одно и то же:
— Мне очень больно. Очень… очень больно… 
— Ваше Святейшество. Г-где болит? Спина? У Вас болит спина? — Чихо не мог убежать, даже видя, как в глазах тех, кто смотрел на него сверху вниз, светятся неподдельные ожидание и радость. Ему казалось, что его тело холодеет, но на самом деле температура стремительно росла.
«Тайган».
Чихо беззвучно прошептал только его имя.
«Тайган, спаси меня».
***В священном дворце воцарился хаос. Весть об этом дошла и до императора. Проведение торжества, назначенного на завтрашний день, оставалось под вопросом. Император был недоволен, и весь священный дворец затаил дыхание, ожидая вердикта. 
Ходили слухи, что от Его Святейшества исходит такой сильный жар, что, стоит открыть дверь, как сразу чувствуется духота. И в эти слухи примешались другие, крайне неблагоприятные.
— Говорят, варвар сам принес Его Святейшество на руках. Его еле-еле выгнали, когда он попытался войти внутрь. Пятерым стражникам было трудно с ним справиться. Он был, словно дикий зверь, и ужасен, как демон. Стражники, после того как его выгнали, все слегли. К тому же… Его Святейшество, будучи в агонии, постоянно звал этого варвара.
По приказу главы дворцовых дел, всем было велено не упоминать о варваре в присутствии Его Святейшества, но слухи остановить было невозможно. Разве можно решить проблему, просто скрывая ее от Его Святейшества? Императору, само собой, было обо всем известно. Неужели носитель откровения, который, очевидно, явился миру, чтобы ознаменовать его эпоху, водит дружбу с варваром и даже зовет его в моменты священных мук?
Пока слухи, словно темная плесень, расползались по дворцу, не стихал ропот сомнений. Казалось, даже если Чихо очнется от боли, его ждет лишь еще больший скандал, если только не случится нечто очень хорошее.


  

  



  


  

    
      Тайган не смотрел на него. Он просто изредка подносил к губам кубок, уставившись куда-то вперед.
Делегация племени Толгай была меньше, чем прежде. Казалось, что она состояла только из Тайгана и еще пары незнакомых людей, которые, к тому же, были одеты не в племенную одежду. Сбоку было плохо видно, но их наряд напоминал тот, в котором Тайган был, когда Чихо встретил его в деревне у подножья скального святилища.
Чихо мало что знал о племени Толгай, но ему было прекрасно известно, что они очень горды и самоуверенны. Они никогда этого не скрывали. А тут племя внезапно привело других людей? Все это выглядело чрезвычайно подозрительно.
Входившие первыми члены делегаций, вели себя либо подобострастно, либо странно, заискивающе улыбались, начиная свою речь с того, что урожай в этом году плохой, или что они испытывают денежные трудности, поэтому надеются, что Его Императорское Величество милостиво простит их за скудное количество подношений.
К счастью, музыка была громче, чем обычно, поэтому эти слова были слышны только Чихо и императору, сидевшим прямо перед ними. И Чихо, чье внимание было полностью приковано к Тайгану, не внимал их словам.
— Племя Толгай! — наконец настала очередь Тайгана. Только тогда Чихо схватился за подлокотники стула и наклонился вперед. Знать была наслышана о странных отношениях между варваром и Его Святейшеством. И только сегодня они узнали о невероятной сплетне. То, что Его Святейшество просто пожалел варвара из безбожной земли, пусть и вызывало некоторые сомнения, было весьма хорошим источником для спасения пошатнувшейся гордости империи.
Аристократы обменялись злобными взглядами. Они слышали о волнениях в степи, но это были всего лишь варварские междуусобицы, и их чувство надменности шептало, что беспокоиться не о чем.
Сопровождаемый тихим лязгом металлических пластин, Тайган подошел ближе. За ним стояло всего три человека, как и подсчитал Чихо, и они были одеты не в одеяния племени Толгай.
— Тайган из Толгая приветствует Вас.
Тайган преклонил одно колено. Однако его взгляд был прикован к Чихо. Чихо почувствовал такую неловкость, что ему тут же захотелось вскочить и извиниться за свою ложь.
— Вы проделали долгий путь, — улыбнулся Серджу, поприветствовав его.
«Он его приветствует?» — Чихо с тревогой глянул на Серджу.
— К слову, поговаривают, в Толгае в последнее время много чего случилось? 
— Не настолько много, чтобы Вам стоило беспокоиться об этих дальних замлях, — угрюмо ответил Тайган.
Чихо пришлось сдерживать смех. Он знал манеру речи Тайгана, и для него его слова звучали так: «Зачем ты беспокоишься о таком далеком месте? У тебя что, много свободного времени?»
Тем временем, имперский язык Тайгана за несколько лет стал настолько хорош, что звучал почти без изъянов. На самом деле, Тайган знал еще несколько языков. Это случилось благодаря тому, что после изгнания из племени Толгай он странствовал с торговыми караванами и освоил их языки. Сопровождавшие его люди тоже были из каравана, поскольку племя не предоставило ему людей.
— Мы слышали, что вождь Толгая почил с миром. Да простит его Бог и примет в царствие свое. Хоть он и родом из безбожной земли, он все же заслуживает сострадания.
Послышался тихий смешок. Это было весьма оскорбительное и грубое замечание. «Вот поэтому Его Святейшество…» — послышалось в толпе. Чихо все услышал, а это значит, что и Тайган тоже. Чихо было невыносимо неудобно и больно находиться среди этих людей. Снова разболелась спина. Неужели действие благовоний и мазей прошло?
С момента приветствия Тайган больше ни разу не взглянул на него.
— На самом деле, я больше всего хотел увидеть Вас. Мне нужно кое-что прояснить. — Серджу сделал паузу.
Он отпил вина из красиво декорированной золотом чаши. Чихо всегда чувствовал себя неловко, глядя на нее. Вино в ней казалось темным, словно кровь, и вызывало у него тошноту.
— Ходят слухи, что племя Толгай замышляет нечто недоброе. И что в последнее время вы постоянно вторгаетесь на границы империи, зарясь на божьи земли. Я хотел бы услышать позицию Толгая по этому поводу, будь то оправдание или обман.
Склонив голову, Тайган нахмурил брови. Ему было известно о волнениях на границе, но он не ожидал, что его спросят об этом напрямую, а тем более, что его будут призывать к ответу перед другими делегациями послов. До сего момента об этом вообще не было и речи. Тайган понял воцарившуюся в зале атмосферу. Никто не выглядел взолнованным, значит, это было заранее спланировано.
Он не забыл о своих корнях в племени Толгай, но не питал к ним привязанности. Отказавшись от своих прав, он больше не считал их своей семьей. Интересоваться чужими семейными делами — это удел тех, у кого много времени. Тайган сосредоточился только на делах каравана, который принял его к себе.
Он вернулся только ради обещания, данного Чихо. Чудесным образом восстановив свои права, он почти сразу был избран представителем делегации и не успел как следует разузнать о нынешнем положении дел. Если это заранее спланированное обвинение, как и подсказывала ему атмосфера в зале, то это было преследование. Преследование, где никому не требуется твой ответ, и нужна лишь жертва.
Неужели его братья что-то задумали? Словно выпустили слабую, больную овцу в степь для охоты на волков. А он сам стал этой овцой.
Поднявшееся в его душе чувство неправильности происходящего было настолько сильным, что он не мог ощутить ни гнева, ни предательства. У него вырвался нервный смешок.
Подняв голову, он увидел Чихо и его жениха, стоявшего рядом. Жених-император словно бы сиял внутренним светом, и, как всегда, на его лице теплилась гадкая, раздражающая улыбка. А Чихо, этот дурачок, побледнел и еле стоял на месте, не в силах скрыть своего состояния.
Загоняют в угол его, а умирающий вид, словно он стал жертвенным агнцем, принял Чихо. 
«И вот как ты собираешься тут выживать? Почему ты выглядишь так, будто не можешь более этого выносить?»
— Это ведь жалость? Сострадание? Раз и уличным попрошайкам перепадает милость, должно проявить понимание. Как бы то ни было, мы все еще союзники.
Тайган никогда не верил словам о позиции Его Святейшества, которые он слышал от других. Этот дурачок не способен на подобную ложь и лицемерие. Одного взгляда на его лицо достаточно, чтобы понять, что он не способен на столь жестокий обман.
«Дурак. Ты должен притворяться, что все в порядке, даже если это ложь. Я уеду, а ты останешься здесь. Лишь ты один переживаешь обо всем. Неужели никто не предупредил тебя о том, что должно произойти? Эти люди играют с тобой, как с куклой? Они хотят, чтобы ты, одетый в прекрасные одежды, просто сидел на одном месте и улыбался, ничего не ведая? Никто из них не знает о твоем живом любопытстве, о том, как ты умеешь смеяться вслух, и о том, как порой можешь обидеться из-за какой-нибудь чепухи?»
Тайган еще крепче сжал кулаки, которыми опирался о пол.
«Нет... я не смогу вернуться», — у него возникло такое предчувствие. А его предчувствия никогда не ошибались. После обряда совершеннолетия, когда его отправили в степь умирать, сражаясь с волками в попытках выживать, его интуиция обострилась еще сильнее. Она была остра, как лезвие, и невероятно развита в вопросах выживания.
Сейчас император скучающе тянул время, позевывая, но в конце концов он твердо намеревался убить одного варвара в назидание остальным.
После смерти отца, братьям, видимо, потребовалось больше времени, поэтому они послали его в качестве жертвы, чтобы утешить империю и отвести глаза императора от своих замыслов.
— Тебе нечего сказать?
Ситуация была ясна. Братья были трусливы и злы, но ошибка Тайгана заключалась в том, что он не раскусил их сразу и попался в ловушку. Если его дни сочтены, он примет это, как должное. Однако... Перед закрытым взором промелькнуло знакомое глуповатое лицо. Тайган открыл глаза и поднял голову.
— Нет, — он не будет оправдываться, что это не его дело и что он лишь недавно вернулся в племя Толгай. Он не будет унижаться и молить о пощаде. Особенно, он не мог так себя повести перед Чихо.
Тайгану казалось, что он вернулся в ту пору, когда они впервые встретились. Он не хотел выглядеть ничтожным перед этим мальчишкой.
— Понятно, — Серджу мгновенно переменился в лице и поднял руку. На его пальцах ослепительно блеснули три кольца. 
— Все делегации дают такую клятву: «За все неблагоприятные события, происходящие в имперской столице, делегация несет ответственность жизнью». И к Толгаю это относится в большей степени, даже добавились дополнительные условия. Иначе мы бы не пустили варваров на божьи земли. Это звучит следующим образом: «За все неблагоприятные события, произошедшие в имперской столице и за ее пределами, на землях империи, делегация несет ответственность жизнью». Я еще ни разу не приводил сей приговор в исполнение, — величественным голосом произнес Серджу, словно хвастаясь своей несуществующей щедростью.
Чихо и не знал о такой клятве. Он совершенно не воспринимал происходящее вокруг него. В его пространстве существовали только трое:  император, Тайган и он сам. Эта нелепая сцена вот-вот должна была превратиться в место казни. 
Только не это… У Чихо перехватило дыхание, словно над его шеей занесли клинок. Тайган был для него больше, чем друг. Если Тайгана не станет, он не сможет пережить еще один год. Он не сможет продержаться, и так и не узреет свое будущее.
— Но поскольку племя Толгай беспокоит других, я должен показать пример. Мне жаль, юный варвар, — с притворным сожалением произнес Серджу и улыбнулся.
В этот момент Чихо, не раздумывая, схватил Серджу.
— П-погодите о-одну минуту. Ваше Величество, пожалуйста, прошу.
Серджу искоса взглянул на Чихо и лучезарно улыбнулся. Ему очень нравилось выражение лица его отчаявшегося жениха. Маска, которая прежде взирала на него дерзко и вызывающе, а в душе презирала, лишь притворяясь покорным, теперь полностью разрушилась. Плоды терпения, проявленного ради того, чтобы оставить этого раздражающего варвара в живых и позволить играться в детские игры, были на редкость сладки.
Чихо поднял глаза на Серджу, который радостно ему улыбался, и на силу растянул губы в ответной улыбке. Затем, притворяясь веселым, дрожащим голосом, взмолился:
— В-Ваше Величество, разве сегодня не обряд совершеннолетия Моего Святейшества? Разве у империи не начинается новая эпоха? Вы должны проявить великодушие. Вы хотите пролить кровь в такой значимый день?
Его голос был громким, чтобы все могли слышать. Сидящие за столами аристократы активно закивали головами, соглашаясь.
Чихо не видел реакции других людей. Он смотрел только на Серджу с мольбой во взгляде: «Пожалуйста, пожалуйста».
Серджу отвел взгляд от своего жалкого жениха, словно он был единственным спасителем в мире, и посмотрел на Тайгана. Варвар во все глаза уставился на Чихо, сжав кулаки до побелевших костяшек. «Вы только посмотрите на эту сжатую челюсть».
Не только его жених был самонадеян, но и варвар тоже. Как старшему, ему, видимо, следовало покончить с детскими забавами своего жениха, который вот-вот должен был стать взрослым.
— В-Ваше Величество, пожалуйста…
Серджу придвинулся к своему жениху, который с трудом растягивал губы в улыбке, пока его глаза блестели влагой, а на лицо легла тень озадаченности. Серджу наклонил голову, чтобы прошептать ему на ухо, но выглядело это так, словно возлюбленные чувственно целуют друг друга. Тайган, чья жизнь сейчас находилась на волоске, только стиснул зубы. Глядя на развернувшуюся перед ним сцену, его взгляд, словно у сокола на охоте, опасно блеснул.
— Следовало лучше вести себя. Зачем ты позволяешь мне слышать эти враки о том, что я не любим своим женихом? Ты опозорил мою честь. Я надеялся, что ты вырастешь глупым и проживешь такую же никчемную жизнь, но не думал, что все дойдет до такой степени. Руах, если мальчишка умрет, это будет полностью твоя вина.
Чихо совершенно похолодел. Он даже перестал чувствовать боль в спине. Дыхание застряло где-то в горле. Он сделал короткий рваный выдох и едва смог вдохнуть обратно. Серджу отодвинулся от задыхающегося Чихо и постучал по подлокотнику трона.
— Прежде чем прибыли делегации, пришло послание. Члены племени Толгай написали о том, что присылают дары в качестве искупления за неблагоприятное недоразумение, которое они вызвали. Я намерен принять их искренность. Ввиду наших давних дружеских отношений, мы оставим этот вопрос здесь.
Чихо крепко зажмурился. Братья Тайгана бросили его. Этого бы не произошло, если бы Тайган не вернулся, чтобы отстаивать свои права. То, что он вернулся к бросившим его родственникам и снова пережил предательство, все это… 
«Наказание», — задыхаясь, осознал Чихо. Это было ниспосланное ему наказание. Кара за ложь, воздаяние за жадные чувства, которые он питал по отношению к Тайгану. Все… он просто все… возненавидел до смерти. Не кого-то конкретного, а все. Целиком. Не только людей, но и это место. И даже самого себя.
— Позвать главу Отряда Порядка, — холодно приказал Серджу.
Больше нельзя было медлить. Когда они придут, Тайгана утащат в темницу. Чихо открыл крепко зажмуренные глаза. У него не было времени на размышления. Чихо немедленно подошел к императору, опустился на колени и положил руки на бедра Серджу. И тогда спина Чихо, обнаженная одеждой с разрезом из-за раны и крыльев, впервые открылась перед собравшимися.
Аристократы ахнули, а делегации, ошеломленные, резко замолчали, а затем начали перешептываться. Явный знак откровения.
Тайган тоже широко распахнул глаза, глядя на спину Чихо, но его взгляд был прикован не к крыльям. Для Тайгана вся эта чепуха с откровением не имела никакой важности.
Он увидел под крыльями туго обмотанный бинт, сквозь который еще проступала кровь, и отекшую, но не совсем костлявую спину, хотя остальные части тела выглядели совсем исхудавшими.
— Ваше Величество. Я молю Вас, отдавая все, что у меня есть, — Чихо верил в Серджу. Верил не в добродетели, а в наблюдательность Серджу, который был вечно им недоволен.
Он поймет, насколько Чихо сейчас искренен, и будет этому очень рад. Наконец-то этот жалкий мальчишка, носитель откровения, действительно встал на колени. Наконец-то он сломил его. Чихо надеялся, что Серджу очень желал этого.
Да и какая разница? Он мог встать на колени сколько угодно раз. Он мог бы даже облизать ему пальцы. Чихо превозмог боль, заставил крылья трепетать и громко произнес:
— Как Вы изволили заметить, в этом году наступило мое совершеннолетие. Время, когда я вступаю во взрослую жизнь. К тому же, явился знак откровения. Посему этот год станет особенным для империи. Крылья — это символ чистоты, и на них не должна ложиться грязь. Особенно я не хочу допустить, чтобы новоявленное знамение было осквернено. Поэтому, Ваше Величество, даруйте мне жизнь варвара в качестве подарка на мое совершеннолетие. Пусть этот жест явит миру милосердие Его Императорского Величества.
Все его слова, кроме того, что он хочет спасти Тайгана, были ложью. Все, что он произнес, было лишь обыкновенной риторикой. Знамение, чистота, милосердие императора — все это не имело никакого значения. Если так будет угодно, пусть обрушится потолок. Лишь бы Тайган остался жив.
Время, пока Чихо ждал ответа Серджу, казалось, растянулось на целую вечность. Чихо покрылся холодным потом, его спина промокла. Но промокла она не от пота, а от крови, не перестающей сочиться из ран.
Тайган, видя, как все быстрее краснеют бинты, захотел немедленно подбежать, схватить Чихо и прикрикнуть: «Что, черт возьми, ты делаешь, сумасшедший?!» Он хотел сказать ему, чтобы тот оторвал эти нелепые, неспособные летать крылья и просто прилег отдохнуть.
Но окружающие были настолько ослеплены этими нелепыми, размером с ладонь, крыльями на его спине, что только восхищались, ни на что не обращая внимания.
В зале мнение уже склонялось к тому, чего желал Чихо. Разговоры о том, что ради чистоты знамения не стоит проливать кровь, как и сказал Чихо, стали доноситься до ушей Серджу.
Серджу, как и предполагал Чихо, почувствовал не разочарование от изменившейся атмосферы в зале торжеств, а ликование от того, что существо, равное его власти, носитель откровения, преклонило колени и покорилось ему.
— Хорошо. Наш Святейшество важнее этого варвара, — Серджу, в свойственной ему переменчивой манере, тут же сменил тон на очень мягкий и ласковый, успокаивая Чихо. Он наклонился и обхватил бледную щеку своего жениха.
Его рука была очень большой, и кольца на ней причиняли Чихо боль. Заметив, как Чихо вздрогнул и закрыл глаза, Серджу с удивленным видом прошептал, словно осознал что-то, чего доселе не замечал:
— А у тебя, оказывается, симпатичное лицо? — только Тайган услышал эти слова. Он мог слышать даже самые тихие звуки. Жители имперской столицы, чей слух был не настолько чутким, многого не раслышали. В отличие от него.
Тайгана не волновали слова о его смерти, но каждая фраза, которую Серджу говорил Чихо, пробуждала в нем неконтролируемую дрожь. Этот нервный трепет обострял его разум, как будто он столкнулся с кроликом после долгого голодания.
«Я хочу убить его», — прорычал про себя Тайган, — Если меня не убьют, значит, я убью его. Если я останусь жив, однажды я убью этого ублюдка своими руками. Если все закончится моей смертью здесь, я хотя бы уведу этого дурака Чихо за пределы имперской столицы. А если нет, если я останусь жив, я…»
— Не могу не восхититься искренностью сердца и милосердным состраданием Его Святейшества. Должно быть, на это тоже воля Божья. Встаньте, Ваше Святейшество, пол холодный, — Серджу поднял Чихо, обхватив его за талию. Это был неожиданный контакт, отличающийся от касаний, что были раньше, но Чихо не заметил перемены. Он лишь при помощи силы воли едва держался на ногах, находясь на грани обморока, и даже не заметил, как с такой силой прикусил губу, что пошла кровь.
— Впредь племя Толгай должно проявлять бесконечную преданность империи и больше не устраивать беспорядков. Именем Императора и Его Святейшества, я дарую вам прощение. Ах, да, и подношения я не приму. Заберите их обратно, — Серджу радостно улыбнулся и посмотрел на Тайгана.
Стоя под ступенями, ведущими к трону, Тайган медленно поднял голову. В этот момент Серджу почувствовал, как от взгляда Тайгана у него по спине прошелся неприятный холодок. Этот варвар смотрел на него так, словно хотел убить. Это был не просто мальчишеский пыл, а холодный животный взгляд, смотревшийся по-настоящему зловеще.
В Серджу проснулось желание отменить свой указ, но раз он уже сделал публичное объявление, то отменить его означало бы навлечь на себя позор и облик глупца. К тому же, теперь ему не придется видеть вонючего варвара и его жалкие подношения, а в нужный момент он просто отправит в те земли войска.
Жених, потерявший друга, будет слушать его, как обыкновенная кукла, а раз он имеет такой козырь, то сможет долго наслаждаться, припоминая ему эту историю с варваром, когда Чихо будет уж слишком напоминать тряпку. Когда Серджу сказали, что он должен жениться на нахальном, дурно воспитанном мальчишке, он был очень раздражен. Но сейчас он предвкушал наступление веселых времен.
Серджу, в приподнятом настроении, цокнул языком и, словно вымещая злобу на Чихо, повернул его к себе. Затем прошептал ему на ухо:
— Из-за тебя и твоего друга-питомца атмосфера празднества испорчена, так что яви нам чудо.


  

  



  


  

    
      С озабоченным выражением лица Адбак медленно шел среди руководителей Отряда Порядка, которые наперебой обсуждали сегодняшнее, подобное чуду, откровение.
В глубине души он гордился тем, что  был близок к Его Святейшеству, и у него с ним были более доверительные, личные и неформальные отношения, нежели просто отношения подданного и Его Святейшества, носителя божественного откровения. Мыслить таким образом было довольно высокомерно, но в его сердце теплилась уверенность. Эта уверенность исчезла после того, как Его Святейшество пожаловался на боль в спине прямо перед отъездом из скального святилища.
Он точно знал этому причину. Его Святейшество, за которым наблюдал Адбак, чувствовал себя крайне некомфортно, когда к нему относились как к святому носителю откровения. Причина, по которой Его Святейшество, не улыбающийся с тех пор, как перестала приезжать делегация племени Толгай и его друг-варвар, обрел жизненную силу, только когда попал в деревню у подножья скального святилища, заключалась в том, что там к нему относились более непринужденно.
Тамошние люди не знали этикета, и потому они нравились Его Святейшеству. Адбак тоже испытывал внутреннее удовлетворение, видя, как Его Святейшество смеется, словно дитя, в окружении людей своего возраста.
«Я ошибся», — Адбак прикусил горчивший мундштук, — «Мне нельзя было смотреть на него такими глазами!»
Он будто потерял рассудок, словно одержимый, видя, как Его Святейшество страдает от мучений. Оглядываясь назад, ему самому было жутко от собственного поведения.
Члены Отряда Порядка смеялись, глядя на Его Святейшество, рыдающего от невыносимой боли. Адбак тоже. Даже увидев лицо Его Святейшества, ошарашенно глядящего на него снизу вверх, он не сразу понял, что допустил ошибку.
«Само собой, Его Святейшество избегает меня!»
Почему он так поступил? Нельзя было вести себя подобным образом. Очевидно же, что, кроме того варварского мальчишки из племени Толгай, Адбак был единственным, кому Его Святейшество хоть немного доверял. А он испытал ликование при виде страданий Его Святейшества. Он был худшим и как рыцарь, и как человек.
Погруженный в самобичевание, Адбак вспомнил того варвара из Толгая, Тайгана. Он с самого начала знал, что они — люди разного уровня, но вел себя с Чихо как с обычным сверстником. Даже проявись на спине Его Святейшества откровение, этот парень не повел бы себя иначе. В этом и заключалось различие между ним и выходцем из племени Толгай. И разве после этого Тайган все еще варвар? Так кто же на самом деле ведет себя по-варварски?
— Адбак! О чем ты так задумался? 
— О собаках, — безразлично ответил Адбак своему набожному товарищу. 
— К черту собак. Послушай, когда ты пойдешь повидать Его Святейшество? Ах, как же тебе повезло. Я тоже хочу увидеть знак откровения своими глазами. 
— На свадьбе будет задействован весь Отряд Порядка, тогда и увидишь. 
— Смогу ли я их увидеть хотя бы издалека? А, к тому времени крылья, наверное, станут большими? Говорят, сейчас они выглядят лишь как нежные ростки. Должно быть, очень мило.
Хвалебные оды внешности Его Святейшества были общепринятой темой для разговоров. О нем говорили, как о человеке, чей облик священен. Адбак сам часто бахвалился, расскаязывая, насколько прекрасен Его Святейшество, как он походит на тихую водную гладь, или на молодое деревце. Но сейчас у него не было настроения для таких речей. И он не имел на них права.
Проводив остальных рыцарей в покои для отдыха, Адбак, закурив мундштук, стал слоняться по округе. На душе осел камень. Все говорили только о чудесном откровении и о славном видении будущего, которое узрел Его Святейшество. О том, что Его Святейшество рискнул жизнью, чтобы спасти варвара на глазах у всех, упоминали лишь вскользь, словно это не имело никакого значения.
Однако Адбаку, знавшему об отношениях между Его Святейшеством и варваром, стало не по себе. Он не видел ее своими глазами, но мог представить, насколько отчаянной была ситуация. Достаточно было хоть немного подумать о положении Его Святейшества. Он всю жизнь прожил без семьи, без друзей, без того, с кем можно было бы просто-напросто обмолвиться словом. Их взаимотноешния не являлись обычной дружбой или привязанностью, которые были знакамы людям.
Адбак крепко зажмурился. Словно в назидание, его затылок внезапно онемел. Адбак погладил затылок рукой и обернулся. В его поле зрения появился маленький камень, и он едва успел увернуться в последний момент. Ему чуть не прилетело в глаз.
— Эй! Какой ублюдок посмел?! 
— Тише. Хочешь, чтобы на твой зов сбежались все товарищи? — Адбак растерянно застыл, услыхав знакомый голос.
Вокруг стояла кромешная тьма. Комнаты отдыха Отряда Порядка находились на самой окраине императорского дворца, и в тех местах было очень темно. Даже рыцари, тренировавшиеся там на протяжении всей жизни, постоянно жаловались на это.
В непроглядной тьме раздался шум, словно кто-то спрыгнул откуда-то сверху. Далее послышался топот шагов, сопровождаемый очень тихим позвякиванием металла. Это был не член Отряда Порядка. Звон его доспехов был бы гораздо громче.
— У тебя все такое же бестолковое лицо. И таких вот людей империя ставит во главе войск? 
— Варвар… 
— Я уже привык к обращению «варвар» больше, чем к своему имени, — в лунном свете появился Тайган.
Адбак старался не демонстрировать этого в открытую, но в душе он был ошеломлен. Тайган что, попал ему прямо в голову из темных кустов, с дерева? И если бы он не увернулся, ему прилетело бы в глаз. Какой точный бросок…
Адбаку стало немного жутко. В темноте были отчетливо видны только глаза Тайгана. Они горели, как у хищного зверя. Были ли его глаза всегда такими?
Он, несомненно, видел варвара столько же, сколько и Его Святейшество, но Тайган больше был не ребенком и казался ему совершенно чужим. Он выглядел не просто повзрослевшим, а совершенно другим человеком. Адбак невольно потянулся рукой к ножнам своего меча на поясе.
— У меня есть просьба, — в первую очередь, намереваясь защитить себя, Адбак внезапно застыл от услышанного. Голос, с которым говорил человек с такими дикими глазами, был слишком вежливым… и слишком отчаянным.
— Просьба?.. 
— Завтра я покидаю эту ебаную империю.
п./п. 좆같은 — очень грубое ругательство (ебаный, хуевый)
Среди его слов проскочило одно, которое Адбак не понял. Судя по звуку, напоминающему свист ветра, слово принадлежало лексике степного языка.
— До этого я хочу попрощаться с Чихо. 
— С Чихо?.. 
— С Его Святейшеством, у которого появились крылья, а вы так этому радуетесь.
Говоря о крыльях, Тайган заскрежетал зубами. Хотя, возможно, Адбаку лишь показалось. Он был поражен, услышав имя Его Святейшетсва, но не удивился тому, что Тайгану оно было известно. Он принял это как должное. Адбак лишь осознал, что сам никогда не задумывался о том, что у Его Святейшества есть имя. Ненависть Адбака к самому себе снова усилилась.
— Я просто хочу попрощаться. Я не смогу найти его сам. Вы все еще близки с Чихо? Можно ведь выйти на ночную прогулку? Если ему нездоровится, тогда он может не выходить. Просто передай ему, — Тайган становился весьма разговорчивым, когда речь заходила о Чихо. Это было естественно, поскольку их встречи были ограничены и никогда не длились достаточно долго.
— Если ты откажешь... — мрачно пробормотал Тайган, — …Мне, к сожалению, придется использовать другой способ. Тот, который вы называете варварским.
Адбак знал, что какой бы варварский поступок ни совершил Тайган в императорском дворце, у него не получится добиться своего. Тайган, вероятно, и сам это прекрасно понимал. 
Из-за угрызений совести Адбак мучился бессоницей. Он был в ужасе от своего ликования в тот день, и даже его набожность подверглась самосомнению. Он был уверен, что, если он не раскается, то сгинет. Адбак вложил меч обратно в ножны и повернулся.
— ...Следуй за мной.
***Само собой, Чихо, не мог уснуть. Он отказался и от чая, который должен был облегчить его боль, и от совершенно бесполезной священной молитвы. 
Напряженная атмосфера, царившая некоторое время назад, полностью испарилась. Священный дворец пребывал в торжествующем расположении духа. Все это было благодаря лжи Чихо, произнесенной перед императором. Эта ложь, как густой туман, пропитала каждый уголок дворца, воодушевив даже обычных слуг.
Хорошее настроение хозяев позволяло им быть снисходительными к расслабленному поведению подчиненных, и те, в свою очередь, проявляли смелость, тайно уходя, чтобы выпить или встретиться со своими возлюбленными. Возможно, поэтому все в священном дворце, более разморенные, чем обычно, под предлогом необходимой для Чихо тишины, слегка ослабили бдительность.
Чихо сидел у окна, глядя наружу и совершенно не подозревая, что стражники отошли по приказу Адбака. Прохладный воздух пускал мурашки по коже. Издалека доносились обрывки мелодий. Празднество продолжалось.
Серджу, будучи в прекрасном настроении, позволил Чихо вернуться в священный дворец и объявил, что праздник будет продолжаться всю ночь. Чихо чувствовал, что побыть в одиночестве ему будет куда полезнее, но это лишь отчасти было правдой.
— Ха-а… — Чихо глубоко вздохнул, прикрыл глаза и резко прислонился головой к подоконнику. Он проигнорировал пульсирующую от сильного удара боль.
Делегация Толгай поспешно покинула залу после его акта лжи. Вся эта ситуация была крайне неучтивой по отношению к ним. Им словно бы дали понять, что они — нежеланные гости на этом празднике жизни. 
Далеко ли они успели отъехать? В безопасности ли они? Его мучило то, что он не мог увидеть их отъезд собственными глазами. Как ему убедиться, в безопасности ли Тайган, если он не может это проверить?
Чихо болезненно застонал, растирая лицо. Его движения становились все лихорадочнее и больше походили на самоистязание. Поэтому-то он сначала и проигнорировал стук в дверь.
Из-за настойчивых, повторяющихся стуков Чихо, наконец, позволил гостю войти. Он говорил тихо, но ему было все равно, услышат его или нет.
Когда дверь открылась, в темную комнату просочилась тонкая полоса света. Чихо, не обращая на нее внимания, вынужденно поднял голову, услышав знакомый голос.
— Ваше Святейшество, — это был Адбак. С момента возвращения из скального святилища Чихо постоянно избегал его, испытывая неловкость. Он знал, что Адбак, в свою очередь, с каким-то напряженным выражением лица тоже обходил его стороной при встрече. И вот, внезапно, он пришел к нему в такое время? 
«Ты тоже поверил в эту ложь и решил явиться сюда?» — Чихо смотрел на него потерявшими блеск глазами. Адбак приложил указательный палец к губам.
— Во дворце тихо, — прошептал Адбак, — Никого нет. 
— А… — Чихо не знал, что на это ответить, и только беззвучно шевелил губами. 
— Могу ли я войти, Ваше Святейшество? Я прошу аудиенции, как глава первого гвардейского отряда. Если кто-то нас увидит или услышит, я возьму на себя всю ответственность, — Адбак говорил слишком много, оправдываясь странными фразами. Чихо был озадачен его чрезмерной осторожностью. Закрыв глаза на любые риски, Чихо растерянно кивнул, разрешив Адбаку войти.
Дверь ненадолго закрылась и распахнулась снова. Адбак вошел первым, а за ним появился тот, кого Чихо никак не ожидал увидеть.
— Почему… как ты… — Чихо был так поражен, что не смог связать и двух фраз.
Тайган тихо вошел и закрыл дверь. Адбак встал на страже, а Тайган беспрепятственно прошел в комнату. Чихо не двигался, пока Тайган не подошел к нему. Он не ждал его, он просто окаменел.
«Если бы я убедился, что ты уехал целым и невредимым, если бы у меня была возможность выпросить мгновение на прощание с тобой, я хотел тебе сказать… Я должен был сказать, что услышанное тобой — всего лишь жалкая ложь. Я должен извиниться за свое упрямство, сказать, что мне невыносимо стыдно за то, что из-за меня вам причинили боль… И я хотел сказать тебе, чтобы ты покинул это место целым и невредимым и никогда не возвращался…»
Слишком много слов, захлестывая друг друга, вертелись на языке, не находя выхода. И Чихо мог лишь издавать глупые удивленные вздохи: «А-ах…».
— Ты плакал? — Тайган заговорил первым. Он встал прямо перед ним и вел себя так, словно ничего не произошло, — Ты основа плакал?
Наверное, Чихо не плакал. Слезы стали для него частью обыденности, а не редким событием, поэтому он даже не мог дать ясный ответ.
— Ты похудел. Теперь даже нет смысла спорить, кто выше, или кто вырастет сильнее. Я все равно выиграю.
Во время редких встреч они всегда разговаривали. Но по большей части не умолкал именно Чихо. Ему обо всем хотелось расспрашивать Тайгана, он был голоден до его историй. Однако сейчас все стало наоборот. Чихо молчал, а Тайган задавал вопросы.
— Спина не болит? А если эти крылья вырастут еще больше? Их нельзя убрать? Наверняка здесь есть много хороших лекарей. Чем они, черт возьми, занимаются?
Тайган был первым, кто спросил о таком и даже разозлился. Все остальные молились, чтобы крылья росли еще больше и разорвали спину Чихо.
— От тебя.., — Тайган протянул руку. Его рука, которая, казалось, тянулась, чтобы коснуться волос Чихо, опустилась на щеку.
Чихо выглядел очень худым. Его всегда мягкая на вид кожа щек была сухой.
— …Пахнет травами.
— …Тайган. То, что я сказал, те слухи… — Тайган резко оборвал его сбивчивую речь: 
— Мне нет дела до слухов, распространяемых людьми, которые нас не знают.
Тайган решительно прервал неуверенные извинения Чихо. Тот, чувствуя себя одновременно благодарным и виноватым за то, что втянул Тайгана в эту историю, уже было потупил взгляд. Однако Тайган уловил это движение и взял его лицо в свои руки.
Когда его руки успели стать такими большими? Как и говорил Тайган, теперь любое пари потеряло бы смысл. Его уже не догнать и даже не поспеть за ним в принципе. И встретиться вновь... наверное, тоже будет вряд ли возможным.
Мысль о том, что это может быть последняя встреча, заставила Чихо снова захотеть расплакаться. Одно лишь представление о мучительном одиночестве, которое будет длиться не год, а всю оставшуюся жизнь, сковывало ему дыхание. Но он не мог позволить своему эгоизму отправить Тайгана в это опасное место, обратно к ужасной семье.
— Что ты здесь делаешь? Убегай, пока они все пьяны. Императору нельзя доверять. Уходи. Уходи и никогда не возвращайся. И не возвращайся к своим соплеменникам. Они тебе не семья.
Пока Чихо говорил со слезами на глазах, Тайган рассмеялся.
— И это говорит Его Святейшество? А ведь все так радовались, когда ты предрек чудо. 
— Какое это имеет значение? Ты же и сам в это не веришь. Это все ложь. А это… это просто деформированные кости лопаток. Ничего более. 
— Для деформированных костей выглядит довольно красиво. Но лучше бы они не росли. 
— Хы, хы-ы… — Да. Тайган по-доброму отнесся к нему. Это было так непохоже на его обычную ехидность, что Чихо схватился за грудь от пронзившей его тоски.
«Ты мне нравишься*».
п./п. в оригинале: «널 좋아해». не такое значительное и сильное как «사랑해» (я люблю тебя), но данная фраза тоже используется для выражения симпатии и сердечной привязанности. 
Ему не было плохо, и он не съел какой-то странной еды. Ему нравился Тайган. Не как друг. И эти чувства уж точно это не временная, юношеская привязанность. Даже прожив всего двадцать лет, он мог быть уверен, что Тайган стал для него первым и последним. И неважно, что сам Тайган не знает о его чувствах. Неважно, что это не взаимно.
— Чихо, — Тайган тихо произнес его имя. — Ты действительно хочешь, чтобы я сбежал? 
— Да. Не обижайся на мои слова… но, прошу, послушай меня. Все будет хорошо, если ты будешь жив где-то там, вдали отсюда… 
— Ты спас меня, поэтому я должен тебя послушать. Но я хотел спросить… не можем ли мы сбежать вместе? — слова вонзились в Чихо, словно нож. Он вдруг разрыдался, словно испуганный ребенок, уколовшийся об иголку. 
— Н-нет, ты же з-знаешь, что это невозможно. Если я уйду с тобой, за н-нами погонятся… 
— И все же… мы не можем уйти вместе? — голос Тайгана был тихим и приглушенным. Чихо показалось, будто от самого этого звука у него подкашиваются колени. 
— Прости, — Тайган поймет значение этого извинения, его имперский язык уже был достаточно хорош.
— П-прости… 
— Хватит. Перестань извиняться. Тебе не за что просить прощения… — хватка рук, обнимавших Чихо, то сжималась, то разжималась. Тайган без конца кусал губы, пока они не побелели.
— Не извиняйся… Мне и так тяжело от того, что я обязан тебе жизнью. Ты хочешь сделать меня еще более несчастным?
Предательство семьи, к которой он вернулся из-за обещания Чихо? Это было неважно. Тайган был в ярости от того, что Чихо пришлось преклонить перед императором колени и умолять его. Он был в ярости от собственного бессилия, ведь даже сбежав, он не мог обещать ему следующей встречи. Тайган злился от того, что из-за травмы спины, ослабившей Чихо, оставалось лишь одно относительно безопасное место — этот дворец.
Стоя у двери, Адбак молча смотрел в пол, делая вид, что ничего не слышит. Как ни старался он отгородиться, полностью заглушить доносящееся было невозможно, и он впал в искушение. Все внезапно показалось ему бессмысленным.
«Разумно ли я поступаю? Какой прок может быть в том, чтобы так рисковать жизнью ради Его Святейшества, ради Чихо?» — Адбак прикрыл глаза.
Спустя долгое время Чихо сам отстранился от Тайгана и сменил тему. Его глаза уже опухли от слез, а кончик носа покраснел. В сочетании с тщетными попытками улыбнуться он выглядел еще более нелепо.
— К-как ты сюда попал? 
— Твой стражник помог мне. Я настоял, что хочу попрощаться, — тихо ответил Тайган, вытирая слезы с щек Чихо. 
— Спасибо, что пришел… Я думал, мы расстанемся, так и не попрощавшись, — Тайган с силой сжал и разжал кулаки, глядя, как Чихо лучится искренней улыбкой.
— Ты правда будешь по мне скучать? 
— Да, — Чихо обрадовался такому ответу. Раз так, то у него была просьба. Просьба, которая не стала бы для Тайгана пожизненным бременем. Чихо нерешительно протянул руку и схватил его за края одежд. Холодный металл пластин пощекотал его ладонь.
— Тогда… думай обо мне хотя бы один год. А потом можешь делать, что хочешь. 
— … 
— Думай обо мне один год, а потом можешь забыть. Живи жизнью, которой желаешь. Нам будет трудно свидеться снова, но я всегда буду думать о тебе. 
— То есть, ты всегда будешь думать обо мне, но я должен думать о тебе лишь один год? — Чихо без колебаний кивнул, крепко зажмурившись.
Один год. Ежели Тайган, будучи где-то в степи, будет вспоминать о нем в течение четырех сезонов, это будет равносильно тому, что частичка Чихо останется в месте, где он никогда не бывал. Ежели Тайган будет жить где-то там и вспоминать о нем, жизнь его самого не будет казаться бессмысленной. Даже если после свадьбы с императором Чихо запрут в священном дворце, пока Тайган будет хранить память о нем, это будет похоже на то, как если бы они вместе находились на просторах степи, которую он никогда не видал.
Тайган откинул голову и нервно вздохнул: 
— Ха-а…Чихо, — он несколько раз сжал зубы, отчего у него ходуном заходили желваки. Прикрывая глаза рукой, Тайган снова искоса посмотрел на Чихо. 
— Я хочу поклясться тебе в верности. Можно? 
— Зачем? Не делай этого. Между друзьями… этого не нужно.
Хотя его собственное сердце уже не видело в Тайгане обыкновенного друга, Чихо не хотел своей откровенностью разрушать их последние мгновения.
— Правда? 
— … — однако голос Тайгана поколебал его решимость.
На мгновение Чихо показалось, что пристально смотрящий на него Тайган выглядит чужим. Серьезное, без намека на улыбку лицо за какие-то часы словно бы повзрослело на несколько лет. Он выглядел так, будто пережил какое-то испытание. Но у него не было времени, чтобы вникать.
— Ты правда говоришь так, исходя из дружеских чувств? — Чихо, прижавшись щекой к руке Тайгана, рассеянно смотрел на него снизу вверх.
— Я — нет, — послышался голос, смешанный с мелодией ветра. Язык степей. Чихо, разжав свои мокрые и опухшие губы, тихо слушал. Тайган говорил на непонятном Чихо языке.
— Я не считаю тебя просто другом, — хоть он и не понимал язык, эти слова, напоминающие шепот ветров, подтолкнули Чихо. В нем поднялась неведомо откуда взявшаяся смелость. Может, оттого, что он знал — это все равно последний раз.
— Т-тогда, не мог бы ты закрепить клятву не на тыльной стороне ладони, а на каком-нибудь другом месте? — Чихо подошел к Тайгану поближе, — На щ-щеке… 
— Только на щеке? — Тайган словно подталкивал его, требуя большей смелости. Сердце Чихо бешено колотилось. Крылья трепетали еще сильнее. Спина болела так, словно ее разрывало на куски. Боль была настолько невыносимой, что казалась мучительно сладкой.
— Т-тогда… на губах… — Раз уж это первый и последний раз. Раз уж конец, то можно позволить себе такое. Хоть он и корил свое слабое, так легко сдавшееся сердце, вырвавшееся наружу желание уже увлекло его за собой.
Рука Чихо дрожала. Тайган, заметив это, опустил свою другую руку и заключил ее в свою, переплетя их пальцы и соединив ладони. Дрожь Чихо тут же утихла, и он прикрыл глаза.
Тайган, напротив, не закрывая глаз, приблизился к лицу Чихо. Он был осторожен, словно не хотел упустить ни одной детали: ни черты его лица, ни пушок на щеке. Придвинувшись к губам, Тайган слегка повернул голову. Сей поцелуй не был знаком дружеской привязанности. Они уже давно пересекли эту черту.
Когда их губы встретились, Чихо приподнялся на носки. Ему почудилось, будто его крылья взметнулись, на миг оторвав его от земли. Чего, конечно, не могло случиться.
Касание губ было куда глубже, чем прикосновение ладони с ладонью. Чихо был так напряжен и взволнован, что сердце, казалось, подкатило к самому кончику языка. Если так, он мог бы передать свое сердце Тайгану через поцелуй. Он бы даже предпочел, чтобы это случилось.
Адбак оцепенело смотрел на них. Поцелуй варвара и Его Святейшества под распахнутым окном, залитым лунным светом, был самым кощунственным зрелищем, и все же он не мог отвести взгляд. Мысли о том, что их нужно немедленно разнять, даже не возникало.
Прошло некоторое время. Никто, Чихо, Тайган или Адбак, не знали, сколько именно. На самом же деле, минуло лишь пару мгновений. И все же, ни время, ни место не были к ним благосклонны.
Когда их губы оторвались друг от друга, на лице у Чихо появилось выражение некоторого облегчения. Увидев это, Тайган, напротив, нахмурился.
— Теперь достаточно, — что значит «достаточно»? Тайган крепко сжал губы. Дурак. Если Чихо только сейчас осознал чувства Тайгана, то Тайган понял это намного раньше. 
«Ты даже не догадываешься, что мои чувства появились с самого первого взгляда».
— Теперь достаточно… Спасибо. 
— И это все? — помедлив, Чихо кивнул.
На самом деле, уже то, что они смогли попрощаться вот так, было чудом. Он не будет жадничать. Как он может желать большего, чем спасение его жизни?
Лицо Тайгана исказилось в подобие кривой улыбки.
— Ты спас меня, а теперь бросаешь?
— Я не понимаю, что ты говоришь…
— Я пропал. Я был пленен с той самой секунды, как впервые увидел тебя, — признался Тайган, но Чихо его не понял.
— Я обязательно вернусь. Непременно. И тогда эти люди… узнают, что такое настоящие варварские обычаи. И ты тоже. Так что не вздумай слишком привязываться к этой столице, к этой империи, и к этому императору.
Чихо очень хотел понять, что он говорит, но казалось, что Тайган никогда не расскажет. Чихо, недоумевая, во все глаза уставился на него. Тайган на мгновение замолчал, затем снова поцеловал Чихо в лоб. На этот раз жар шел не от губ к сердцу, а словно само сердце перекочевало в уста и коснулось его лба.
— Тайган!.. Ваше Святейшество!.. — Адбак торопливо позвал их обоих. Даже по одному его сдавленному возгласу было понятно, что складывается неприятная ситуация. Снаружи послышались шаги. И именно в этот миг Адбак впервые назвал Тайгана по имени.
Тайган ласково провел рукой по лицу Чихо, запечатлел во взгляде его образ, и, не задерживаясь, прошел мимо.
— Надо скорее уходить. Я зажгу свет, Ваше Святейшество! — суетливые движения Адбака, кресалом зажигавшего свет в покоях Его Святейшества, не доходили до окоченевшего сознания Чихо. Он лишь чувствовал, как Тайган, пройдя мимо него, перелезает через окно. Когда Чихо с опозданием обернулся, его взгляд встретился со взглядом Тайгана, стоявшего, опершись на подоконник.
— … 
— …
В этот момент Чихо показалось, что за спиной Тайгана он видит не прекрасный осенний сад, а горящую языками пламени имперскую столицу. В то же мгновение, когда он моргнул, нелепая иллюзия исчезла, и Тайгана уже не было.
Вскоре Адбак зажег весь свет в комнате, и почти одновременно дверь покоев распахнулась. С угрожающим видом, полный решимости, в комнату вошел начальник дворцового управления.
— Ваше Святейшество!..
Начальник дворцового управления и стоявшие за ним священники внимательно осмотрели покои Его Святейшества. Комната, которая, во имя добродетели и скромности, была почти пустынной, за исключением кровати, столика и кресел, не имела даже угла, где могла бы спрятаться кошка. Убедившись, что внутри находятся только глава первого гвардейского отряда и Его Святейшество, выражение их лиц сменилось разочарованием.
— Ваше Святейшество, — скрежеща зубами, позвал начальник дворцового управления — Вы, случаем, никого не принимали?
В ответ на так нагло прозвучавший вопрос Чихо промолчал.
— Не было ли здесь, помимо главы гвардейского отряда, кого-нибудь постороннего? 
— Нет, — тихим голосом ответил Чихо, — Здесь никого нет. 
— Глава гвардейского отряда! Почему вы находитесь в покоях Его Святейшества в такой час? 
— Приношу свои глубочайшие извинения. Моя сестра вскоре должна родить, и я пришел просить о благословенной молитве.
— Вы пришли по такой личной причине! За это придется понести наказание. 
— Я готов, — он ожидал, что будет хоть немного сожалеть. Адбак сомневался, пока вел Тайгана в покои Чихо. Но в этот момент, когда наказание уже стало чем-то неизбежным, он, как ни странно, не испытывал сожалений.
Выпрямившийся Его Святейшество, Чихо, выглядел намного лучше, чем раньше, и в то же время казался совершенно опустошенным. Даже если бы этот варвар только что похитил душу Его Святейшества, Адбак, казалось, никогда не пожалел о своем выборе.
— Глава гвардейского отряда — человек, которого я ценю и которому доверяю. Поскольку это было ради благого дела, предлагаю оставить все, как есть. Император ведь сказал, что сегодня он не желает кровопролитий, — Чихо попытался остановить начальника дворцового управления. Его голос был слаб, но слова, как ни странно, не подлежали оспариванию. Чихо поднял глаза на застывшег